DE

EN

NL

Montage- und Bedienungsanleitung
KHS Mini-Systemsteuerung

MASTER 2.1 Figur 686 02 008
SLAVE Figur 686 02 006

Installation and operating instructions
KHS Mini Control System

MASTER 2.1 Figure 686 02 008
SLAVE Figure 686 02 006

Installatie- en bedieningshandleiding
KHS Mini-besturingssysteem

MASTER 2.1 Figuur 686 02 008
SLAVE Figuur 686 02 006

W 2

» 90

W 178

KEMPER
FORTSCHRITT MACHEN



Inhaltsverzeichnis

Y 1o T (T L ATV T 3
1 TEChNISCNE DATEN ...ttt a b sa bt be e b s 5
1.1 Lieferumfang | ZUDENOT ... 6

2 Montage......ccouierenee

2.1 Wandmontage.........cccevererenenens

22 Elektrische Installation

23 BUS-SYStEMUDETSICAL ...
3 INDEtrEbNANME ..o
3.1 MENTFIRIUNG ..t
3.1.2.1 SYSLEMEINSTEIIUNG ....vvvreeceeec e
3.1.2.2 CAN-Bus Setup...........

3.1.23 Gerateeinstellungen...
3.1.2.4 Betriebsarten

3.1.25 LOgbUCh....v e

3.1.2.6 Programm umschalten

3.1.2.7 Handbetrieb Ventil ...........c.........

3.1.2.8 NETZWETK SETUP o.evteeeeeee ettt

4 FERIErQUITHIEIUNG ...t bbb

5 USB-SCANIESLEIIE ..ot
5.1 Logbuch auf den USB-Stick KOPIEreN.......c.cucuvveireereciseeseese et
5.2 Sptilprotokoll auf den USB-Stick KOPIErEN ........covueuieeeneeeiniieiieieseiesee e sesesssseennens
5.3 Konfiguration auf den USB-Stick kopieren...................

5.4 Konfiguration von dem USB-Stick lesen ...........cccou.....

5.5 Datalog auf den USB-Stick kopieren..........ccooveverevreennnns

5.6 Softwareupdate der Systemsteuerung vom USB-Stick

5.7 Update des Web-Server vom USB-StiCK .........cvurererirererereeirreresee s eseseseseeenens

B WEB-SEIVEN ..ot s
6.1 Grundlagen Meniifihrung und Funktion..

6.2 System-Einstellungen .........cccccovvereruenene.

6.3 GErateeINSTEIIUNGEN ...t
6.4 Betriebsarten

6.5 Ubersicht................

6.6 Datentransfer

7 Fehlerbeschreibung und Fehlerbehebung ..o 80
8 EFSALZERIIE ... 83
9  Verkabelungshinweise fiir KHS Komponenten mit elektrischem Anschluss..........c.cccovuruenee 84
1O ANNGNG .ot 87
10.1 VENtIHEChNIKEN ... 87

2/265 — K410068602008-00 / 01.2023 — © www.kemper-group.com kHS



Sicherheitshinweise

Montage und Gebrauch

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschiitzt.
Das Urheberrecht liegt beim Hersteller.
Anleitung vor Montagebeginn oder Gebrauch
sorgfaltig lesen und den Anweisungen folgen!
Anleitung immer an den aktuellen Anla-
genbetreiber weitergeben und zur spéteren
Verfligung aufbewahren!

Warnung! Montage und Wartung nur durch
sachkundige, qualifizierte Fachkraft.

Das Bedienen von elektrischen Anlagen darf
nur durch fachlich geschultem Personal nach
DIN EN 50110-1 erfolgen.

Warnung! Nationale Normen und Vorschrif-
ten zur Unfallverhiitung sind vorrangig zu
befolgen.

Warnung! Der Einbauort muss frostsicher sein
und darf nicht Gberflutet werden.

Verwendung

Mit der KHS Mini-Systemsteuerung kdnnen
durch die MASTER/SLAVE Technik gezielte
WasserwechselmaBnahmen zur Einhaltung der
Trinkwasserhygiene in Objekten realisiert wer-
den. Firr jede einzelne Wasserwechselgruppe
kann individuell der zeit- oder temperaturge-
steuerte Wasserwechsel oder nach vorgege-
benem Wasservolumen parametriert werden.

Haftung

Keine Gewahrleistung oder Haftung bei:

- Nichtbeachten der Anleitung.

- fehlerhaftem Einbau und/oder Gebrauch.
- eigenstandiger Modifikation am Produkt.
- sonstiger fehlerhafter Bedienung.

Warnhinweise

Beachten und befolgen Sie die Warnhinweise
in der Anleitung. Nichtbeachten der Warnhin-
weise kann zu Verletzungen oder Sachschaden
fihren!

Kennzeichnung wichtiger Warnhinweise:
Warnung! Kennzeichnet
Gefahren, die zu Verletzungen,
Sachschéaden oder Verunreini-
gung des Trinkwassers fiihren
kénnen.

Hinweis! Kennzeichnet
Gefahren, die zu Schaden an
der Anlage oder Funktions-
storungen fiihren kdnnen.

Gefahr! Elektrischer Strom!
Kennzeichnet Gefahren, die
schwere oder todliche Verlet-

zungen zur Folge haben
kénnen.

Info
Kennzeichnet zusatzliche
Informationen und Tipps.

kHS
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Sicherheitshinweise zur Montage

Wichtige Hinweise fiir den Anlagenbetreiber
Die Betriebssicherheit des gelieferten Gerates
ist nur bei bestimmungsgemaBer Verwendung
gewahrleistet. Die in der Dokumentation ange-
gebenen Grenzwerte diirfen auf keinen Fall iiber-
schritten werden.

Bei der Montage ist darauf zu achten, dass die
Steuerung nicht eingeschaltet ist.

Nur original/freigegebene Ersatzteile sind zu ver-
wenden = ansonsten verfallt jeglicher Garantie-
anspruch.

Fiir die Betriebssicherheit der Anlage ist an jedem
Gerat eine stabile und unterbrechungsfreie Span-
nungsversorgung sicherzustellen.

Wichtige Hinweise fiir den Installateur
Befolgen Sie bei der Installation die Anweisungen
in dieser Anleitung. Auftretende Fehlfunktionen bei
der Installation finden Sie in der Ubersicht ,Feh-
lerbeschreibung / Fehlerbehebung” auf den Seiten
80-82.

Entsorgung

Ortliche Vorschriften zur
Abfallverwertung bzw. -be-
seitigung sind zu beachten.
Produkt darf nicht mit norma
lem Haushaltsmiill, sondern
muss sachgemaB entsorgt
werden.
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/ 1 / Technische Daten

Technische Daten
Betriebsspannung
Leistungsaufnahme Gerét
Leistung Relais-Spiilventil
Leistung Relais-Alarm
CAN-Bus-Teilnehmer
Logbuch-Eintrage
Datalogging-Eintrage
Umgebungstemperaturbereich
Schutzgrad
Aufputz-Gehduse

Integrierte Bedienoberflache
(Display + 4 Tasten)

Netzwerkschnittstelle fiir
webgestiitzte Nutzeroberflache

USB-Schnittstelle fir USB-Massen-
speicher

Sprache Menti

Betriebsarten

Funktion externer Eingang

230V, AC, 50 / 60Hz

10w

230V, 2A

max. 230V, 2 A

max. 62

max. 50000

max. 12 Mio.

0 °C bis + 50 °C

IP 54

MaBe: 200 x 130 x 60 [mm]

Einstellungen
Parametrierung
Systemiibersicht
Datentransfer

Einstellungen

Parametrierung

Systemdibersicht

Datentransfer

E-Mailverwaltung (Stérmeldung)

Update der Firmware

Update des Web-Servers

Auslesen des Splilprotokolls
Auslesen des Logbuches

Ein- und Auslesen der Konfiguration

Deutsch
Englisch
Niederlandisch

zeitgesteuerter Wasserwechsel
temperaturgesteuerter Wasserwechsel
volumengesteuerter Wasserwechsel
Routine

Datalogging

Sicherung

deaktiviert

Programmumschaltung
Systemsperrung / Wartungsbetrieb

kHS
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m 1/ Lieferumfang | Zubehor

N =

Art.-Nr. H1 L1 T
[mm] [mm]  [mm]

e 1 Jor ¥

6860200800 120 200 58

optional erhaltliches Zubehor

Figur Nr. Bezeichnung Zubehor

615 0G KHS CoolFlow Kaltwasser-Regulierventil mit Stellantrieb 230V
684 04 KHS Spiilgruppe 230V

684 05 KHS Spiilgruppe 230V mit CONTROL-PLUS

686 04 KHS VAV Vollstrom-Absperrventil 230V

686 05 KHS VAV-PLUS Vollstrom-Absperrventil mit Federriickzug-Stellantrieb 230V
138 4G CONTROL-PLUS Durchfluss- und Temperaturmessarmatur

628 0G KHS Temperaturmessarmatur Pt1000

688 00 KHS Freier Ablauf mit Uberlaufiiberwachung

686 02 023 KHS BACnet Gateway L fiir MASTER 2.0/2.1

686 02 024 KHS BACnet Gateway XL fiir MASTER 2.0/2.1

689 06 001 Verbindungs-Set Aufputz CAN-Bus fiir KHS HS2 Hygienespiilung
689 06 002 Verbindungs-Set Unterputz CAN-Bus fiir KHS HS2 Hygienesplilung
99 3590 Modbus TCP/IP Lizenz fiir MASTER 2.0/2.1

689 03 007 KHS Hygienespiilung PRO, mit einem Anschluss

689 03 008 KHS Hygienespiilung PRO, mit zwei Anschliissen
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/ 2 / Montage

Gefahr! Hinweis!

Installation und Montage elektrischer Starre Leitungen miissen zur Verkabel-
A Geréte diirfen nur durch zugelassene A ung eine Schlaufe bilden, sodass kein

Elektrofachkrafte erfolgen. Lebens- Druck auf den Klemmen lastet und

gefahr durch elektrischen Schlag. sich das Gehause ohne Widerstand

verschlieBen lasst.

/2_ 1/ Wandmontage

I T
| ==
co
(e]
rs &
90 90
o
o
N
Storraum

Abb. 1 - Darstellung der Befestigungsbohrungen fiir die Wandmontage

Warnung!

Bitte achten Sie bei der Montage der Systemsteuerungen auf den Storraum.
A Linke Seite: Serien-Nummer der KHS Mini-Systemsteuerung

Rechte Seite: USB-Slot
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ﬂ/ZZ/ Elektrische Installation

H = -

N
| ey
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/2.2.1/ Anbindung der Komponenten

R or
S0 or
S or

%z %=2%|3(52|5(8|25|8]2|5|8|58|2|%|3|5
N N I I I A A N A A A o
11213 145161718 910/11/12/13[14[15[17/18/19[20 (212223
3 Jiﬁ%m eigra Sb pE| L CGT‘S_‘BHUS L Bong |+s0 2L a0 ovo IN
Klemme  Zeichen Bedeutung
1 \' Stellantrieb Ventil — Schaltausgang 230V
2 L (+) Stellantrieb Ventil — Spannungsausgang 230V
3 N (-) Stellantrieb Ventil — N
4 L(+) Spannungsversorgung — L1 230V
5 N () Spannungsversorgung — N
6 SWIN Externer Eingang — 230V (nur bei MASTER)
7 PE Schutzleiter — PE
8 H A CAN-Bus — High
9 L A CAN-Bus — Low
10 GND A CAN-Bus — Ground
1 H B CAN-Bus — High
12 L B CAN-Bus — Low
13 GND B CAN-Bus — Ground
14 + 5V Durchflussmessarmatur — Spannungsausgang 5V
15 FLOW Durchflussmessarmatur — Eingang Durchfluss
17 GND Durchflussmessarmatur — Ground
18 Eingang 1 Pt1000
19 § Eingang 1 Pt1000
20 £ Eingang 2 Pt1000
21 Eingang 2 Pt1000
22 IN Freier Ablauf / Wasserfthler (Adern tauschbar)
23 IN Freier Ablauf / Wasserfthler (Adern tauschbar)
24 T Alarmrelais — Spannungseingang extern
25 j Uberwachung ext. Spannung = Fehler
26 Uberwachung ext. Spannung = Betrieb
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ﬂ/z.m/ Anbindung der Komponenten

Spannungsversorgung Externer Eingang

e 61> br (BN} =L
[6] > ge/gn (YE/GN) = PE

230V +/- 10% AC 50/60Hz Schalter
Vorsicherung max.16A

230V +/- 10% AC
50/60Hz
Vorsicherung max.16A

KHS VAV + Federriickzug (Figur 68605) KHS VAV (Figur 686 04)

B [1] > br (BN) '
(1T ‘ [1] > br (BN)
2] S @S sw e

11231 [31>bl@y) bl sl b B31>bl@BY)

KHS CONTROL-PLUS (Figur 138 4G)

[14] = br (BN)
) [15] = bl (BU)
Pt 1000 (optional
slizllE ] HQ%SW(BK}
Lr4 L%ﬂ 18 19120 21 [19] > gr (GY) = Pt 1000 (optional)

\ \
o’ WS [20] = ws (WH) = Pt 1000 (optional)
[21]

Erfolgt die Temperaturmessung tiber

A das CONTROL-PLUS, muss der Jumper
auf der Platine von 4-Leiter auf 2-Leiter
umgesteckt werden.
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/2.2.1/ Anbindung der Komponenten

KHS Temperaturmessarmatur (Figur 628) KHS Freier Ablauf (Figur 688 00)
@ | @ |[22] = sw (BK)
[18] > rt (RD) “ 19 | 1231 > br BN)
[19] = rt (RD)
18(19/20(21] 1211 ws (WH) 22 I
Im Auslieferungszustand ist
zwischen den Klemmen 22 und
A 23 eine Kabelbriicke gesteckt.
Diese muss vor Anschluss des KHS

Freier Ablauf entfernt werden.

Wasserfiihler fiir Leckage (Figur 620 00) Potentialfreies Alarmrelais
x | o [22] = ws (WH) - [24] > 230V (2A) / 24V
e [23] = br (BN) AlAlA [25] > OUT (Fehler)
Wiy [26] > OUT (Betrieb)

HEIN 24(25/26
2223

Warnleucht

Signalhorn

GLT
Im Auslieferungszustand ist

zwischen den Klemmen 22 Uberwachungsbeispiel: Fehler und

und 23 eine Kabelbriicke Netzspannungsausfall werden
A gesteckt. Diese muss vor An- A mit externer Spannung an die

schluss des KHS Wasserfiihlers Netz-Warnleuchte, das Warnhorn

entfernt werden. oder an die GLT gemeldet.
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ﬂ/z.u/ Anbindung der Komponenten

KHS CoolFlow Ventil (615 0G)

[1] = br (BN) —
(2] = gr (GY)
3] > bl (BU)

(Il
1123

Der Stellantrieb des KHS CoolFlow Kaltwasser-Regulierventils fihrt bei
der Auswahl des Ventils ,KHS CoolFlow 230V* in den Gerateeinstel-
lungen automatisch eine Initialisierungsfahrt durch. Dabei wird der

komplette Stellweg des Stellantriebs abgefahren. Fiir eine korrekte In-
itialisierung muss der Stellantrieb auf dem Ventil befestigt sein. Ventil
und Stellantrieb miissen sich im eingebauten Zustand befinden.

/23/ Bus-Systemiibersicht ﬁB/ CAN-Bus-Kabel

Es miissen Busleitungen zur Verkabelung von CAN-Bus-Systemen (Controller-Area-Network) nach 1SO
11898 fiir Bus-Systeme mit 120 Q Nennimpedanz verwendet werden. Nur bei der Verwendung solcher
Kabel kann eine hohe Sicherheit bei der Dateniibertragung gewahrleistet werden.

Empfohlene Eigenschaften des CAN-Bus Kabels

Kabeltyp CAN-Bus-Kabel
Leitermaterial Kupfer
Leiterquerschnitt und Leiteranzahl ~ Querschnitt Lange

1x2x0,34 mm? 300 m

1x2x0,50 mm? 500 m

1x2x0,75 mm? 1000 m
Abschirmung Geflecht aus verzinnten Kupferdrahten

Wellenwiderstand bei f > 1Hz 1202 +15 %
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/2.3.}/ CAN-Bus-Anschluss

Die KHS Mini-Systemsteuerung verflgt iber zwei

integrierte CAN-Bus Anschllisse, mit denen bis B - khs
zu 62 CAN-Bus-Teilnehmer angesteuert werden A -
konnen. Je CAN-Bus-Anschluss kdnnen maximal 31
X I |
CAN-Bus-Teilnehmer angeschlossen werden.
CAN-Bus CAN-Bus
Anschluss B Anschluss A
:max. 31 CAN- max. 31 EAN
Bus-Teilnehmer Bus-Teilnehmer
max. 1000 m max. 1000 m
(in Summe) (in Summe)
Benennung Anzahl Anschlussteilnehmer max. Anzahl Komponente
je Komponente je MASTER
Systemsteuerung SLAVE 1 62
KHS Hygienespiilung mit 1 60
einem Anschluss
KHS Hygienespiilung mit
ygienespiilung mi 5 30

zwei Anschliissen

Info!

Werden Gber den CAN-Bus-Anschluss des MASTER 2.1 Trinkwasser warm Spiilungen Giber
die KHS Hygienespiilung PRO initialisiert, ist zuvor an jeder KHS Hygienespiilung PRO der
Inbetriebnahme-Assistent durchzufiihren!

- Falls die Hygienesplilung PRO im CAN-Bus-Setup nicht erkannt wird, muss diese einmal neugestartet
werden.

- Damit die Hygienespiilung PRO im CAN-Bus-Setup erkannt wird, muss mindestens ein Magnetventil
angeschlossen sein.
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m&% Anordnung CAN-Bus-Teilnehmer

KHS Hygiene-
splilung PRO KHS HS2
. ) r — = — L]
| RICHTIG | l | [\ g 1. ‘\ ]
KHS Hygiene-
spiilung PRO KHS HS2
— ] =t} — Coe
| RICHTIG | \ | = . U
KHS Hygiene-
spiilung PRO KHS HS2
I . 1

LT
\ s

A "4

Hinweis!
A Falsche Topologie!

Nur Linien-Topologie erlaubt!
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/2.3.4/ Anschluss CAN-Bus-Kabel

MASTER Gerat 1 Gerat 2

[1 Bl ] 11 ] 1
81 9]10[11712]13 8 9/10/11/12 13 8 9/10/11 12 13
A CAN-BUS B A Cf S B A CAN-BUS

L ND | H L ene

CAN-Bus Kabel 1 CAN-Bus Kabel 2

/2.3.5/ End-Widerstand

Der 120 Q End-Wiederstand muss ausschlieBlich im letzten Steuerungsbauteil einer CAN-Bus-
leitung eingebaut sein. Der MASTER benétigt keinen End-Widerstand.

KHS Hygiene-
spiilung PRO

/2.3.6/ Anschluss End-Widerstand

Hinweis!

AOlE L Wl f Alle SLAVE-Systemsteuerungen und CANBus-fahigen

e
_\44\5
! 1% |

3

a——

—_— T

pael

Hygienespiilungen werden mit einem 120 Q End-
Widerstand ausgeliefert.

Bei nicht endsténdigen Systemsteuerungen
120 Q -SLAVE- oder Hygienespiilungen muss der
Widerstand entfernt werden!
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/3/ Inbetriebnahme

Vor Inbetriebnahme ist sicherzustellen, dass die VDE, etc.) sowie die Vorschriften der ortlichen

Anschliisse sach- und fachgerecht durchgefiihrt Energieversorger zu beachten. Nach der erfolgten

worden sind und die Anlage fachgerecht abge- Wandmontage und Elektroinstallation, kann das

sichert ist. Es sind die giiltigen Vorschriften (EN, Anlegen der Netzspannung von 230V erfolgen.
Warnung!

Installation und Montage elektrischer Gerate diirfen nur durch zugelassene Elektrofachkrafte
erfolgen. Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

Hinweis!

Um die Parametrierung zu vereinfachen und eine fehlerfreie Installation zu gewéhrleisten,
A sollte die Ubersicht fiir die Systeminbetriebnahme der KHS Mini-Systemsteuerung (siehe htt-

ps://www.kemper-group.com/de/geschaeftshereiche/gebaeudetechnik/service/downloads/)

vor den Einstellungen ausgefiillt werden.

Es ist zwingend notwendig den Vordruck auszufiillen, um den optionalen werksseitigen

Support in Anspruch nehmen zu kénnen.

/31/ Meniifiihrung

Alle Mentis sind ,rollierend” aufgebaut, das Meniieintrag fiihrt zu einem Sprung zum ersten
heiBt, die Betatigung der , \/-Taste” am letzten Mentieintrag.
Esc| P | ok [ J ]

Tasten Beschreibung

ESC Verlassen des Meniis / wechseln zwischen Ubersicht und Hauptmenii

N Rollen riickwarts

OK Bestatigungstaste

NV Rollen vorwirts

Die Meniifiihrung der KHS Mini-Systemsteuerung MASTER 2.1 ist in zwei Fenstertypen unterteilt.

16/265 — K410068602008-00 / 01.2023 — © www.kemper-group.com kHS



/’._ 1/ Meniifithrung

Fenstertypen Beschreibung

Gesamtiibersicht Die Gesamtiibersicht wird ausschlieBlich firr die Visualisierung der aktuellen
Zustande verwendet. Einsicht ohne Passwort moglich.

Hauptmenti Voreingestellte Parameter kdnnen angesehen, verandert und gespeichert
werden. Einsicht ohne Passwort nicht méglich.

/3.1 / Gesamtiibersicht

In den folgenden Abbildungen werden die Symbole der Meniioberfla-
che ,Gesamtiibersicht” der KHS Mini-Systemsteuerung MASTER 2.1
erlautert.

Symbol Bedeutung
MAS Ubersicht Master
SLXX Ubersicht SLAVE mit der Nummer XX
HSXX Ubersicht Hygienespiilung mit der Nummer XX

Ventil schlieBt/geschlossen
Ventil 6ffnet/gedffnet
Ventil in Regulierstellung

Ventil im Handbetrieb

CAN-Bus der Systemsteuerung aktiv

Storung erkannt

Leckage-Uberwachung der Systemsteuerung aktiv

]
H
By
U] Ventil Initialisierung aktiv
H
LI.I
h
L
o

Durchflusssensor angeschlossen*

Zeitsteuerung eingestellt*
® Temperatursensor ageschlossen™

P1/P2 Aktiviertes Programm der Programm-Umschaltung
1/8 Blatt 1 von 8

* Das jeweilige blinkende Symbol zeigt an welche Steuerung (Durchfluss, Zeit, Temperatur) die aktuell
laufende Spiilung ausgeldst hat.
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Detailiibersicht

1x ,OK" Steuerung wahlen (Rahmen*) _@

2x , 0K" Wechseln in Detaillibersicht

*: Es erscheint ein Rahmen um den Eintrag der ersten Steuerung auf
dem ausgewahlten Blatt (siehe 1). Durch ein erneutes Betatigen der
OK-Taste, offnet sich die , Detaillbersicht” (siehe 2) der gewahlten
Steuerung. Alternativ kann durch Driicken der N-oder der \/-Taste

eine andere Steuerung ausgewahlt werden. Nachfolgend wird der
mogliche Inhalt der Detailansichten beschrieben.

Begriff
Sicherung
Temperatur
Durchfluss
Volumen
Sptildauer

SNr.:

Bedeutung

Sicherungsventil geschlossen oder gedffnet

Aktueller Wert des angeschlossenen Temperatursensors
Aktueller Wert des angeschlossenen Durchflusssensors
Volumen des letzten oder des aktuellen Wasserwechsels
Dauer des bevorstehenden oder des aktuellen Wasserwechsels

Seriennummer der ausgewahlten Systemsteuerung

/{_1 2/ Hauptmenii

Hauptmeniipunkt
Systemeinstellungen
CAN-Bus Setup
Gerateeinstellungen
Betriebsarten

Logbuch

Programm umschalten
Handbetrieb Ventil

Netzwerk Setup

Funktion

Grundeinstellungen des Systems (Sprache; Uhrzeit; etc.)
Zuordnung der Systemsteuerungen in das CAN-Bus Netzwerk
Zuordnung der Aktoren und Sensoren

Einstellung der Betriebsarten je Wasserwechselgruppe
Einsicht in das Ereignisprotokoll

Einstellung der Programm Umschaltung

Gezielter Handbetrieb bestimmter Ventile

Einstellung zur Einbindung in ein bestehendes Netzwerk
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%1.2/ Systemeinstellung

Sprache

--

au

Uhrzeit

--

2§

Datum

--

8u

S/W automatisch

--

2§

Alarmsummer

--

2§

Tastenquittierung

--

au
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/{12/ Systemeinstellung

Display Kontrast
-
Displaybeleuchtung
Passwort
Um die Steuerung gegen Fremdein- Ist ein Passwort hinterlegt, wird vor jeder
wirkungen zu schiitzen, kann ein Einstellung das Passwort abgefragt.

Passwort konfiguriert werden.

-

au

Werkseinstellungen
-
MASTER neu starten

--

Hinweis!

Alle zuvor getatigten
Parametrierungen gehen
verloren!

Info!
5 Werkseitig ist das Passwort
,0000" eingestellt.

20/265 — K410068602008-00 / 01.2023 — © www.kemper-group.com kHS



%1.2/ CAN-Bus Setup

Bevor Gerateeinstellungen vorgenommen werden dem CAN-Bus-Netzwerk hinzugefiigt werden. Die

konnen miissen Gber den Mentipunkt , CAN-Bus Seriennummern angeschlossener Gerate werden
Setup” die Systemsteuerungen oder Hygienespii- automatisch gelistet, diese werden einem SLAVE
lungen, welche mit dem MASTER 2.1 iiber das im System zugeordnet.

CAN-Bus-Kabel verbunden sind,

Gerate hinzufiigen
- -

Info!
5 Die Hygienespiilungen verfiigen auch bei zwei Ventilen nur iiber eine Seriennummer.

Begriff Bedeutung

SL XXXXXX Systemsteuerung SLAVE inklusive Seriennummer

HS XXXXXX V1 /V2 Hygienespiilung inklusive Seriennummer

HS XXXXXX V1 /V2 Ventil der KHS HS 2 Hygienespiilung (V2 = links; V1 = rechts)

Ventil der KHS Hygienesplilung PRO (V2 = rechts; V1 = links)

Deaktiviert Dem ausgewahltem SLAVE wird kein Gerat hinzugefligt

Seriennummer

Seriennummer KHS Mini-Systemsteuerung SLAVE

HW 2XX
Ty W 2xx

e
ﬁlls’ KEMPER Kw 0714
Ty KHS Mini Systemsteuerung SLAVE
Netz:  230/1N/PE/S0 Hz/max.3,15A

e Art.Nr.: 8210068602006-00
¥ SerNr: XXXXXX 1P 54
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m1.2/ CAN-Bus Setup

Seriennummer KHS HS2 Hygienespiilung

| H52:14 £84.139.00.0 RS 01 801
S/N: XHXXXX 12 VDC0.64 S47 04/15
P45 1,40 SN 0000

Seriennummer KHS Hygienespiilung PRO auf Typenschild

Hauptansicht
Sind alle Gerate erfolgreich hinzugefiigt worden, AnschlieBend kann die Parametrierung der
werden diese in der Hauptansicht, wie unten einzelnen Gerate in der Gerateeinstellung erfolgen.

aufgezeigt, dargestellt.
Hinweis!

Es ist zu priifen, ob das CAN-Bus-Symbol in der Hauptansicht
A an jedem angeschlossenen Gerat dauerhaft zu sehen ist und

die LED's an allen Systemsteuerungen und Hygienesplilun-

gen griin leuchten. Nur dann besteht eine ordnungsgemaBe

Verbindung.

/12/ Gerateeinstellungen

In dem Untermenii , Gerateeinstellungen” zugeordnet. Des Weiteren wird der Steuerungstyp
werden die einzelnen Systemsteuerungen mit des Ventils bestimmt.
den eingebauten Aktoren und Sensoren logisch

Steuerungstyp Beschreibung

B-Ventil Endstandiges Splilventil dem mehrere A-Ventile hydraulisch vorgeschaltet sind.

A-Ventil Ventile die je nach Typ den Wasserwechsel des Stranges schalten oder den
hydraulischen Abgleich in einer Kaltwasserzirkulation herstellen.

C-Ventil Endstandiges Spiilventil fiir einen Strang.

Sicherung Ventil, welches eine Verteilleitung sichert.

nur Messung Slave zur Erfassung und Langzeit-Uberwachung von Sensorwerten.
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%1.2/ Gerateeinstellungen

Parametrierung B-Ventil
Gerateauswahl Steuerungstyp

21

— —
oo
0.

Ventil

au

@
o

siehe weitere Einstellungen

Hinweis!

Bei der A-/B-Ventiltechnik sollte stets darauf geachtet werden, dass das B-Ventil als erstes
A konfiguriert wird. AnschlieBend konnen dem B-Ventil A-Ventile zugeordnet werden. Die

Zuordnung der A-Ventile wird nachfolgend aufgezeigt. Informationen zu der Ventiltechnik

siehe Kapitel 10.1.

Parametrierung A-Ventil
Gerateauswahl

Steuerungst

B-Ventil

siehe weltere Einstellungen

Warnung!
A Fiir den Einsatz von temperaturgesteuerten Spiilsystemgruppen wird empfohlen nicht mehr
als 5 A-Ventile mit einem B-Ventil zu verkniipfen.
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ﬂ/{n/ Gerateeinstellungen

Parametrierung C-Ventil

Steuerungstyp

Gerateauswahl
i ilok 1o BT
0/
O ]
0)

siehe weitere Einstellungen

au

Ventil

au

Parametrierung Sicherung
Steuerungstyp

au

Gerateauswahl
}

Ventil

au

O pm=]
Q.

siehe weitere Einstellungen
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%1.2/ Gerateeinstellungen

Parametrierung Durchflussmessung

Gerateauswahl Steuerungstyp
- -
'

Sensor wahlen
—> siehe

Parametrierung
Durchflusssensor
'

Sensor wahlen
—>» siehe

Parametrierung
Temperatursensor

0!

siehe weitere Einstellungen

Parametrierung Durchflusssensor

Sensor wahlen
- -

Hinweis!
A Der Messbereich des Sensors kann Gber einen Aufkleber der verbauten Durchflussmessar-
matur ermittelt werden.
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/{12/ Gerateeinstellungen

Parametrierung Temperatursensor

Sensor wahlen

--

Untergrenze
— i)

Obergrenze

-
weitere Einstellungen

0.

Einstellungen Alarmrelais
—> Alarm bei eigenen Fehlern der Systemsteuerung
m oder Alarm bei Systemfehlern.
:

Reset der Schaltspiele

Je nach Ventiltyp wird nach 20.000 (Federantrieb, Stellan-

> trieb) oder 50.000 (Hygienespiilung) erfolgten Schaltspielen
m eine Wartungsaufforderung erzeugt. Nach einer Wartung
sollten die Schaltspiele des Aktors resettet werden.
'

Software-Version

Ubersicht der Software-Version der ausgewahlten System-
steuerung

i Einstellmdglichkeit zur gleichzeitigen Offnung zweier Ventile
in einer KHS HS. Je nach Durchfluss gelten die folgenden
Gleichzeitiges Offnen der Ventile | Hinweise hinsichtlich des Schallschutzes und des freien

V1/V2 bei Hygienespiilung Auslaufes. DIN 4100

)

<20dB(A)

V1 vz V1 vz

>ishmin | R 88 % R
151/min | OK ) oK oK
10min | oK oK oK ok

41/min oK oK oK oK
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%1.2/ Betriebsarten

In dem Untermenii , Betriebsarten” werden den Aktoren und Sensoren Programme und Zeiten hinzugefiigt.

Betriebsart

Zeitsteuerung

Temperatursteuerung

Volumensteuerung

Sicherung

Datalogging

Routine

Deaktiviert

Warnung!

Beschreibung

Auslosen eines Wasserwechsels zu einem bestimmten Zeitpunkt von defi-
nierter Dauer sind.

Auslosung eines Wasserwechsels bei Erreichen einer vordefinierten
Start-Temperatur bis eine vordefinierte Stopp-Temperatur erreicht ist.

Auslosen eines Wasserwechsels zu einem bestimmten Zeitpunkt mit definier-
ter Spilmenge.

Sicherung einer Verteilleitung tiber einen Wasserfiihler in einem vordefinier-
ten Zeitfenster.

Erfassung von Sensorwerten in einem vordefinierten Zeitfenster mit einer
vordefinierten Abtastrate.

Ausldsung eines Wasserwechsels fiir eine vordefinierte Dauer oder Menge,
wenn eine Temperatursteuerung fiir eine bestimmte Zeit nicht ausgeldst hat.

SchlieBt das KHS CoolFlow Kaltwasser-Regulierventil in einem vordefinier-
tem Zeitfenster.

tem gedffnet, kommt es unter Umstanden zu Druckschwankungen bzw. hohem Druckabfall

g Werden zwei oder mehr Ventile fiir den Wasserwechsel gleichzeitig in einem Trinkwassersys-

im System. Es ist daher vorher sicherzustellen, dass der erforderliche FlieBdruck an allen
Entnahmestellen weiterhin gewahrleistet werden kann. Es wird empfohlen, keine zeitgleichen
WasserwechselmaBnahmen durchzufiihren.

Hinweis!

rung der Betriebsart eine Abfrage, fiir welches Programm diese gliltig ist (siehe rechts).

j Ist die Programmumschaltung , Aktiviert” (siehe Kapitel 3.1.2.6), erfolgt bei der Parametrie-

Die zwei erwdhnten Spiilprogramme kénnen mittels einem externen manuellen Schalter
gewechselt werden. Der elektrische Anschluss ist in Kapitel 2.2 aufgezeigt.

kHS
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mz/ Betriebsarten

Parametrierung Zeitsteuerung

- -
\/

- -

Parametrierung Volumensteuerung

- -
v

o =S
v

8 8
80|

0 0|

=

Parametrierung Temperatursteuerung
- -
\

--

;0| a|

0 0
8 8]

-
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%1 .2/ Betriebsarten

Parametrierung Sicherung

iBl-1==

=21

8
|

=

Parametrierung Datalogging

Elo =

8 au

=

Nachfolgend ist ein exemplarischer Ausschnitt Zeit, Index, Name und den Messdaten der
einer CSV-Logdatei dargestellt. In der erstellten angeschlossenen Messarmatur. Es kdnnen bis zu
Logdatei finden Sie eine detaillierte Auflistung 12 Mio. Zeilen gespeichert werden.

der gesamten Messdaten. Sortiert nach Datum,

Datum Zeit Index Name T(min)/*C T{max)/"C  T(avg)/"C Q(min)/L/min Q(max)/L/min Q(avg)/L/min V/Liter
22.11.2013 11:48:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:50 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:00 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Routinen

Wird eine Temperaturspiilung parametriert, wird Grundlegend kann zwischen den folgenden

automatisch eine Routine-Dauer aktiviert. Routinen gewahlt werden:
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Betriebsarten

P
N

Routine-Zeit

Moo Elo
* —> —> D)
o EBSoElo

Routine-Dauer

=

0| I

=2

2]
8 8]

8y 8]

Routine-Menge

=

—
—

Hinweis!

Nach der erfolgreichen Parametrierung Ihrer Systemsteuerungen empfiehlt es sich, die Kon-
A figuration als Sicherungsdatei zu speichern. Sollte die KHS Mini-Systemsteuerung MASTER

2.1 einen Defekt haben, kann diese schnell ausgetauscht und die Konfiguration eingelesen

werden. Dadurch wiirde eine erneute Parametrierung erspart bleiben.
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%1 .2/ Betriebsarten

Parametrierung Deaktiviert

--

e

o

%1 .2/ Logbuch

Uber das Untermenii , Logbuch” besteht die Még-
lichkeit, das Ereignisprotokoll zu 6ffnen. Durch

die Tasten ,N" und /" kann zwischen den
einzelnen Logbucheintragen gewechselt werden.
Im Ereignisprotokoll werden die durch die Kemper

KHS Mini-Systemsteuerung ausgefiihrten Waser-
wechselvorgange, Fehlermeldung und die Para-
meteranderungen dokumentiert (siehe nachfolgen-
de Abbildung). Es kénnen bis zu 50.000 Logbuch-

eintrage gespeichert werden.

o [ o ] o.

Abbildung: Darstellung Logbucheintrag Index 9-10, Parameteranderung

Hinweis!
A Die hinterlegten Logbucheintrédge kdnnen iber die USB-Schnittstellt auf einen USB-Stick
gespeichert werden. Diese Funktion wird im Kapitel 5 naher erlautert.

%1.2/ Programm umschalten

Mit der KHS Mini-Systemsteuerung MASTER 2.1 ist
es moglich, ber einen externen Schalter zwischen
zwei Splil-Programmen zu wechseln oder diese zu

sperren. Die Programme konnen ebenfalls im

Untermenti ,Programm Umschalten” aktiviert und
deaktiviert werden. Der ,Externer Eingang” bzw.
+Externer Schalter” kann in diesem Untermenii
eine Programmumschaltung zugeordnet werden.

kHS
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/{12/ Programm umschalten

Hinweis!
A Die zwei erwahnten Spiilprogramme kdnnen mittels einem externen manuellen Schalter
gewechselt werden. Der elektrische Anschluss ist in Kapitel 2.2 aufgezeigt.

Progr. Umschalten Progr. Umsch. deaktivieren
- -
}
Programm sperren/Programm wahlen
-

0/

Aktion externen Eingang wahlen

-
%1.2/ Handbetrieb Ventil

au

au

au

Mit der KHS Mini-Systemsteuerung MASTER 2.1 Wartungsfall einzeln angesteuert werden.

ist es moglich, eine Funktionspriifung der Ventile Die Funktionen sind in der folgenden Abbildung
Uiber das Untermenii , Handbetrieb Ventil” durch- dargestellt. Der Handbetrieb fiir das KHS CoolFlow
zufiihren. Darliber hinaus kénnen die Ventile im Kaltwasser-Regulierventil ist nicht méglich.

Hinweis Wartung!
A Eine Funktionspriifung wird nach der Parametrierung des Untermentis , Gerateeinstellungen”
empfohlen, um mdglich Fehler sofort auszugrenzen.
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%1.2/ Handbetrieb Ventil

Handbetrieb Ventil Systemstrg. wahlen Automatik

-m-m-m
-m

v
O 0

Zu

%1.2/ Netzwerk Setup

Um eine Verbindung zwischen PC und der KHS die notwendigen Netzwerkkonfigurationen
Mini-Systemsteuerung MASTER 2.1 herzustellen, eingestellt werden.
kénnen in dem Untermenii ,Netzwerk Setup”

Verbindung Erlduterung
PC &= MASTER IP-Adressen beider Gerate sollten nicht stark voneinander abweichen.

PC &—>LAN ¢<—>MASTER  Die entsprechenden Parameter zur Einbindung in ihr Netzwerk bekom-
men Sie von Ihrem Systemadministrator

Folgende Parameter sind werkseitig konfiguriert: Hinweis!
e IP-Adresse: 10.1.23.150 A IP-Adressen miissen im
e Subnet: 255.255.255.0 selben Subnetz liegen.
e  Gateway: 10.1.23.1

Info!

Nach geanderten Netzwerkeinstellungen sollte ein Neustart des Masters 2.1 durchdurchge-
fihrt werden, damit sichergestellt wird, dass alle Einstellungen ibernommen werden.
Ohne Neustart des Masters 2.1 konnen Probleme bei der Verbindungsherstellung auftreten.
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/{12/ Netzwerk Setup

Netzwerk Setup IP Adresse einstellen

Gateway elnstellen
- -
N7
Netzwerkmaske einstellen
- -
Prim. DNS Server einstellen
- -
Sek. DNS Server einstellen
- -
HTTP Benutzername einstellen
- -
Einbau- und
.\-(? Installationsanleitung - Bedienungsanleitung
Modbus TCP/IP Lizenz KHS BACnet Gateway
LT .
-|. H e TR

Test-Email auslosen @ wwwkemper—group com/ www.kemper-group.com/
de/khs-modbus-eba de/khs-bacnet-eba
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4 Fehlerquittierung

Alle im System auftretenden Fehler werden an die ab und ein akustisches Signal meldet den Fehler.
KHS Mini-Systemsteuerung MASTER 2.1 gesendet Hierbei ist es unwichtig, welche unterschiedliche

und akustisch tiber einen Summer gemeldet. Es Auswirkung der Fehler auf das System hat. Die
besteht die Mdglichkeit ein Alarmrelais einzu- Steuerung geht in eine Alarm-Selbsthaltung und
binden (siehe Kapitel 2.2). Das Alarmrelais ist im muss nachdem der Fehler beseitigt wurde, vom
Normalbetrieb mit Spannung ,angezogen”. Bei Benutzer quittiert werden.

einem Fehler fallt die Spannung

0 summer ausstellen /quittieren

1 x OK Summer aus

Die Steuerung bleibt in der Alarm
- Selbsthaltung

Fehler Anzeige

Die Fehler der MASTER / SLAVE-
Steuerungen werden in der
Gesamtiibersicht blinkend mit
einem Blitz-Symbeol angezeigt
Wechsel in die Detailanzeige

2 x OK ausgewihlte Steuerung

Fehler quittieren
Nachdem der Fehler behoben
wurde, kann der Fehler in der

Detailanzeige quittiert werden

1x OK Fehler quittieren

Info!
5 Eine detaillierte Auflistung der Fehlerméglichkeiten
und deren Behebungen finden Sie im Kapitel 7.
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ﬂ/s / USB-Schnittstelle

Mit der USB-Schnittstelle der KHS Mini-System-
steuerung MASTER 2.1 kdnnen Daten komfortabel
tbertragen werden. Hierbei konnen sowohl Daten
in das Gerét transportiert werden als auch aus
dem Gerat heraus. Des Weiteren besteht die Mog-
lichkeit, Giber den USB-Stick, Updates sowohl fiir
die Systemsteuerung wie auch fiir den Web-Brow-
ser zu tatigen.

Info!

Das USB-Menii ist im Normalbetrieb kHS
nicht sichtbar. Das Menii wird auto- Jrc——
matisch aktiviert, wenn ein USB-Stick 5

mit der KHS Mini-Systemsteuerung
MASTER 2.1 verbunden wird.

e max. Speicherkapazitat USB-
Stick 16 GB
e Dateisystem FAT32

/51/ Logbuch auf den USB-Stick kopieren

Bei der Auswahl von diesem Meniipunkt werden als CSV-Datei gespeichert.
alle gespeicherten Ereignisse auf dem USB-Stick

/52/ Spiilprotokoll auf den USB-Stick kopieren

Bei der Auswahl von diesem Meniipunkt werden als CSV-Datei gespeichert.
alle gespeicherten Splilvorgange auf dem USB-Stick

/53/ Konfiguration auf den USB-Stick kopieren

Bei der Auswahl von diesem Meniipunkt werden gespeichert.
alle Einstellungen auf dem USB-Stick als CFG-Datei
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/54/ Konfiguration von dem USB-Stick lesen

Bei der Auswahl von diesem Meniipunkt wird eine  und auf die Steuerungen geschrieben.
Konfiguration als CFG-Datei vom USB-Stick gelesen

/55/ Datalog auf den USB-Stick kopieren

Wenn die Betriebsart ,Datalogging” aktiviert ist, erfassten Messwerte auf dem USB-Stick kopiert.
wird bei Auswahl von diesem Meniipunkt die

/'56/ Softwareupdate der Systemsteuerung vom USB-Stick

Bei der Auswahl von diesem Meniipunkt wird auf USB-Stick ein Softwareupdate durchgefiihrt.
der Systemsteuerung mit der UPE-Datei auf dem

/'Sf Update des Web-Server vom USB-Stick

Bei der Auswahl von diesem Meniipunkt wird der auf dem USB-Stick aktualisiert.
Web-Server mit dem Ordner ,KHS-Webserver”

Hinweis!
A Nach einem Update ist an jeder Systemsteuerung und Hygienespiilung ein Abgleich der
Software-Version sowie eine Funktionskontrolle durchzufiihren.

Info!
5 Die aktuelle Software-Version finden Sie unter
kemper-group.com/de/geschaeftsbereiche/gebaeudetechnik/service/downloads/
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ﬂ/ 6 / WEB-Server

Bei der KHS Mini-Systemsteuerung MASTER 2.1 konnen Grundeinstellungen, Parametrierungen und
handelt es sich um eine webbasierte Systemsteue-  Anderungen vereinfacht vorgenommen werden.
rung. Unter Verwendung eines WEB-Browsers,

Info!

Das Kapitel 6 betrifft lediglich die WEB-Server-Oberflache. Die komplette Bedienungsanlei-
tung finden Sie auf dem WEB-Server unter dem Button @ und Downloads oder {iber den
Service/Downloadbereich unserer Internetprasenz, www.kemper-group.com

Fir die Verwendung des WEB-Servers miissen mindestens folgende Systemanforderungen erfiillt werden:
e Java-Script muss aktiviert sein

e Mozilla Firefox Version 22.0.1 oder aktueller

e Google Chrome Version 31.0 oder aktueller

e Windows Explorer Version 10.0 oder aktueller

e oder alternative Browser Safari, etc.

Bitte beachten Sie das Kapitel 3.1.2.8 und vergewissern Sie sich, welche Netzwerkeinstellungen der
Systemsteuerung hinterlegt sind.

/61/ Grundlagen Meniibedienung und Funktionen
Der WEB-Server ist in fiinf Meniipunkte unter- Uber die Schaltflache _

teilt. Diese kdnnen (ber die in Abbildung 6.1.1 werden die von Ihnen eingegebenen Parameter
aufgefiihrten Reiter ausgewahlt werden. In den gespeichert. Méchten Sie die Anderungen nicht im
einzelnen Meniioberflachen kdnnen Sie Grund- System hinterlegen, verwenden Sie die Schaltflache
einstellungen, Parametrierungen und Anderungen
vornehmen.

SYSTEMEINSTELLUNGEN GERATEEINSTELLUNGEN BETRIEBSARTEN UBERSICHT DATENTRANSFER

Abbildung 6.1.1: Mendireiter des WEB-Servers
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/61/ Grundlagen Menubedienung und Funktionen

Hinweis!

A Die WEB-Server Oberflache ist auch lber ein Tablet-PC oder ein Handy nutzbar. Hierbei ist
die Anordnung der Eingabeoberflachen leicht verandert. Bei der Nutzung {iber ein Handy,
werden die Meniireiter tiber einen Button sichtbar (siehe unten). Die Funktionsweisen der
einzelnen Meniioberflachen sind jedoch unverandert, lediglich die Grafiken der Komponen-
ten werden nicht dargestellt.

il Telekom.de & 15:46 wil Telekom.de & 15:46 v 82% @m)

192.168.178.102 192.168.178.102 ¢

SYSTEMEINSTELLUNGEN

GERATEEINSTELLUNGEN

BETRIEBSARTEN

SYSTEMEINS MLLUN SYSTEMEINSTE

UBERSICHT

DATENTRANSFER

\ Benutzerverwall
e— \ Benutzer

Neues Passwort

Benutzerverwaltung

Neues Passwort

Neues Passwort wiederholen Neues Passwort

< . m o < . m O

Hinweis!
Werkseitig ist der Benutzername ,KHS" und das Passwort ,0000" eingestellt.
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/62/ System-Einstellungen

In der Mentioberflache ,SYSTEM-EINSTELLUN- Schalter und Sonstige Einstellungen vorgenommen
GEN" konnen Einstellungen zu Benutzerdaten, werden.
Datum / Uhrzeit, Netzwerk, Funktion externern

Benutzerverwaltung

Benutzer

Neues Passwort

Neues Passwort wiederholen

Datum / Uhrzeit

11.05.2020
Datum (TT.MM.1313)
09:07:12

Uhrzeit

m Sommer-/Winterzeit automatisch
andern

DATUM / UHRZEIT UBERNEHMEN

Programmumschaltung

Programm 1
Bezeichnung Programm 1
Programm 2
Bezeichnung Programm 2
System gespert

aktuelle Betriebsart
Programm 2

Funktion externer Eingang

Netzwerk

10.1.200.190

IP-Adresse

255.255.255.0

Benutzerdaten

Benutzerverwaltung

Benutzer

Neues Passwort

Neues Passwort wiederholen

Subnet
10.1.200.1
Gateway.

10123254

prim. DNS

Sonstige Einstellungen

0000
[ on - Alarmsummer aktiv ek DNS
Deutsch v

Sprache Steuerung

Um einen Benutzer fiir den WEB-Server Ihrer KHS Mini-Systemsteuerung
anzulegen, wahlen Sie einen Benutzernamen und ein geeignetes Passwort.
Um die Einstellung zu speichern, ,klicken” Sie auf die Schaltflache
ﬂ. Nachdem die Einstellungen gespeichert sind,
missen Sie sich zu jedem Start des WEB-Browsers authentifizieren.

Hierzu geben Sie den zuvor gewahlten Benutzernamen und das zugehdrige

Passwort in den sich 6ffnenden Eingabedialog, wie in Abbildung 6.2.1 aufge-
zeigt, ein. Die Verwendung von mehreren Benutzern ist nicht mdglich.
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Authentifizierung erforderlich

0 Geben Sie Benutzernamen und Passwort fir http://10.1.7.73 ein

Hinweis!
Werkseitig ist der Benutzername

Benutzername:

Passwort:

Abbrechen

,KHS" und das Passwort ,,0000"
eingestellt.

Abbildung 6.2.1: Fingabedialog Authentifizierung

Datum / Uhrzeit

Datum / Uhrzeit

11.05 2020
Datum (TT.MM.J131)
09:07:12

Uhrzeit

m Sommer-/Winterzeit automatisch
andern

DATUM / UHRZEIT UBERNEHMEN

Netzwerk

Netzwerk
10.1.200.190

IP-Adresse

255.255.255.0

Subnet

10.1.200.1

Gateway.

10123254

prim. DNS

0000

sek. DNS

Die aktuelle Zeit und das aktuelle Datum der KHS Mini-Systemsteuerung -
MASTER 2.1 - werden in den grau hinterlegten Feldern angezeigt. Um die
Uhrzeit der Systemsteuerung einzustellen, ,klicken” Sie auf die Schaltflache
. Hierbei iibernimmt die Systemsteuerung die
Uhrzeit- und Datum-Einstellungen lhres z.B. PC's. Die KHS Mini- Systemsteu-
erung - MASTER 2.1 - kann eigenstandig zwischen Sommer- und Winterzeit
umstellen. Mdchten Sie diese Einstellung, geniigt ein , klick” auf den Button

E3_ . Steht der Button auf wird die Umstellung zwischen Sommer- und
Winterzeit nicht automatisch vorgenommen.

Um eine Verbindung zwischen PC und der KHS Mini-Systemsteuerung -
MASTER 2.1 - mittels des WEB-Browsers herzustellen, kdnnen in den Feldern
IP-Adresse, Subnet, Gateway, prim. DNS und sek. DNS die nétigen Netzwerk-
konfigurationen eingegeben werden.

A\

Folgende Parameter sind werkseitig konfiguriert:

Hinweis!
Die entsprechenden Parameter zur Einbindung in lhr Netzwerk
bekommen Sie von Ihrem Systemadministrator.

> IP-Adresse:  10.1.23.150
> Subnet: 255.255.255.0
O Gateway:  10.1.23.254

Die Netzwerkeinstellungen kénnen nur beim Laden der Konfiguration via
USB-Stick geladen werden. Beim Laden der Konfiguration {iber den Web-Server
werden diese nicht mit Gbernommen.

kHS
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Programmumschaltung

programmamschaltung Mit der KHS Mini-Systemsteuerung - MASTER 2.1 - ist es mdglich zwischen
kv 4 zwei Spllprogrammen zu wechseln. Die Programme kénnen unter der

— Meniioberflache Betriebsarten parametriert und den einzelnen Systemsteue-
sesescmung Proaramm 1 rungen hinzugefiigt werden (siehe Kapitel 6.2).

Programm2 Befindet sich der Button fiir die Programmschaltung auf ist die externe
Bezcichnung Programm 2 Programmschaltung deaktiviert. Befindet sich der Button fiir die Programm-
Systom gespert ~ | schaltung auf EZI, ist die externe Programmschaltung aktiv.

i Die Bezeichnungen der Spiilprogramme kénnen durch einen Eintrag in das
s B ~| dazugehérige Feld geandert werden. Mittels der Dropdownliste , aktuelle

Betriebsart” ist es mdglich, die Spiilprogramme manuell im WEB-Server
umzustellen und fiir Wartungszwecke zu sperren. Uber die Dropdownliste
Lexterner Eingang” kann die Betriebsart des externen Eingangs eingestellt
werden.

Hinweis Wartung!
A Die zwei erwahnten Spiilprogramme kénnen mittels des WEB-Servers gewechselt und zu
Wartungszwecken gesperrt werden.

Sonstige Einstellungen

Sonstige Einstellungen 5 Die KHS Mini-Systemsteuerung - MASTER 2.1 - kann bei auftretenden Fehlern

X Aermsummer sk einen internen Alarmsummer aktivieren. Befindet sich der dazugehdrige

Doutech ~ | Button auf &I, ist der Alarm- summer aktiv.

Sprache Steuerung Befindet sich der Button auf ,ist der Alarmsummer nicht aktiv. Uber
das Dropdownmentii kann man zudem die Spracheinstellung der Steuerung
anpassen.

/6?/ Gerateeinstellungen
In der Meniioberflache , GERATE-EINSTELLUN- steuerungen mit den eingebauten Aktoren und
GEN" werden die einzelnen KHS Mini-System- Sensoren logisch miteinander verkniipft.
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MASTER »
SLAVE 01
SLAVE 02

SLAVE 03

e

|
SLAVE 04

mm|[,

SLAVE 05

SLAVE 06

SLAVE 07

Auswahloberflache

MASTER »
SLAVE 01
SLAVE 02
SLAVE 03
SLAVE 04
SLAVE 05
SLAVE 06

SLAVE 07

mm L

Eingabeoberflache

[ e
[ e
[ aneeen
[ aneees
[ s
[ savees
() seos
(@) weor

SYSTEMEINSTELLUNGEN

GERATEEINSTELLUNGEN

BETRIEBSARTEN DATENTRANSFER

ANDERUNGEN VERWERFEN IN STEUERUNG SCHREIBEN

Schaltspiele Ventil

UBERSICHT

MASTER

128

deakiviert v
Steuerungstyp
MASTER

Bezeichnung

(B0 armreials meldetsystemweite Fehlr

Die Meniioberflache , GERATEEINSTELLUNG" ist eine dynamische Oberfl3-
che. Auf der linken Seite befindet sich die Auswahloberflache der installierten
KHS Mini-Systemsteuerungen. Durch einen ,klick” auf die gewiinschte KHS
Mini-Systemsteuerung, 6ffnet sich die jeweilige Eingabeoberflache.

AN

[FAster
"- 2

MASTER

Bezeichnung

BEZEICHNUNG UBERNEHMEN

] Alarmrelais meldet systemweite Fehler
F

Hinweis!

Nach jeder Anderung in der Eingabeoberfliche miissen die
Anderungen in die Steuerung geschrieben werden. Wird
direkt nach einer Anderung in der Auswahloberflache eine
andere KHS Mini-Systemsteuerung ausgewahlt, werden
die Anderungen automatisch verworfen.

Wird eine KHS Mini-Systemsteuerung in der Auswahloberflache
gewahlt, erscheint auf der rechten Seite die Eingabeoberflache.
Uber diese Oberflache werden den KHS Mini-Systemsteuerun-
gen die zugehdrigen Aktoren und Sensoren zugeteilt. Sollte ein
Fehler in den Systemsteuerungen auftreten, kann dieser system-
weit gemeldet werden. Hierzu den Button auf &L stellen. Die
restlichen Eingabemdglichkeiten der Eingabeoberflache werden
im Folgenden erlautert.

System OK

Gerbton

| oN - Alarmrelais meldet systemweite Fehler

kHS
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Parametrierung B-Ventil

GERATEEINSTELLUNGEN

masTER

[ -
suaveor » —1

o ]
suave o2

ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREIBEN

SLAVE 01

SLavE o3
d 177

Schaltspiele enti

=
SLAVE 04

Steuerungstyp wahlen

Die mdglichen Steuerungstypen, welche von der
gewdahlten KHS Mini-Systemsteuerung angewen-
det werden konnen, sind aus einer Dropdownliste
zu bestimmen.

Die KHS Mini-Systemsteuerung soll im gegebenen
Musterprojekt ein B-Ventil steuern.

() smees

@ suveor
T e —
e

[

- -
suaveor » =
“ staveoz “
| stave 0z
) i

= cnaltspicle
[ ‘SL‘VEM Schaltspiele Venti

Staveos

) e
@ suave 07

Bezeichnung

deaktiviert
A-Ventil
C-Ventil

nur Messung
Sicherung

Ventil wahlen

Die méglichen Ventile werden aus einer Drop-
downliste gewahlt. Die KHS Mini-Systemsteue-
rung soll im gegebenen Musterprojekt ein KHS
VAV-Vollstromabsperrventil mit Federriickzug und
Stellantrieb ansteuern.

kein Ventil
KHS-Federantrieb 230V

KHS-Stellantrieb 230V

cestox [ svemox
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GERATEEINSTELLUNGEN

[ weren
-

s

" suave 02

[ sueos
-

awveor

" suaveos

B | e

B oo

“ -t

Schahspile Verci

SLAVE 01

= c

BEZEICHNUNG OBERNEHMEN

Ventil

Sensor wahlen

Die mdglichen Sensoren werden aus einer Drop-
downliste gewahlt.

Mit dem Durchflusssensor kann das B-Ventil eine
Volumenspiilung ausfiihren. Weiterhin wird er
genutzt, um die Spiilmengen zu messen und zu
speichern.

kein Durchflusssensor

Control plus ==a==0,8-15 U'min
Control plus ==b== 1,8-32 I/'min
Control plus ==c== 3 ,5-50 [/'min

Aarsiis mldes sysemste Feler
Gusox [P smemox

GERATEEINSTELLUNGEN

7 meren
= SLAVE 01
= SLAVE 02
= SLAVE 03
= SLAVE 04
= SLAVE 05

(E) vmom

[E -

BeTRiEssaRTEN Osersicar oaTenTRANSFER

ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREIREN.

[ ————

ontrol p d 0
Control plus =====9,0-150 l/min

Control plus ==f== 11,0-128 Ifmin
Contrel plus ==g== 18,0-216 I'min
FHE Durchfiuss DM20 5-1001min
FHE Durchfiuss OM25 10-200/min

Einstellungen speichern
Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-

che wirksam werden, miissen die Einstellungen
Uber einen ,klick” auf den Button

SCHREIBEN gespeichert werden.

—— v

m — J
e o
— .

Hirrass e sysamue Faber

custon [ svsam o

J Die Einstellungen wurden gespeichert.

kHS
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Parametrierung A-Ventil fiir A-/B-Spiiltechnik

SYSTEMEINSTELLUNGEN BETRIEBSARTEN

nste »
—

suave o1

suave 02

save o3

suave os

=
SLAvE DS

RATEEINSTELLUNGEN GnersicHT DATENTRANSFER
GERATEEINSTELLUNGEN ANDERUNGEN VERWERFEN

Steuerungstyp wahlen

Die mdglichen Steuerungstypen, welche von der
gewdahlten KHS Mini-Systemsteuerung angewen-
det werden konnen, sind aus einer Dropdownliste
zu bestimmen.

Fir eine A-/B-Spiiltechnik ist hier ein A-Ventil
auszuwdhlen.

deaktiviert

B-Ventil
C-Ventil

nur Messung
Sicherung

Zugehoriges B-Ventil wahlen

Jedem A-Ventil muss ein B-Ventil zugeordnet wer-
den. Die zur Auswahl stehenden KHS Mini-System-
steuerungen, welche mit einem B-Ventil verkniipft
sind, kdnnen in einer Dropdownliste ausgewahlt
werden.

@suvnn
(X strmrlis medetsysemwece Ftler
A cericox [ svtemor
e [ e —
— weres
e )
| stave o
e a2
| suave a3
| suaveos
| suave o5
I
I
(L) Hiarmrelis mekdet syssamweie Feer
WA ctoc [ susemox

_
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GERATEEINSTELLUNGEN

MASTER

P
| stave o1
=
| stave 02
o
| stave o3

P
| stave oa

= crees

[ | suaveos
e

HASTER

asTER

Bessichnung

BEZEICHNUNG OBERNEHHEN

sLaveot v
Zugehoriges Vel
Ventil

- v

Ventiltyp wahlen

Die mdglichen Ventiltypen werden mittels
einer Dropdownliste gewahlt.

Fir eine A-/B-Spiiltechnik muss hier der KHS
Stellantrieb 230V ausgewahlt werden.

=
€D s o
W cenvox I sremox

KHS-Stellantried 230V ~

/y/

Info!

Eine Erlauterung zu den Ventiltechniken finden Sie im Kapitel 10.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Sensor wahlen
e Die mogllchen Sens9ren werden mittels einer
- o e, Dropdownliste gewahlt.
j_ Die A-/B-Spiiltechnik soll im gegebenen Muster-
e projekt temperaturgesteuert spiilen. Dafiir soll die
T Temperatur mit dem KHS-Temp. PT1000 Sensor
S gemessen werden.
 on
l—-]suvzns
et . KHS-Temp. PT1000 “
(B0 rmrelsis el e Fef
¥ cerseo [ simemox
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e [ — Temperaturiiberwachung

Optionale Funktion zur Uberwachung von Tempe-

e e raturwerten, die beim Uber- bzw. Unterschreiten

B ' des Grenzwertes eine Warnmeldung ausgibt.
éﬂ(é

GERATEEINSTELLUNGEN ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREEN

[_:J“ Mit der Ober- und Untergrenze werden die Melde-
[ grenzen eingestellt.

= SLAVE 03

= SLAVE 04

= SLAVE 05
[E Hs-pRO-V1

£ = I
Hs-PRO-v2 e -
@ saveor | I. Temperaturiberwachung

Zugehariges B-enti

" Obergre
a0
=
—— Untergren
KHS-Stlanire 2307 v

Versip
(o M

2 cestoc [P svstemox

sveTememsTeLLNGEN | GeRATeEINSTELLUNGEN [— Pe— fr— Einste"ungen Speichern
e Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-

e , I che wirksam werden, miissen die Einstellungen
— == liber einen ,klick” auf den Button*
H: = E| gespeichert werden.

[ = e ‘ -
[ .

@ ns-provz
[

sLaveot -

Zugehoriges B-Venci
Ventil Obergranze

"l > -.’ e J Die Einstellungen wurden gespeichert.

P —— v

Versors
(L) Aarmebic e syami Flr

cerstox [ ssemox
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Parametrierung A-Ventil fiir CoolFlow Kaltwasser-Zirkulation

—— e D EEETE —— Steuerungstyp wahlen
I Die mdglichen Steuerungstypen, welche von der
o gewdahlten KHS Mini-Systemsteuerung angewen-
= B det werden konnen, sind aus einer Dropdownliste
] - ‘- g| zu bestimmen. Fiir eine CoolFlow Kaltwasser-Zirku-
‘\; il lation ist hier ein A-Ventil auszuwahlen.
2 cerox [ svstemox deaktiviert
B-Ventil
C-Ventil
nur Messung
Sicherung
“““““ . [— Zugehoriges B-Ventil wahlen
R Jedem A-Ventil muss ein B-Ventil zugeordnet wer-
den. Die zur Auswahl stehenden KHS Mini-System-
“‘S““ steuerungen, welche mit einem B-Ventil verkniipft
e sind, kdnnen in einer Dropdownliste ausgewahlt
—:“ werden.
- I —
[ cerieox [ svsemox
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Vet

G e

(o B

Ventiltyp wahlen

Die mdglichen Ventiltypen werden mittels einer
Dropdownliste gewahlt. Fiir eine CoolFlow Kalt-
wasser-Zirkulation muss hier das KHS CoolFlow
230V ausgewahlt werden.

b 4
S

KHS CoolFlow 230V v

Info!
g Eine Erlduterung zu den Ventiltechniken finden Sie im Kapitel 10.

Sensor wahlen

Die mdglichen Sensoren werden mittels einer
Dropdownliste gewahlt. Die CoolFlow Kaltwas-
ser-Zirkulation soll im gegebenen Musterpro-

jekt die Kaltwassertemperaturen messen und
speichern. Dafiir wird die Temperatur mit dem KHS-
Temp. PT1000 Sensor gemessen.

KHS-Temp. PT1000 ~
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GERATEEINSTELLUNGEN

7 wsren
= SLAVE 01
= SLAVE 02
= SLAVE 03
= SLAVE 04
= SLAVE 05

[E s-pro-vs

([ o

ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREEN.

MASTER

o
Schalispel Vencl

vt v

Steverungstyp
MasTER

Bezeichnung

BEZEICHNUNG OBERNEHMEN

staveot -

Gaensicnr oaTenTRANSFER

w5 Temp. PTI000 ¥

Temperatursensor

Temperaturiiberwachung

Optionale Funktion zur Uberwachung von Tempe-
raturwerten, die beim Uber- bzw. Unterschreiten
des Grenzwertes eine Warnmeldung ausgibt.

Mit der Ober- und Untergrenze werden die Melde-
grenzen eingestellt.

GERATEEINSTELLUNGEN

[ e
= SLAVE 01
“ stave 02
“| stave 03
“| stave os
= SLAVE 05

() rswmowe

ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREEEN

o B
Vet b
=

\' [
5 CooFin 300
==
(o B T ———
W ceseoc [ sytem ox

s I

MASTER

MASTER

Bezsichnung

BEZEICHNUNG OBERNEHWEN

sLaveot -

Zugehrges B-Nenti

b
®

KHS CoalFiom 2301

Ventiy

K645 Temp. PT1000
Temperatursensor

2714

Temperaturin °C

—|_| ON . Temperaturiberwachung

Einstellungen speichern
Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-

che wirksam werden, miissen die Einstellungen
liber einen ,klick” auf den Button

SCHREIBEN gespeichert werden.

J Die Einstellungen wurden gespeichert.

kHS
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Parametrierung C-Ventil

GERKTEEINSTELLUNGEN

[ e
[ anee
[ SLAVE 03
[ SLAVE 04
[ s
() s
() sner

ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREIBEN

SLAvE 01

Steuerungstyp wahlen

Die mdglichen Steuerungstypen, welche von der
gewahlten KHS Mini-Systemsteuerung angewen-
det werden kdnnen, sind aus einer Dropdownliste
wahlbar. Die KHS Mini-Systemsteuerung soll im
gegebenen Musterprojekt ein C-Ventil steuern.

deaktiviert

e
ceo [ smemox

et systemweit Fehler

GERATEEINSTELLUNGEN

| wasrer

SLave 01

=
SLAVE 02
stave o3
SLAVE 04

SLAVE 05,

() suaveoe
@ saveor

Stave o1 Temperatursensor

7
Schaltspicle Venti

C-ven ®

Steuerungstyp

A-Ventil
B-Ventil
nur Messung
Sicherung

Ventil wahlen

Die mdglichen Ventile werden mittels einer
Dropdownliste gewahlt. Die KHS Mini-Systemsteu-
erung soll im gegebenen Musterprojekt ein KHS
VAV-Vollstromabsperrventil mit Federriickzug und
Stellantrieb ansteuern.

kein Ventil
KHS-Federantrieb 230V

KHS-Stellantrieb 230V

caseox [ sremox
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Einstellungen speichern
Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-

che wirksam werden, miissen die Einstellungen
Uber einen ,klick” auf den Button

gespeichert werden.

J Die Einstellungen wurden gespeichert.

i contrmernumeen || s omensione U
[—— [ r— g owc
- [T ——
[ 7owea »
sthveor =
[ owen . -
- —]
SLAVE 03 L
-t
[ oweos
[E suave os
[E suaveor
oo
venct
=5
Alsmrssis melde sysamusi Fehler
v e/ —
i | cexirermronces || e J— R
[E——————
- suveos
SLAvE 01 »
sunve a2
suave a3
suave os
= S
suave os
() e =
[E suave o7

Bezeic
BEZEICHNUNG OBERNEHHEN

Sensor wahlen

Die mdglichen Sensoren werden mittels einer
Dropdownliste gewahlt.

Das C-Ventil soll im gegebenen Musterprojekt
temperaturgesteuert spilen. Dafir soll die Tempe-
ratur mit dem KHS-Temp. PT1000 Sensor gemessen
werden.

S Federanirien 230V v

Versios
e
Gerstox [V system ok

kein Temperatursensor
KHS-Temp. PT1000

kHS
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GERATEEINSTELLUNGEN

| master
“ saveor

P
| stave o2

SLAVE 03
=

| staveos

P
| staveos

|

BeTRiERsARTEN Omensicnr oaTENTRANSFER

ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREIEN.

SLAVE 01 Temperatursensor

{ ﬁ

e K Temp. PT1000 g
Schaftspels Ve Temperatursensor
Covenst Y 2000

Staverungstyp

lsLoo10s2 ‘GERAT ABMELDEN

Aol meldet sysamusi Feer
cestox I svtemox

SYSTEMEINSTELLUNGEN
GERATEEINSTELLUNGEN

MASTER

i,
| stave o1

“ suveo2

= s

] e on
—

| suaveas
(] oo
(] oo

GERATEEINSTELLUNGEN BETRIEBSARTEN OsersicHT DATENTRANSFER

ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREEEN

. I
r -
" e r
= ﬁ
| g
e

BEZEICHNUNG UBERNEHMEN

pEer—— -

Vetityp

Hiarrlis meldet ystameta Falr

cerston [ spemox

Temperaturiiberwachung

Optionale Funktion zur Uberwachung von Tempe-
raturwerten, die beim Uber- bzw. Unterschreiten
des Grenzwertes eine Warnmeldung ausgibt.

Mit der Ober- und Untergrenze werden die Melde-

grenzen eingestellt.

ON . Temperaturiiberwachung

Sensor wahlen

Die mdglichen Sensoren werden mittels einer

Dropdownliste gewahlt.

Mit dem Durchflusssensor kann das C-Ventil eine
Volumenspiilung ausfiihren. Weiterhin wird er
genutzt um die Spiilmengen zu messen und zu

speichern.

kein Durchflusssensor

Control plus ==a== 0,8-15 Limin
Control plus ==b== 1,8-32 limin
Control plus ==c== 3 5-50 l/min

Control plus ==e==9,0-150 I/min

Control plus =>f<= 11,0-128 Ifmin
Control plus ==g<= 18,0-216 Imin
KHS Durchfiuss DN20 5-1001min
FHE Durchfluss DM25 10-200/min

Contrel plus ==d== 5 0-85 Umin
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SYSTEMEINSTELLUNGEN

‘GERATEEINSTELLUNGEN

“ stave o2 »
= SLAVE 03
= SLAVE 04
= SLAVE 05
[E r—
[E r—

GERATEEINSTELLUNGEN

BETRIEBSARTEN

ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREEEN

V/ Die Einstellungen wurden gespeichert.

SLAVE 02

Bessi
BEZEICHNUNG OBERNEHHEN

pEEr——— -

==,
a
2 cerstox [ systemox

OsersicHT

250
Obsrgrenze
0

Utergrenze

DATENTRANSFER

Einstellungen speichern
Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-

che wirksam werden, miissen die Einstellungen
Uber einen ,klick” auf den Button

SCHREIBEN gespeichert werden.

Durchflusssensor

Parametrierung Sicherung

J Die Einstellungen wurden gespeichert.

WWWWWWWWWWWWWW Steuerungstyp wahlen
o Die rpogllchen Ste.ue.erungstypen, welche von der
- o gewdahlten KHS Mini-Systemsteuerung angewen-
[ e det werden konnen, sind aus einer Dropdownliste
[j_u auszuwdhlen. Die KHS Mini-Systemsteuerung soll
[__}u im gegebenen Musterprojekt als Sicherungsventil
H“ fungieren.
[
() e
@smm deaktiviert
A-Ventil
@ Au\lrmle eldet systemuweite Fehler B_Venlil
72 cerstox [ systemoxc C-Ventil
nur Messung
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e, [ — e Ventil wahlen
I o— Die moglichen Ventile werden mittels einer Drop-

downliste gewahlt. Die KHS Mini-Systemsteuerung

(] e - soll im gegebenen Musterprojekt ein KHS VAV-Voll-
e ‘\ 7 stromabsperrventil mit Stellantrieb ansteuern.
siave 02 ) N

SLAvE 03

| "
I chaltspiele Vent
o st vt
; Senonng
" siaveos
i
@ d kein Ventil

KHS-Federantrieb 230V
KHS-Stellantrieb 230V

ssssssssssssssss - R— onemsicar JS—— Einste"ungen speichern
e Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-

== - - che wirksam werden, miissen die Einstellungen
| anean > - ) -
savee: b iiber einen , klick” auf den Button

—= — SGHREIBEN espeichert werden.
\

@ suave os 2

Staverungstyp
'sLoos190 ‘GERAT ABMELDEN
Serennummer

saveo

Bessichnung

=2 ; J Die Einstellungen wurden gespeichert.

S Stlantizh 2300 v

Vers
[ T———
7 ceox 7 svtem ox
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Parametrierung Messung

GERATEEINSTELLUNGEN

— suveo2
masteR
Stave o1 ‘\ e

[ '] suaven )

ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREIBEN

s os

[ e
[ e
[ | staveoe

Steuerungstyp wahlen

Die mdglichen Steuerungstypen, welche von
der gewahlten KHS Mini-Systemsteuerung
angewendet werden kdnnen, sind mittels einer
Dropdownliste bestimmbar. Die aufgezeigte KHS
Mini-Systemsteuerung - SLAVE - soll im Beispiel
als Mess-SLAVE fungieren.

deaktiviert
A-Ventil

C ais
custox [ smemo

GERATEEINSTELLUNGEN

- . N
= saveas — =1
- o
suavea » . W
! siaveos
.
.
s =
@stm—vl ——
=

Vi
e
cerstox [ systemor

B-Ventil
C-Ventil

Sicherung

Sensor wahlen

Die mdglichen Sensoren werden mittels einer
Dropdownliste gewahlt. Der KHS Mini-System-
steuerung - SLAVE - soll ein Durchflusssensor
zugeordnet werden.

kein Durchflusssensor

Control plus ==a== 0,9-15 limin
Caontrol plus =>b==1,8-32 limin
Control plus =>c

Control plus =>d== 5,0-85 limin
Control plus =>e<=9,0-150 l/min
Control plus =>f<= 11,0-188 l/min
Control plus =>g== 18,0-316 min
KHS Durchfluss DN20 5-1001/min
KHS Durchfluss DN25 10-200/min

kHS
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sLavE02

" staveos
| - =
SLAVE 04 | =

“ staveos :
() snee
([ s

(GERATEEINSTELLUNGEN ANDERUNGEN VERWERFEN IN STEUERUNG SCHREIREN
= e
suaveo2 y B4

Einstellungen speichern
Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-

che wirksam werden, miissen die Einstellungen
tber einen , klick” auf den Buttonﬁ
SCHREIBEN gespeichert werden.

/ Die Einstellungen wurden gespeichert.

our
oo
Durchfius in Urmin
oo

Durchfiussmenge in Ler

Parametrierung Hygienespiilung

SYSTEMEINSTELLUNGEN RATEEINSTELLUNGEN BETRIEBSARTEN

I a@i
— !
e AR

SLAvE 02
o19
I Schalspiel venil
SLAVE 04 i
SLave oS

@ swveee

Oncrsicnt DATENTRANSFER

WS I i ETIBEZEICHNUNG UBERNEHMEN J

wird die gewahlte Bezeichnung in das System iiber-
nommen.

Seriennummer

HS-PRO-V1

@ ooz

Bezeichnung

BEZEICHNUNG UBERNEHMEN

Info!
E Ventil der KHS HS2 Hygienespiilung (V2 = links; V1 = rechts)
Ventil der KHS Hygienespiilung PRO (V2 = rechts; V1 = links)
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MASTER

SLAVE 01

SLAVE 02

SLAVE 03

SLAVE 04

SLAVE 05

hd

HS-PRO-V1

mHLLLHE

Die Hygienespiilung wird optisch angezeigt.

e [ . e — Steuerungstyp wahlen
Uber die Dropdownliste wird der Hygienespiilung

censreemsreLnGen w rEuEmuNG sconcen . .
ein Steuerungstyp (C-Ventil) zugeordnet.

Hs-pRO-V1
= (TP vi und v2 susammen spen
sren ) &
E—
| suaveos
.

Stave 02

SLAVE 03

I

SLAVE 04

| staveos

|deaktiviert |

Hs-pRO-v1 »

SLAvE 07

]

OFF) Alarmreais meldet systemweie Fefler

coion [ ssemor

Sensor wahlen

Die mdglichen Sensoren werden mittels einer
Dropdownliste gewahlt. Der Hygienespilung kann
ein KHS Termperaturfihler PT1000 zugeordnet
werden.

Ikein Temperatursensor
KHS-Temp. PT1000

GERATEEINSTELLUNGEN ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREIBEN
HS-PRO-VL
masTER

- )
aneas =
.
[ s
=
aneon
I

HS-PROVI

Ventil

KHS Magnatventl 12V Y
Ventityp

[OFF| Alarmrelals meldet systemvelte Fehler

custon [ sremox
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Temperaturiiberwachung

Optionale Funktion zur Uberwachung von Tempe-
o raturwerten die beim Uber- bzw. Unterschreiten
B e des Grenzwertes eine Warnmeldung ausgibt.
e = i Mit der Ober- und Untergrenze werden die Melde-
- e (= grenzen eingestellt.

[ 7]

219 KHS-Tomp_PT1000 ]

- Schtspee e
sunveos
cvam
sunveos D
: HS 030937 V1 GERAT ABMELDEN
() srrovs ) Serenmuminer

HSPROVE

BEZEHNUNG UBERNEHMEN 5o

I . Temperaturiiberwachung

Ventil Obergrenze
KHS Magnatventi 12 e
Ventityp Unterarenze

(7o) Alarmrelas meldet systemuete Febler

custox [ svemox

(7o) vt und v2 zsammen socien

Sensor wahlen

Zur Hygienespiilung kann ein interner Durch-
e flusssensor Uber eine Dropdownliste hinzugeflgt

werden.

. ﬂﬁ
o

GERATEEINSTELLUNGEN ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREIBEN

HEE

[ “ suaveos
[ onces Errmr
@Nswn&vl P saemmommer

entil Obergrenze.

KHS-Magnetventi 12V T

venttyo untergrenze
(TToPe) Aarmrells meldet systemnite Feer N kein Durchflusssensor
[ cerstox [ svtamox = ; Control plus HS2
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GERATEEINSTELLUNGEN

ANDERUNGEN VERWERFEN N STEUERUNG SCHREIREN

&

K645 Teme PT1000
Temperstursensor

(] o
[ | sonveor

[ ————

>

HSPRO-V

ICHNUNG OEERNEHHEN

Ventil
KHS Magnetvens! 121
Ventiy

Einstellungen speichern
Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-

che wirksam werden, miissen die Einstellungen
Uber einen ,klick” auf den Button

SEHREIBEN gespeichert werden.

e
centor [P sremo

ALLE FEHLER QUITTIEREN

eldet syste

J Die Einstellungen wurden gespeichert.

/GZ/ Betriebsarten

In der Mentioberfléche ,BETRIEBSARTEN" werden
fir die KHS Mini-Systemsteue- rungen steuerungs-
spezifische TIMER (Programme) konfiguriert. Ein

TIMER definiert je nach Steuerungstyp Spiilzeiten,
Messintervalle, Sicherungszeiten, Routine- interval-
le, Temperaturspiilungen, etc..

UNGEN UNGEN BETRIEBSARTEN UBERSICHT DATENTRANSFER

MASTER )y
R

SLAVE 01 MASTER
- e
I Ed i W np St Sep o Daver L Menge Surt SO uovw wochentag P1 P2

SLAVE 02 stave 01 [ e Sl
: - r 1 |Frei | .

o

e L

SLAVE 03 ‘ saveds
C——— stave 04

SLAVE 04 -
e staveos

SLAVE 05 @ r—
. HS-PRO-V2
@ HS-PRO-V1

5 Stopp Dauer . Menge Start  Stopp
Nr. Typ " 5 " Dauer . . Intervall Wochentag P1 P2
[hh:mm]  [hh:mm]  [mm:ss] - m ra rra
@ HS-PRO-V2 [mmsss]
1 [Fai & - m|

B

kHS
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Auswahloberflache

In der Mentioberflache , BETRIEBSARTEN" befindet sich auf der linken
Seite die Auswahloberflache der hinzugefiigten KHS Mini-Systemsteue-
rungen. Durch einen ,Klick” auf die gewiinschte KHS Mini-Systemsteue-
rung 6ffnet sich die Eingabeoberflache.

MASTER ’

SLAVE 01

SLAVE 02

Hinweis!
SLAVE 03 A Nach jeder Anderung in der Eingabeoberfldche miissen
die Anderungen in die Steuerung geschrieben werden.

1 cLAvE 04 Wird direkt nach einer Anderung in der Auswahloberflache
eine andere KHS Mini-Systemsteuerung ausgewahlt,

werden die Anderungen automa-tisch verworfen.
SLAVE 05

HS-PRO-V1

H5-PRO-V2

mm L

Eingabeoberflache

=4 ZEILE HINZUFUGEN

Ne Typ ml':tmm] i"m:’;m] [D:::fss] E:a%rss : ;«:fnge i'“;'i‘ E‘t%‘;" Intervall Wochentag P1 P2

1 |Frei - - — - - - - - - - = m
Wird eine KHS Mini-Systemsteuerung in der Aus- Mit einem , Klick” auf die Schaltflache pIi¥I=;
wahloberflache gewahlt, 6ffnet sich auf der rechten  [NVEJOIIINANY, werden alle deaktivierten Zeilen
Seite die zugehdrige Eingabeoberflache. geloscht und leere Zeilen nach hinten geschoben.
Mit einem ,Klick” auf die Schaltflache pA=|RS Die Eingabemdglichkeiten in den Zeilen werden im

RINPAVUIEINN knnen dem TIMER bis zu 16 Zeilen Folgenden erlautert.
hinzugefiigt werden. Durch Betatigung des Buttons
3 wird die jeweilige Zeile aus dem TIMER geldscht.
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Hinweis!

A Um die Parametrierung zu vereinfachen und eine fehlerfreie Installation zu gewahrleisten,
sollte die Ubersicht fiir die Systeminbetriebnahme der KHS Mini-Systemsteuerung (siehe
https://www.kemper-group.com/de/geschaeftsbereiche/gebaeudetechnik/service/down-
loads/) vor den Einstellungen ausgefillt werden.

Es ist zwingend notwendig den Vordruck auszufiillen, um den optionalen, werksseiti-
gen Support in Anspruch nehmen zu kénnen.

Hinweis!

A Die gewahlten Zeiten und Temperaturen gelten als Beispiele. Die Werte sollten stets
gebaudespezifisch und je nach Nutzungsart und Medium so eingestellt werden, dass
reprasentative Messwerte generiert werden und der bestimmungsgemaBe Betrieb des
Systems eingehalten wird.

Parametrierung Zeitspiilung A-Ventil KHS Stellantrieb 230V / KHS CoolFlow 230V

Typ wahlen

Nachdem eine Zeile Uber
eingefiigt wurde, wird der Zeilentyp ausgewahlt.
Die KHS Mini- Systemsteuerung ist im gegebenen
m|  Musterprojekt mit einem A-Ventil verbunden. Da-
mit der Wasserwechsel zeitgesteuert durchgefihrt
wird, muss der Zeilentyp ,Zeitspllung” Uber eine
Dropdownliste gewahlt werden.

Stopo Dewer DS Merse S SOB e wocnertsg 21 72
[ Tl =53

Frei
Zeitspiilung

Datalogging
Deaktiviert
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Zeiten definieren

Ist ein Zeilentyp gewahlt, miissen die Zeiten defi-
niert werden. Beim Zeilentyp , Zeitspiilung” muss
eine Startzeit und die Dauer des Wasserwechsels
angegeben werden. Des Weiteren kdnnen (iber
eine Dropdownliste die gewiinschten Wochentage
gewdahlt werden. Uber einen ,Klick” in das Kast-
chen des jeweiligen Wochentags wird dieser mit
einem Haken aktiviert.

Wochentag P

[ "’] wasteR
[ - Start S92 otorvail| Wochentaz Pife2
: e g |
[
—
‘ ]suvm oo
SLAVE 04 50
() eomos
. Hs-PRO-VZ
Start Stopp Dauer
[hh:mm]  [hh:mm]  [mm:ss]
06:00 - 5:00
e
E]m\srm ) [ —
-
[ stave o1
= W T S s Dawer I e S tervll Wochents bt p
- S R T 3
“ siaveoa
[i] J—.
@ Jren—

Mo, Mi, Fr |

EIMi
ODo
EIFr
[OSa
OSeo

Einstellungen speichern
Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-

che wirksam werden, miissen die Einstellungen
liber einen ,klick” auf den Button

SCHREIBEN gespeichert werden.

W/ Die Einstellungen wurden gespeichert.
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Parametrierung Deaktiviert A-Ventil KHS CoolFlow Ventil

el s 22T

D Mese S SO i wocnentag Pt P2
[T =

Frei
Zeitspilung

Volumenspillung
Datalogging

nnnnnnnnnnn

ssssss

ssssss

ssssss

st supp
St S e

st T e
[ e e 1 i

o]

Typ wahlen

Nachdem eine Zeile iiber AT SINVAV0EIAN] ein-
gefligt wurde, wird der Zeilentyp ausgewahlt.

Die KHS Mini-Systemsteuerung ist im gegebenen
Musterprojekt mit einem KHS CoolFlow Ventil als
A-Ventil verbunden. Mit der Betriebsart , Deakti-
viert” ist es moglich, das Ventil zu schlieBen und
damit die Kaltwasser-Zirkulation in diesem Flie-
weg fiir einen definierten Zeitraum (tageweise) zu
deaktivieren. Daflir muss der Zeilentyp , Deaktiviert”
liber eine Dropdownliste gewahlt werden.

Zeiten definieren

Ist ein Zeilentyp gewahlt, miissen die Zeiten
definiert werden. Beim Zeilentyp ,Deaktiviert”
kénnen Uber eine Dropdownliste die gewiinschten
Wochentage gewahlt werden. Uber einen ,Klick”
in das Kastchen des jeweiligen Wochentags wird
dieser mit einem Haken aktiviert.

Wochentag P1

kHS
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Einstellungen speichern
S Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-
che wirksam werden, miissen die Einstellungen
= — iiber einen ,klick” auf den Buttonﬁ
T T T T SCHREIBEN gespeichert werden.
[ ~ anveas
[;su\vsus

Parametrierung Volumenspiilung A-Ventil KHS Stellantrieb 230V

[ e — Typ wahlen
S Nachdem eine Zeile iiber AAITNAYZUSN
o eingefiigt wurde, wird der Zeilentyp ausgewahlt.
[T Damit der Was- serwechsel volumengesteuert
— il el L e e fﬂ durchgefiihrt wird, muss der Zeilentyp , Volu-
| menspiilung” Gber eine Dropdownliste gewahlt
e werden.

Volumenspilung
Temperaturspulung

Routine-Zeit
Routine-Dauer
Routine-Menge
Datalogging
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Zeiten definieren

Ist ein Zeilentyp gewahlt, miissen die Zeiten defi-
niert werden. Beim Zeilentyp , Volumenspiilung”
muss eine Startzeit, die Dauer und die Menge des
Wasserwechsels angegeben werden. Des Weiteren
kénnen Uber eine Dropdownliste die gewlinschten
Wochentage gewahlt werden. Uber einen ,Klick”
in das Kastchen des jeweiligen Wochentags wird
dieser mit einem Haken aktiviert.

SLave 01

P
SLAVE 02

SLAVE 03

SLavE 04

SLAvE DS

-
(=)

Hs-PRO-V2

S+ ZEILE HINZUFDGEN

o Sart S  ower DO
S e

1 [vou ] 0500 w00 |5

TIMER NEU SORTIEREN

p— st scEoc
Y = oo
— T e 0
s v (i B o B, B[ B e[ ]
— =5 oo | - CEH Y o |
[ sawer
—
veos
: oL
[ aseor
“ stave o
(B wmows
Start Stopp Dauer Diue-r Menge
[hhzmm]  [hhomm]  [mmiss] P 0
06:00 10:00 50,0
— st rmaoen
o
B ssver N/ oic insttiangen warden pespeichert

S S et vochentag Pt 72
ca rd

Di, Do, Sa wpr|
OMo
[ Di
OMi
Do
OFr

Einstellungen speichern
Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-

che wirksam werden, miissen die Einstellungen
Uber einen ,klick” auf den Button

SCHREIBEN gespeichert werden.

+/ Die Einstellungen wurden gespeichert.

kHS
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Parametrierung Temperaturspiilung A-Ventil KHS Stellantrieb 230V

—— Typ wahlen
T, (Temperaturspiilung)
Nachdem eine Zeile tiber [4[N=I\VAVIV[el3\
[ e eingefiigt wurde, wird der Zeilentyp ausgewahlt.
u ssssss Die KHS Mini- Systemsteuerung ist im Musterpro-
[ o jekt mit einer Temperaturmessarmatur verkniipft.
e Damit der Wasserwechsel temperaturabhéngig
e gesteuert wird, muss der Zeilentyp , Temperatur-
(e . spiilung” (iber eine Dropdownlist gewahlt werden.
Frei
Zeitspilung
Volumenspiilung
R;ut'ine;Zeit : '
Routine-Dauer
Routine-Menge
Datalogaing
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, = — - Temperaturen definieren
EEEEEEEEEEEEE Ist ein Zeilentyp gewahlt, miissen die Temperaturen
- definiert werden. Beim Zeilentyp , Temperaturspi-
= lung” muss eine Start-/Stopptemperatur und die
] - maximale Dauer des Wasserwechsels angegeben
(] - werden.
[ s
[
@Ns,w Start  Stopp
ra ra
250 230
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[ s e g Bl e
y Frei |

e Zeitspllung

s Volumenspilung
Temperaturspilung f——-J Wochentag P1 |
Routine-Zeit
Routine-Dauer Pa——
Routine-Menge 'gg’ Erlgﬂal hd
Datalogging S0
L

Mo

1 Di
EIMi
Do
EIFr
[15a
S0

Routine-Zeit

Findet innerhalb von 7 Tagen keine Temperatur-
spiilung statt, wird der Wasserwechsel iiber die
Betriebsart ,Routine-Zeit" gewahrleistet. Hierfir

Routine-Dauer

Findet innerhalb eines parametrierten Intervalls
keine Temperaturspiilung statt, wird der Wasser-
wechsel iiber die Betriebsart , Routine-Dauer”

Routine-Menge

Findet innerhalb eines parametrierten Intervalls
keine Temperaturspiilung statt, wird der Wasser-
wechsel Uber die Betriebsart ,Routine-Menge”

gewahrleistet.

Routine-Zeit

Im Musterprojekt handelt es sich um eine Kaltwas-
serleitung. Die Kaltwassertemperatur konnte im
Winter stets unterhalb der Starttemperatur liegen.
Damit dennoch eine Stagnation vermieden wird,
kénnen Routinewasserwechsel den bestimmungs-
gemaBen Betrieb simulieren. Der Zeilentyp ,Routi-
ne” kann iiber die Dropdownliste gewahlt werden.
Ebenfalls kénnen (iber eine Dropdownliste die
gewiinschten Wochentage gewahlt werden. Uber
einen ,Klick" in das Kastchen des jeweiligen Wo-
chentags wird dieser mit einem Haken aktiviert.

konnen zur Betriebsart , Routine-Zeit” die Startzeit,
die Dauer und die Wochentage des Wasserwechsels
vorgegeben werden.

gewahrleistet. Hierfiir kénnen der Betriebsart
»Routine-Dauer” das maBgebende Intervall (max.
168 h) und die Dauer des Wasserwechsels hinter-
legt werden.

Hierflir konnen der Betriebsart , Routine-Menge”
das maBgebende Intervall (max. 168 h), die Menge
und die maximale Spiilzeit des Wasserwechsels
zugeordnet werden.

kHS

© www.kemper-group.com — 01.2023 / K410068602008-00 — 69/265



/64/ Betriebsarten

................... Einstellungen speichern
MMMMMMMM Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-
che wirksam werden, miissen die Einstellungen
= iiber einen ,klick” auf den Button*
‘\% gespeichert werden.
\; ssssss
usuvza
u ssssss
-

Parametrierung einer Hygienespiilung

Zeitspiilung wahlen

Nachdem eine Zeile tiber ASINFIINVAV[0[efN

eingefiigt wurde, wird der Zeilentyp bestimmt.
Uber die Dropdownliste wird der Zeilentyp , Zeit-
p|  spilung” gewahlt.

. Sat sto  Dwer T e S S | 4
T | [0 | o | B | || bt o 1) 2

ssssss

e

Zeitspulung
Volumenspilung
Temperaturspilung
Routine-Zeit
Routine-Dauer
Routine-Menge
Datalogging
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/GZ/ Betriebsarten

[ e
[ s . g et [ f”-_ﬂ-"] e ot S | vebre 1 2
=T 0= -0
. B
[ “ siave o avo
. o
- 0%
[ suave o4 o
[ ! sveos
@u\»unvl »
C- ] o Wochentag P1
Start Stopp Dauer
[hh:mm]  [hh:mm] [mm:ss]
06:00 -- 5:00
SYSTEMENSTELLUNGEN  GERATEEINSTELLUNGEN [renare— Onewsican oaTRANSITR

BETRIEBSARTEN

=
) s om
W)=

Zeiten definieren

Ist ein Zeilentyp gewahlt, miissen die Zeiten defi-
niert werden. Beim Zeilentyp , Zeitspiilung” muss
der Startzeitpunkt und die Dauer des Wasserwech-
sels angegeben werden.

Ebenfalls kénnen (iber eine Dropdownliste die
gewiinschten Wochentage gewahlt werden. Uber
einen ,Klick” in das Kastchen des jeweiligen Wo-
chentags wird dieser mit einem Haken aktiviert.

Einstellungen speichern
Damit die neuen Parameter der Eingabeoberfla-

che wirksam werden, miissen die Einstellungen
Uber einen ,klick” auf den Button

SCHREIBEN gespeichert werden.

Parametrierung Sicherung

J Die Einstellungen wurden gespeichert.

USSR | — I Typ wahlen
— Nachdem eine Zeile tiber FAIANNAY SN
sveon eingefligt wurde, wird der Zeilentyp ausgewahlt.

Uber die Dropdownliste wird der Zeilentyp , Frei-
‘\j]: o ———— —m| gabe” gewshlt.

‘ '] staveos

usuvzn.

[ sawos Typ

@Nsrmru Freil .
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nnnnnnnn

rrrrrrrrrrrrr

aaaaaaaaaaa

— P, N
J L o Dm0 ol
= - uﬂ
suave » L
- - o
= B
[ suvens °
a
| o
suave
| sunve
. PR
. vvvvvvv

Zeiten definieren

Ist ein Zeilentyp gewahlt, miissen die Zeiten
definiert werden. Beim Zeilentyp , Freigabe” muss
eine Start- und Stoppzeit angegeben werden. Des
Weiteren konnen (iber eine Dropdownliste die
gewiinschten Wochentage gewéhlt werden. Uber
einen ,Klick” in das Kastchen des jeweiligen Wo-
chentags wird dieser mit einem Haken aktiviert.

Wochentag P1

Parametrierung Messung (Datalogging)

e
| master E UGEN
— - o sooo ower  BE e st Sow o )
— = ) . 0|
StAvE 02 [ Csiooon
[ saveas
[ s
[ sunveos
@NS—DRO—

Mo, Di, Mi,

Do, Fr hd =]
EIDi

EIMi

Do

EFr

Osa

OSo

Typ wahlen

Nachdem eine Zeile iiber
eingefligt wurde, wird der Zeilentyp ausgewahlt.
Die KHS Mini- Systemsteuerung ist im gegebenen
Musterprojekt mit einer KHS Control Plus Durch-
flussmessarmatur verbunden. Damit die Messda-
ten der Durchflussmessarmatur mitgeschrieben
werden, muss der Zeilentyp ,Datalogging” iiber
eine Dropdownlist gewahlt werden.

St
Tvp [hl
Frei
Datalogging
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/GZ/ Betriebsarten

,,,,,,,,,,,,,,,,, Zeiten definieren
i Ist ein Zeilentyp gewahlt, miissen die Zeiten
definiert werden. Beim Zeilentyp , Datalogging”

\_"1‘” e muss eine Start- und Stoppzeit angeben werden.
[ S S Des Weiteren kénnen iiber eine Dropdownliste
Rl B B g gewiinschten Wochentage gewahlt werden.
\J:“ Uber einen ,Klick” in das Késtchen des jeweiligen
! _]’“"'" = Wochentags wird dieser mit einem Haken aktiviert.
- Die Intervallzeit gibt die Ablagerate der Messwerte
() o an.

Wochentag P1

= ]

nnnnnnnn Einstellungen speichern
S Damit die neuen Parameter der Eingabeoberflé-
. - — che wirksam werden, miissen die Einstellungen
e : iiber einen ,klick” auf den Button
E N - SCHREIBEN gespeichert werden.
= fowvlpn] [ e men ﬂ
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/65/ Ubersicht

- . - " ..
In der Mentoberflache , UBERSICHT” werden Mini-Systemsteuerungen und deren Sensoren
die aktuellen Werte der angeschlossenen KHS aufgezeigt.
SYSTEMEINSTELLUNGEN GERATEEINSTELLUNGEN BETRIEBSARTEN UBERSICHT DATENTRANSFER
UBERSICHT
Steuerungstyp Bezeichnung Gerat Seriennummer =C Umin L Schaltspiele Modus Status
B-Ventil SLAVE 01 SLAVE 1 00001043 - 0,0 0,0 1179 Automatik [
A-Ventil MASTER MASTER SL 002959 - - - 133 Automatik [B]
A-Ventil SLAVE 03 SLAVE 3 SL 005204 24,4 - - 333 Automatik -
A-Ventil SLAVE 04 SLAVE 4 SL 005197 -- -- - 280  Automatik -
C-Ventil SLAVE 02 SLAVE 2 SL 005196 25,1 0,0 0,0 73 Automatik EJ EJ n
Sicherung SLAVE 05 SLAVE 5 SL 005202 - - - 35  automatik B
Hygiene-Spiilung HS-PRO-V1 SLAVE 6 HS 030937 V1 24,5 0,0 0,0 279 Automatik [
Hygiene-Spiilung HS-PRO-V2 SLAVE 7 HS 030937 V2 24,3 = = 19 Automatik B

Durch einen ,KLICK" auf den Status-Button Mentioberflache , GERATEEINSTELLUNGEN"
6ffnet sich die Eingabeoberflache der der gewahlten KHS Mini-Systemsteuerung.

Status Symbol Beschreibung

Ventil geschlossen

Ventil fahrt in Spiilposition, Sicherungsventil ist geéffnet
Gerate- oder Systemfehler

KHS CoolFlow Ventil in Regulierstellung

Einstellung Automatikbetrieb / Handbetrieb Auf/Zu
Ventil in Spiilstellung

-EomEme

Initialisierungsfahrt des KHS CoolFlow Ventils
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/66/ Datentransfer

In der Meniioberflache ,DATENTRANSFER" kénnen  und die erstellten Dateien des Datalogging geladen

Konfigurationen, Softwareupdates, Logbucheitrdge ~ werden.

Softwareupdate
I Durchsuchen UPDATE LADEN

Konfiguration
I 2 Durchsuchen. KONFIGURATION AUS DATEI LADEN

KONFIGURATION IN DATEI SCHREIBEN

}i

SYSTEMEINSTELLUNGEN GERATEEINSTELLUNGEN BETRIEBSARTEN UBERSICHT
DATENTRANSFER
Kenfiguration
Durchsuchen KONFIGURATION AUS DATEI LADEN
KONFIGURATION IN DATEI SCHREIBEN
Softwareupdate
Durchsuchen UPDATE LADEN
Logbuch Spiilprotokoll
LOGBUCH ALS .CSV OFFNEN PROTOKOLL ALS .CSV OFFNEN
Datalogging
LOGFILE ERZEUGEN
Datalogfiles
Gerat Datei
MASTER Datalog_KHS002959_20200401_150545.csv ﬂ

Logbuch Spiilprotokoll
3 LOGBUCH ALS .CSV OFFNEN PROTOKOLL ALS .CSV OFFNEN

Datalogging

LOGFILE ERZEUGEN 4

Datalogfiles
Gerat Datei

MASTER Datalog_KH500295%_20200401_150545.csv
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/66/ Datentransfer

Softwareupdate

Softwareupdate
Durchsuchen. UPDATE LADEN

» Bidlotheken » Dokumente »

+. Neuer e -0 e
°, Bibliothek "Dokumente”

Abbildung 6.6.1.
Auswahl Dialog ,, Setup-Datei hochladen ”

Wollen Sie wirklich ein Softwareupdate durchfuhren?

=y

Abbildung 6.6.2: Abfrage , Softwareupdate loschen”

AN

Hinweis!

Uber die Funktion ,Softwareupdate” besteht die
Maglichkeit, ein Software update auf die verbun-
denen KHS Mini-Systemsteuerungen zu instal-
lieren. Hierzu auf die Schaltflache Durchsuchen
.Klicken”. Uber das sich 6ffnende Fenster, siehe
Abbildung 6.6.1, die UPE-Datei 6ffnen. Anschlie-
Bend wird nach Ausfiihrung der Schaltflache
[YAAVITEY eine Abfrage, wie in Abbildung
6.6.2, gedffnet. Mit einem , klick” auf die Schalt-
flache OK wird das gewahlte Setup auf die System-
steuerung geladen.

Bitte sichern Sie zur Vorsicht Ihre Konfiguration vor einem Update.
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/66/ Datentransfer

Konfiguration

Konfiguration Konfiguration aus Datei laden
Durchsuchen Uber die Funktion ,Konfiguration” besteht die
[ Forrouamoumowm somasen | Maglichkeit, eine bestehende Konfiguration auf
KONFIGURATION IN DATEI SCHREIBEN

die verbundenen KHS Mini-Systemsteuerungen
zu laden. Hierzu auf die Schalflache Durchsuchen
. Klicken”. Uber das sich 6ffnende Fenster, siehe
T e —— T— Abbildung 6.6.3, die CFG-Datei 6ffnen. Anschlie-
- : b 1o Bend wird nach Ausfiihrung der Schaltflache

KONFIGURATION AUS DATEI LADEN[S[=ReENENTIE

Konfiguration auf die Systemsteuerung geladen.

s . ——— Die Netzwerk- und E-Mail-Einstellungen kdnnen
% eni | nurbeim Laden der Konfiguration via USB-Stick
geladen werden. Beim Laden der Konfiguration

Abbildung 6.6.3: liber den Web-Server werden diese nicht mit
Auswahl Dialog , Konfigurations-Datei hochladen ” {ibernommen.

Konfiguration sichern

Uber die Funktion ,Konfiguration” besteht die
Mdglichkeit, parametrierte Konfigurationen, der
verbundenen KHS Mini-Systemsteuerungen, auf
Ilhrem PC zu sichern. Hierzu auf die Schaltflache
KONFIGURATION IN DATEI SCHREIBEN N0
Uber das sich 6ffnende Fenster, siehe Abbildung
6.6.4, die CFG-Datei, im gewiinschten Pfad auf
Ihrem PC, speichern.

“  Bibliotheken
Oftnensie eine Bibiothek, um b

n

Abbildung 6.6.4:
Auswahl Dialog , Konfigurations-Date/ sichern”

Hinweis!

Nach der erfolgreichen Parametrierung Ihrer Systemsteuerungen empfiehlt es sich, die
A Konfiguration als Sicherungsdatei auszulagern. Sollte die KHS Mini-Systemsteuerung

- MASTER 2.1 - einen Defekt haben, kann diese schnell ausgetauscht und die Konfigurati-

on eingelesen werden. Dadurch bliebe eine erneute Parametrierung erspart.
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Logbuch und Spiilprotokoll

Logbuch J Spiilprotokoll
LOGBUCH ALS .CSV OFFNEN PROTOKOLL ALS .CSV OFFNEN
Offnen von Logfile. 1csv
-

Sie machten folgende Datei 6ffnen:

£ Logfile KHS004711.csv

Vom Typ: Microsoft Excel-CSV-Datei
Von: http://10.1.200.160

Wie soll Firefox mit dieser Datei verfahren?

@ Offnen mit | Microsoft Excel (Standard) hd

Datei speichern

Eur Dateien dieses Typs immer diese Aktion ausfiihren

OK Abbrechen

Abbildung 6.6.5: Offnen-Dialog CSV-Logfile

. Uber die Buttons kann wahlweise das Logbuch
oder das Spiilprotokoll gedffnet und gespeichert
werden. Im Logbuch (Ereignisprotokoll) werden
die, durch die Kemper KHS Mini-Systemsteuerung
ausgefiihrten Wasserwechselvorgénge, Fehlermel-
dung und Parameteranderungen dokumentiert. Im
Sptilprotokoll werden alle Mess- und Spiilparame-
ter dokumentiert.”

Datalogging

LOGFILE ERZEUGEN 4

Datalogfiles
Gerat Datei
MASTER Datalog_KHS002959_20200401_150545.csv

Die KHS Mini-Systemsteuerungen verfligen tiber
die Mdglichkeit als Messeinrichtung zu fungieren.
Hierzu werden die Systemsteuerungen, welche mit
einem Sensor verbunden sind, wie in Kapitel 6.3
beschrieben, parametriert. Uber die Funktion ,Da-
talogging” konnen die erfassten Messdatensatze
in Form einer CSV-Datei erzeugt, geloscht und auf
dem PC gespeichert werden. Es ist moglich, bis zu
12 Mio. Zeilen zu sichern. Durch einen ,Klick” auf

die Schaltflache [XoleIg 1N WA\ wird die

aktuelle CSV-Datei erzeugt, welche noch nicht kom-
plett voll ist. Durch einen ,Klick” auf die CSV-Datei,
6ffnet sich ein Dialog, wie in Abbildung 6.6.6
aufgezeigt. In diesem kann gewahlt werden, ob
das Spilprotokoll gespeichert oder direkt gedffnet
werden soll. Uber den Button E6ffnet sich eine
Abfrage, wie in Abbildung 6.6.7 dargestellt. Durch
einen ,Klick” auf OK wird die ausgewahlte Datei
geloscht.
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Sie méchten folgende Datei 6ffnen:

£l'| DataLog_KHS004711_actual.csv

Vom Typ: Microsoft Excel-CSV-Datei
Von: http://10.1.200.160

Wie soll Firefox mit dieser Datei verfahren?

@ Offnen mit | Microsoft Excel (Standard) '

*) Datei speichern

Eur Dateien dieses Typs immer diese Aktion ausfihren

Abbildung 6.6.6: Offnen-Dialog CSV-Datalog

Mochten Sie die Datei wirklich l6schen?

Abbildung 6.6.7: Abfrage ,, Datei loschen”

In der Abbildung 6.6.8 ist ein Ausschnitt einer ten; sortiert nach Datum, Zeit, Index, Name und
CSV-Logdatei dargestellt. In der Logdatei finden Sie  den Messdaten der angeschlossenen Messarmatur.
eine detaillierte Auflistung der gesamten Messda-

Datum Zeit Index Name T(min)/°C  T(max)/°C  T(avg)/°C  Q(min)/L/min Q(max)/L/min Q(avg)/L/min V/Liter
22.11.2013  11:48:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22112013 11:48:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22112013 11:48:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22112013 11:48:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22112013 11:48:50 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22112013 11:49:00 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013  11:49:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22112013 11:49:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22112013 11:49:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22112013 11:49:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Abbildung 6.6.8: Darstellung Ausschnitt einer CSV-Logdater

Hinweis!
Die Ablagerate der Messwerte kann, wie in Kapitel 6.3 beschrieben,
iiber die Mentioberflache , Betriebsarten” eingestellt werden.
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/7/ Fehlerbeschreibung und Fehlerbehebung

Status

LED Fehler

Riickstau freier
Auslauf

Riickstau freier
Auslauf

Temperaturspu-
lung tiber Lauf-
zeit abgeschaltet

Volumensplilung
tiber Laufzeit
abgeschaltet

Pt 1000-Wert zu
groB3

blinkt rot

Pt 1000-Wert zu
klein

Leckage am
Sensor

Daten Echtzeituhr
inkonsistent

Durchfluss bei
geschlossenem
Ventil erkannt

.Kein Durchfluss
trotz gedffnetem
Ventil erkannt”

mogliche Ursache

MaBnahme

allgemeiner Fehler

Abfluss verstopft oder
kann die Sptilmenge nicht
aufnehmen.

Schwimmerschalter am Frei-
en Ablauf hat Kabelbruch.

Medium hat Abschalttempe-
ratur in der eingestellten Zeit
nicht erreicht.

Eingestellte Menge wurde
nicht erreicht.

Sensor defekt / kein Sensor
vorhanden

Sensor defekt / kein Sensor
vorhanden

Rohrbruch, Feuchtigkeit am
Sensor

Daten in der Uhr sind nicht
konsistent

Durchfluss wird von der
Durchflussmessarmatur
beim geschlossenen Ventil
erkannt.

Es wird kein Durchfluss bei
einem Spiilvorgang erkannt.

Abflusskanal diber-
priifen, Kanal-Auf-
nahmekapazitat
tberpriifen.

Kabel / Schalter
ersetzen

Aufbau der Installa-
tion und maximale
Splilzeit tiberpriifen.

Aufbau der Installa-
tion und maximale
Spilzeit Uberpriifen.

Sensor tauschen /
Eingabe am MASTER
tiberpriifen.

Sensor tauschen /
Eingabe am MASTER
tiberpriifen.

Ortlichkeit kontrol-
lieren und Feutigkeit
beseitigen

Uhrzeit & Datum
tiberpriifen ggf.
neu einstellen.

Batterie priifen / ggf.
erneuern.

Spilventil auf
Funktion kontrol-
lieren.

Sptilleitung und Spiil-
ventil auf Funktion
kontrollieren.

Auswirkung

Fehlermeldung!
Fehlerhafte Steuerung wird
komplett gesperrt.

Fehlermeldung!
Fehlerhafte Steuerung wird
komplett gesperrt.

Fehlermeldung!
Betriebsart Termperatur wird
in der fehlerhaften Steuerung

gesperrt.

Fehlermeldung!
Betriebsart Termperatur wird
in der fehlerhaften Steuerung

gesperrt.

Fehlermeldung!
Betriebsart Termperaturspii-
lung wird in der fehlerhaften
Steuerung gesperrt.

Fehlermeldung!
Betriebsart Termperaturspi-
lung wird in der fehlerhaften
Steuerung gesperrt.

Sicherungsventil sperrt das
System ab.

Alle zeitbasierten Dienste lau-
fen bei falscher Zeit/Datum.

Fehlermeldung!
Betroffenes Ventil wird
gesperrt.

Fehlermeldung!
Betroffenes Ventil wird
gesperrt.
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Status

LED Fehler

Keine Antwort vom
SLAVE

Keine Antwort vom
SLAVE

Keine Antwort vom
SLAVE

Keine Antwort vom
SLAVE

Leitungsfehler
CAN-Bus

Zu viele
Busteilnehmer
CAN-Bus A

Zu viele
Busteilnehmer
CAN-Bus B

Fehler Kommunika-
tion CAN-Bus A

Fehler Kommunika-
tion CAN-Bus B

Keine Antwort von
Hygienespiilung
PRO iiber CAN-Bus

Keine Detektierung
von Trinkwasser
warm Spiilungen an
der Hygienespiilung
PRO

mogliche Ursache

MaBnahme

Bus-Fehler

Kabelbruch, Falsche
Installation, Storfelder

SLAVE ohne Spannung

SLAVE mit entsprechender

Seriennummer nicht mehr

Teil der Anlage (z.B. nach
Tausch)

Magnetventil an einer HS2
wird nicht erkannt.

Kabelbruch, Falsche Instal-
lation, Storfelder

Es sind mehr als 31
SLAVEs am CAN-Bus A
angeschlossen.

Es sind mehr als 31
SLAVEs am CAN-Bus B
angeschlossen.

Kabelbruch, Falsche Instal-
lation, Storfelder

Kabelbruch, Falsche Instal-
lation, Storfelder

Keine Antwort / nicht er-
kennen im CAN-Bus-Setup
von Hygienespiilung PRO

die Inbetriebnahme an
der Hygienespiilung PRO
waurde nicht mit dem
Inbetriebnahme-Assistent
durchgefiihrt

CAN-Bus Kabel und
Installation priifen.

Spannungsversorgung des
SLAVEs wieder herstellen.

Dem entsprechenden SLAVE

die richtige Seriennummer

zuordnen, bzw. das Gerat aus

dem System Idschen.

Magnetventil auf korrekten
Anschluss und Funktion
priifen. Alternativ den
Magnetventil-Test ohne
CAN-Bus tiber App-Zugriff
durchfiihren.

CAN-Bus Kabel und
Installation priifen.

BUS-Teilnehmer neu
verkabeln oder Position des
MASTERs im BUS andern.

BUS-Teilnehmer neu
verkabeln oder Position des
MASTERs im BUS andern.

CAN-Bus A Kabel und Instal-

lation priifen.

CAN-Bus B Kabel und Instal-

lation prifen.

Hygienespiilung PRO
neustarten (es muss min-
destens ein Magnetventil

angeschlossen sein)

Inbetriebnahme mit dem
Inbetriebnahme-Assistent

durchgefiihrt und Trinkwasser

warm richtig zuortnen

Auswirkung

Gestorter SLAVE
ohne Funktion

Gestorter SLAVE
ohne Funktion

Gestorter SALVE
ohne Funktion

HS2-Steuereinheit kann
ohne angeschlossenem
und funktionierendem
Magnetventil nicht mit
MASTER (iber CAN-Bus
kommunizieren.

CAN-Bus und alle
SLAVEs ohne Funktion

CAN-Bus A gestort.

Kommunikation und

Funktionen konnen
beeintrachtigt werden.

CAN-Bus B gestort.

Kommunikation und

Funktionen kénnen
beeintrachtigt werden.

Betroffene SLAVEs
ohne Funktion

Betroffene SLAVEs
ohne Funktion

Hygienespiilung PRO
ohne Funktion

Fehlermeldung, da
eine Trinkwasser kalt
Spiilung eingestellt ist,
diese jedoch warm spiilt,
Fehler Temperaturiiber-
schreitung

kHS
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/7/ Beschreibung von Warnungen / Hinweisen

Status

LED Fehler

max. Anzahl Schalt-
spiele tberschritten.
20.000/50.000

blinkt rot

Grenzwert Thermi-
sche Desinfektion
Uberschritten

Temperatur Ober-
grenze Uberschritten

Temperatur Unter-
grenze unterschritten

keinen Einfluss

Frostschutzgrenze
unterschritten
c g
22 Sollwert OK
o =
~ 5

Steuerung in Standby

blinkt
griin

Spiilung lauft

mogliche Ursache

Warnungen

Das Ventil am gestorten SALVE

hat die max. Schaltspielanzahl

tiberschritten. (VAV -> 20.000;
Hygienespiilung -> 50.000)

Die iiberwachte Temperatur hat
den eingestellten Grenzwert
lberschritten.

Die iiberwachte Temperatur hat
den eingestellten Grenzwert
Uberschritten.

Die liberwachte Temperatur hat
den eingestellten Grenzwert
unterschritten.

Die iiberwachte Temperatur hat
den eingestellten Grenzwert
unterschritten.

Hinweise

Hinweis, dass sich die tiberwach-

te Temperatur im Sollbereich
befindet.

Es steht keine Spiilung an.
Steuerung in Standby

Das Ventil an der betroffenen
Steuerung spiilt / ist offen.

MaBnahme

Ventil nach Wartungs-
anleitung wechseln
und Schaltspiele am

MASTER zuriicksetzen.

Priifen, ob Anlage
anders eingeregelt
werden muss.

Priifen, ob Anlage
anders eingeregelt
werden muss.

Priifen, ob Anlage
anders eingeregelt
werden muss.

Gefahr des Abfrie-
rens der Armaturen
verhindern.

Keine Aktion
erforderlich!

Keine Aktion
erforderlich!

Keine Aktion
erforderlich!

Auswirkung

Warnmeldung kann

nicht quittiert wer-

den. SLAVE arbeitet
aber normal.

Eintrag ins Logbuch
und optional Mel-
dung via Email.

Eintrag ins Logbuch
und optional Mel-
dung via Email.

Eintrag ins Logbuch
und optional Mel-
dung via Email.

Eintrag ins Logbuch
und optional Mel-
dung via Email.

Eintrag ins Logbuch
und optional Mel-
dung via Email.

Keinen Einfluss

Eintrag ins Log-
buch.
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/ 8 / Ersatzteile

Position  Bestellnr. Bezeichnung Hinweis Einbauhinweise

(1) 6860202000 Netzwerkkabel fiir KHS Fiir MASTER
Mini-Systemsteuerung HW-Stand 2.01
MASTER 2.0/2.1
HW Stand 2.01

@ 6860202200 microSD Karte fiir |
i Systom stetbTng ) ke
: ; Anwendungstechnik

MASTER 2.0/2.1 Tel. 02761 891-800
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/ 9 / Verkabelungshinweise fiir KHS Komponenten

Bei der vorliegenden Kabelliste handelt es sich
lediglich um Anwendungsbeispiele. Die exakte
Auslegung der entsprechenden Leitungen muss

Pos.

an Hand der Umgebungsbedingungen (Tem-
peratur, Haufung, Verlegeart, mechanische
Belastung) vor Ort durch den Planer erfolgen.

Uberlaufiiberwachung

* Moglicher Kabel-Typ bei fester Verlegung,

ohne machanische Belastung

** abgeschirmte Kabelzuleitung

Hinweis!

Kabelquerschnitt/ max.
« Kabel-
Benennung Bestellnr. -durchmesser Kabelldnge Typ*
[mm2] [mm] [m]
3 x X mm?
KHS VAV-PLUS
 Vollstromabsperrventil (spannungsversorgung) 700 (X=1,50) NYM-J
mit Federriickzug- 68601015-032 * 1000 (X=2,50) +
Stellantrieb (24 V) 2x2x0,80 mm ** ' ysmy
(Stellungsriickmeldung)
KHS VAV-PLUS
Vollstromabsperrventil - ¢oq36y15 3 3x1,50 mm? 1000 NYM-]
mit Federriickzug-
Stellantrieb (230V)
5 x X mm?
KHS VAV (Spannungsversorgung) _ NYM-J
Vollstromabsperrventil ~ 68600015-032 + 42128 &:;gg; +
mit Stellantrieb (24 V) 2x2x0,80 mm ** - J-Y(ST)Y
(Stellungsriickmeldung)
KHS VAV
Vollstromabsperrventil 68604015-032 5x 1,50 mm? 1000 NYM-J
mit Stellantrieb (230 V)
5 x X mm?
KHS CoolFlow
Kaltwasser- (Spannungsversorgung) 320 (X=1,50) NYM-J
N o 6160G01500 + +
Regulleryentll mit 2 %2 %0.80 mm ** 540 (X=2,50) YT
Stellantrieb (24 V) (Stellungsriickmeldung)
KHS CoolFlow
ga'tw?sse" o 6150601500 5x 1,50 mm? 1000 NYM-J
egulierventil mit
Stellantrieb (230V)
KHS Freier Ablauf mit — go000030.032 22 x 0,80 mm ** 1000 FYTY

GemaB VDE 0815: Die Angaben von Si-
gnaliibertragungsleitungen hinsichtlich
des Durchmessers ist in mm aufgefiihrt.
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9

Verkabelungshinweise fiir KHS Komponenten mit elektrischem Anschluss

Pos.

Kabelquerschnitt/ max.
« Kabel-
Benennung Bestellnr. -durchmesser Kabellédnge Tyn*
{mm] [rm] [m] P
CONTROL-PLUS
Burchfluss- und 1386G015-050  4x2x0,80 mm ** 300 RY(ST)Y
Temperaturmess-
armatur GLT-Version
CONTROL-PLUS
Burchfluss- und 1384G015-050 4x2x0,80mm ** 300 LY(ST)Y
Temperaturmess-
armatur
KHS
Temperaturmessarmatur ~ 6280G015-050 2x2x0,80mm ** 1000 JY(ST)Y
Pt 1000
Temperaturmessarmatur
fiir KHS HS2® 68900015-050 2x2x0,80mm ** 1000 JY(ST)Y
Hygienesptilung
Leckage-Wasserfiihler 6200000100 2x2x0,80 mm ** 500 JY(ST)Y
CAN-Bus-Kabel .
{Anwendung 1x2x0,34 mmi” 300 CAN-
h IS0 11898 - 1%2x0,50mr 300 Bus-Kabe
nach b2 1x2x0,75 mm? ** 1000
international genormt)
KHS Spiilgruppe 24V 6840001500
Elektrische Einzelkomponenten:
KHS VAV-PLUS 3 x X mm?
Vqllstroma_bsperrventil (Spannungsversorgung) 700 (X=1,50) NYM-J
mit Federriickzug- 68601015-032 + 1000 (X=2.50) +
Stellantrieb (24 V) 2x2x0,80 mm ** o JY(ST)Y
(Stellungsriickmeldung)
KHS Freier Ablauf mit 6o 01500 2x2x0,80 mm** 1000 JY(STY
Uberlaufiiberwachung
KHS Spiilgruppe 230V 6840401500
Elektrische Einzelkomponenten:
KHS VAV-PLUS
Vollstromabsperrventil - gory15 03 3x1,50 mm? 1000 NYM-J
mit Federriickzug-
Stellantrieb (230 V)
KHS Frefer Ablauf mit — gaq,41500 2x2x0,80 mm ** 1000 JY(ET)Y
Uberlaufiiberwachung

* Méglicher Kabel-Typ bei fester Verlegung, ohne machanische Belastung

** abgeschirmte Kabelzuleitung

kHS
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/9/ Verkabelungshinweise fiir KHS Komponenten

Kabelquerschnitt/ max.
« Kabel-
Pos. Benennung Bestellnr. -durchmesser Kabellange Typ*
(mm?] [mim] [m] »
KHS Spiilgruppe 24V
mit CONTROL-PLUs 6840101500
Elektrische Einzelkomponenten:
3x Xmm?
KHS VAV-PLUS
Vollstromabsperrventil (Spannungsversorgung) 700 (X=1,50) NYM-J
X " 68601015-032 + +
mit Federriickzug- 2 %2 x0.80 mm ** 1000 (X=2,50) (ST
16 Stellantrieb (24 V) "
(Stellungsriickmeldung)
KHS Freier Ablauf mit — coq0)51500 2x2x0,80 mm ** 1000 JY(ST)Y
Uberlaufiiberwachung
CONTROL-PLUS
Burchfluss- und 1386G01500 4X2x0,80 mm ** 300 JY(STY
Temperaturmessarmatur
GLT-Version
KHS Spiilgruppe 230V
mit CONTROL-PLUs 6840501500
Elektrische Einzelkomponenten:
KHS VAV-PLUS
Vollstromabsperrventil  ggg50150, 3%1,50 mm2 1000 NYM-J
mit Federriickzug-
17 Stellantrieb (230 V)
KHS Freier Ablauf mit o0 01c00 2x2 x0,80 mm ** 1000 JY(ST)Y
Uberlaufiiberwachung
CONTROL-PLUS Durch-
fluss- und Temperatur- 1384G01500 4x2x0,80 mm ** 300 J-Y(ST)Y
messarmatur
* Méglicher Kabel-Typ bei fester Verlegung, ohne machanische Belastung Stand: November 2022

** abgeschirmte Kabelzuleitung
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/]0/ Anhang

/0./ Ventiltechniken

Im folgenden Kapitel werden die unterschiedlichen
Ventiltechniken anhand von explarischen

Darstellungen aufgezeigt.

ﬁ).m/ A-/B-Spiiltechnik

Bei der A-/B-Spiiltechnik sind mehrere Steigstrange
oder Verteilleitungen an eine gemeinsame Spiillei-
tung angeschlossen. Dabei werden nacheinander je
ein A-Ventil und das B-Ventil gemeinsam gedffnet
und geschlossen. Somit ist gewahrleistet, dass kein
Leerlauf der Spiilleitungen und kein Wasseraustausch
zwischen den zu spiilenden Rohrleitungen stattfin-
den.

Beispiel fiir einen Spiilablauf:
A1 und B1 6ffnen entsprechend den Vorgaben,
A1 und B1 schlieBen

A2 und B1 6ffnen entsprechend den Vorgaben,
A2 und B1 schlieBen

A3 und B1 6ffnen entsprechend den Vorgaben,
A3 und B1 schlieBen

A4 und B1 6ffnen entsprechend den Vorgaben,
A4 und B1 schlieBen

Info!

Spilt das Ventil A1, sind anste-
hende Spiilvorgange anderer
Ventile gesperrt. Bei Tempe-

raturspiilungen werden diese
hintereinander vom System
abgearbeitet.

Es wird eine Wartungsabsperrung, Fig. 173, vor jedem A-Ventil empfohlen.

A-Ventil B-Ventil

KHS VAV Vollstrom-Ab- KHS VAV-PLUS mit Feder-
sperrventil mit Stellantrieb  riickzug-Stellantrieb 230V
230V AC, Figur 686 04 AC, Figur 686 05
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mm / C-Ventiltechnik

Die C-Ventil-Technik ermdglicht die Durchfiihrung ohne Abhéngigkeit zu anderen Wasserwechsel-

von WasserwechselmaBnahmen eines einzelnen ventilen.
Steigstranges oder einer einzelnen Verteilleitung

C-Ventil

=

KHS VAV-PLUS mit Federrilickzug-Stellantrieb
230V AC, Figur 686 05

Es wird eine Wartungsabsperrung, Fig. 173, vor jeder
Wasserwechselgruppe empfohlen.

%)% CoolFlow Kaltwasserzirkulation

Bei der CoolFlow Kaltwasserzirkulation sind ™

mehrere Steigstrange oder Verteilleitungen an =_A~* C
eine gemeinsame Zirkulationsleitung angeschlos- )

sen. Das KHS CoolFlow Kaltwasser-Regulierventil § | By
ibernimmt hierbei die Aufgabe des hydraulischen = 4=.A1EE
Abgleichs und 6ffnet bzw. sperrt die FlieBwege fiir ' J
den Wasserwechsel. Dabei wird je ein CoolFlow A f:;r-ﬁ
Kaltwasser-Regulierventil (A-Ventil) und das =gle— L

B-Ventil gemeinsam gedffnet wobei alle anderen L
Kaltwasser-Regulierventile absperren. R pim
Somit wird gezielt ein Wasserwechsel in dem e N
jeweiligen Leitungsabschnitt durchgefiihrt. Nach q g —

einem Wasserwechsel schlieBt sich das B-Ventil

und die Kaltwasser-Regulierventile fahren wieder

in Regulierstellung.

Es wird eine Wartungsabsperrung,
Fig. 173, vor jedem A-Ventil empfohlen.
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Safety instructions

Installation and usage
This manual is protected by copyright. Copyright
lies with the manufacturer.

Prior to commencing installation or use, read the
instructions carefully and follow all directions!

Always pass these instructions on to the organisa-
tion currently operating the system, and retain for
later reference!

Warning! Assembly by experienced, qualified
electricians only. Only skilled professional person-
nel are permitted to operate electrical systems in
accordance with DIN EN 50110-1.

Warning! Priority must be given to the national
standards and provisions governing accident
prevention.

Warning! The installation location must be
frost-proof and not prone to flooding.

Use

Thanks to the MASTER/SLAVE technology, KHS
Mini Control System can be used to implement
specific water exchanging measures to maintain
drinking water hygiene. For each individual water
exchange group, time or temperature-controlled
water exchange can be configured individually or
according to a specified water volume.

Liability

No warranty or liability is accepted for:

- Non-compliance with the instructions

- Incorrect installation and/or use

- Unauthorised modification of the product
- Other incorrect operation.

Warnings

Be sure to read and follow the warnings in the
instructions. Failure to observe the warnings may
lead to injury or material damage!

Labelling of important warning information:

Warning!

Highlights risks that may result
in injury, material damage or
contamination of drinking water.

Note! Indicates hazards that
may lead to damages to the system
or malfunctions.

Danger! Electricity!
A Indicates hazards that may

result in severe or fatal in jury.
E s

Indicates additional information
and tips.

kHS
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Safety instructions for installation

Important notes for the system

operator

The reliability of the supplied unit is only ensured
when used as intended. Never exceed the limits
stated in this documentation under any circum-
stances.

During assembly and maintenance, make sure that
the control is not switched on.

Use only original/approved spare parts
= otherwise no warranty claims will be recognized.

For the operational safety of the system, a stable
and uninterruptible power supply must be ensured
for each device.

Important information for the installer

Follow the instructions in this manual during instal-
lation.

Malfunctions that may occur during installation can
be found in the overview "Error description and er-
ror handling” on pages 168-170.

Disposal

Local regulations on waste
recycling and disposal must
be followed. The product
must not be disposed of with
household waste but must
rather be disposed of appro-
priately.
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/ 1 / Technical Data

Technical data

Operating voltage

Power input for the unit
Relay flushing valve output
Relay alarm output

CAN bus subscribers
Logbook entries
Datalogging entries
Ambient temperature range
Degree of protection
Surface-mounted body

Integrated user interface
(display + 4 keys)

Network interface for web-based

user interface

USB interface for USB mass storage

Language menu

Operating modes

External input

230V, AC, 50 / 60Hz

10w

230V, 2A

max. 230V, 2 A

max. 62

max. 50,000

max. 12 million

0°Cto+ 50 °C

IP 54

Dimensions: 200 x 130 x 60 [mm]

Settings
Configuration
System overview
Data transfer

Settings

Configuration

System overview

Data transfer

E-mail management (fault message)

Firmware update

Web server update

Reading out the flushing log
Reading out the loghbook

Reading the configuration in and out

German

English

Dutch

Time controlled water exchange
Temperature controlled water exchange
Volume controlled water exchange
Routine

Datalogging

Backup

Deactivated

Change program
System log / Maintenance operation

kHS
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m 1/ Scope of delivery | Accessories

V=

@ .

=

KHS

"\

P

Art.-No. H1 L1 T
[mm]  [mm]  [mm]

H1

6860200800 120 200 58

Optionally available accessories

Figure

615 0G
684 04

684 05

686 04

686 05

138 4G
628 0G
688 00
686 02 023
686 02 024
689 06 001
689 06 002
99 3590
689 03 007
689 03 008

Designation accessories

KHS CoolFlow cold water regulating-valve, with 230V actuator

KHS Flush Point, 230V

KHS Flush Point, 230V, with CONTROL-PLUS

KHS quarter turn stop valve, with 230V actuator

KHS quarter turn stop valve PLUS, 230V spring return actuator
CONTROL-PLUS flow and temperature sensor, Hz signal, union thread
KHS temperature sensor Pt 1000

KHS free drain with overflow sensor

KHS BACnet Gateway L for MASTER 2.0/2.1

KHS BACnet Gateway XL for MASTER 2.0/2.1

connection set surface-mounted CAN bus for KHS HS2 hygiene flushing box
connection set flush-mounted CAN bus for KHS HS2 hygiene flushing box
Modbus TCP/IP licence for MASTER 2.0/2.1

KHS Flush Box PRO with one connection

KHS Flush Box PRO with two connections
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/2/ Installation

A

Danger! Note!

Allow only certified electricians to Rigid leads must form a loop for wiring
assemble and install electrical A so that there is no pressure on the
equipment. Danger of fatal electric terminals and the housing closes without
shock. resistance.

/21/ Wall mounting

I T
| ==
o
(0]
+- 4
90 90
S
N
Disturbance
space

M. 1 - Hlustration of the mounting holes for wall installation

Warning!

Left-hand side: Serial number of the KHS Mini Control System

g Please pay attention to the disturbance space when installing the Control System.

Right-hand side: USB-slot

kHS
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W/ZZ/ Electrical installation

B = [2]

N
o
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/2.2.1/ Connection of the components

R or
S0 or
S or

AEREEBEEBEHEEBEEEEEEEBEE
LT e e e e e e e e e e e e e e o
11213 145161718 910/11/12/13[14[15[17/18/19[20 (212223
3 Jﬂﬂ%m \S,r:EPNL::>‘ Sb PE| 4 A CGT\S_‘BHUS - oo +5USET%SEND IN

Terminal  Sign Meaning

1 \' Valve servo drive — Switching output 230V

2 L) Valve servo drive — Voltage output 230V

3 N (-) Valve servo drive — N

4 L (+) Power supply — L1 230V

5 N (-) Power supply — N

6 SWIN External input - 230V (for MASTER only)

7 PE Protective earth conductor — PE

8 H A CAN-bus — High

9 L A CAN-bus — Low

10 GND A CAN-bus — Ground

1 H B CAN-bus — High

12 L B CAN-bus — Low

13 GND B CAN-bus — Ground

14 +5V Flow measurement valve — Voltage output 5V

15 FLOW Flow measurement valve — Flow input

17 GND Flow measurement valve — Ground

18 Input 1 Pt1000

19 § Input 1 Pt1000

20 5 Input 2 Pt1000

21 Input 2 Pt1000

22 IN Free drain / water sensor (conductors interchangeable)

23 IN Free drain / water sensor (conductors interchangeable)

24 T Alarm relay — External voltage input

25 Monitoring of ext. voltage = Fault

26 j Monitoring of ext. voltage = Operation
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W/Z.ZJ/ Connection of the components

Power supply External input
ARGE 161> br (BN) = L
[6] > ge/gn (YE/GN) = %

230V +/- 10% AC 50/60Hz Switch
Back-up fuse max.16A

230V +/- 10% AC
50/60Hz
Back-up fuse max.16A

KHS isolating valve + spring reset (Fig. 68605)  KHS isolating valve (Fig. 686 04)

- [1] > br (BN)
1] (11> br (BN)
2] Y l;' 31 21 sw(EK)

11231 [31>bl@y) bl sl b B31>bl@BY)

KHS CONTROL-PLUS (Fig. 138 4G)

[14] = br (BN)
) [15] = bl (BU)
Pt 1000 (optional
slizllE ] HQ%SW(BK}
Lr4 L%ﬂ 18 19120 21 [19] > gr (GY) = Pt 1000 (optional)

\ \
o’ WS [20] = ws (WH) = Pt 1000 (optional)
[21]

If the temperature is measured using

A the CONTROL-PLUS, the jumper on the
board must be changed from 4-wire
to 2-wire.
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/2.2.1/ Connection of the components

KHS temperature measurement valve (Fig. 628)  KHS Free Drain (Fig. 688 00)

o | @ |[22] = sw (BK)
[18] = rt (RD) “ 1% 1231 © br (BN)

[19] = rt (RD)
[20] = ws (WH) (1]

118(19/20(21|  [21] > ws (WH) I

In the as-delivered state, a cable
bridge is plugged between Termi-
nals 22 and 23.

This must be removed before
connecting the KHS Free Drain.

Water sensor (Figure 620 00) Floating alarm relay
x | o [22] = ws (WH) - [24] > 230V (2A) / 24V
il [23] = br (BN) AlAlA [25] - OUT (fault)
gy [26] > OUT (operation)
HEIN 24(25/26
2223
Warnleucht
Signalhorn
GLT
In the as-delivered state, a ca-
ble bridge is plugged between Monitoring example: Faults
Terminals 22 and 23. This must and mains voltage failures are
be removed before connecting reported with external voltage to
the KHS water sensor. the network warning lamp, the

warning horn or to the BMS.
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W/Z.ZJ/ Connection of the components

KHS CoolFlow valve (Fig. 615 0G)
[1] = br (BN) e

[2] > gr (GY)

alim [3] = bl (BU)

1213]
The servo drive of the KHS CoolFlow cold water regulating valve au-
tomatically carries out an initialisation run when the ,KHS CoolFlow
230V" valve is selected in the device settings. This run covers the
complete path of the servo drive. For correct initialisation, the servo
drive must be mounted on the valve. The valve and the servo drive
must be installed.

=
1

/23/ Bus system overview ﬁ3/ CAN bus cable

Bus cables for the wiring of CAN bus systems (controller area network) in accordance with 1SO 11898
must be used for bus systems with 120 Q nominal impedance. Only when such cables are used can a high
level of data transfer security be guaranteed.

Recommended properties for the CAN bus cable

Cable type CAN bus cable

Conductor material copper

Con ucto* cross-section and Cross-section Length
number of wire

1x2x0,34 mm? 300 m

1x2x0,50 mm? 500 m

1x2x0,75 mm? 1000 m
Shielding Braiding of tinned copper wires

Impedance at f > 1Hz 120Q £ 15 %
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/2.3.}/ CAN bus connection

The KHS Mini Control System has two integrated

CAN bus connections with which up to 62 CAN B khs
bus participants can be addressed. A maximum of BAoy] -
31 bus subscribers can be connected to each CAN
. P e |
bus connection.
CAN bus CAN bus
Connection Connection
p/a B A

7
i/ Y

max. 31 CAN bus max. 31 CAN bus

subscribers subscribers
max. 1000 m (in max. 1000m (in total)
total)

Designation Number of subscribers Max. number of components

per component per MASTER

Control System SLAVE 1 62

KHS Hygiene flushing 1 €0

box with one connection

KHS Hygiene flushing box 5 30

with two connections

Info!

If hot water exchanges at a KHS Hygiene Flush Box PRO are programmed via KHS Master 2.1,
the commissioning wizard must be executed at each Hygiene Flush Box PRO prior pro-
gramming.

- If the Hygiene Flush Box PRO is not identified automatically in the CAN-Bus-setup, it needs to be
re-started.

- For automatic identification of the Hyigene Flush Box PRO in the CAN-Bus-setup, it must contain
minimum one solenoid valve.
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W&% CAN bus subscriber arrangement

KHS Flush
,—\ Box PRO KHS HS2
RIGHT ‘-- el H ‘\ . w =
<o | e /“' o i /‘,
KHS Flush
S Box PRO KHS HS2
KHS Flush
Box PRO KHS HS2

\ s

= O LT

A "4

Note!
A Wrong topology!

Only line topology allowed!
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/2.3.4/ CAN bus cable connection

MASTER Device 1 Device 2

10/11]12[13
I T T

O e
8.9

120

CAN bus cable 1 . CAN bus cable 2

/2.3.5/ Terminal resistor

The 120 Q terminal resistor may only be installed in the last control component of a CAN bus cab-
le. The MASTER does not require a terminal resistor.

KHS Flush
Box PRO

— \i

e

/2.3.6/ Connection of terminal resistor

Note!

AOIH L Wl All SLAVE system controls and all CANBus-capable
A hygiene flushing boxes are supplied with a 120 Q

end resistor.

For non-terminal SLAVE or hygiene flushing box
system controls, the resistor must be removed!
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/3/ Commissioning

Before commissioning, make sure the connections the local energy utility must be complied with. Af-
have been made properly and professionally and ter finishing the wall installation and the electrical
that the system is properly protected. The pertinent installation, apply the mains voltage of 230V.
regulations (EN, VDE, etc.) and the regulations of

Warning!
Allow only certified electricians to assemble and install electrical equipment.
Danger of fatal electric shock.

Note!

To simplify configuration and to guarantee correct installation, fill in the system commissio-
ning overview of the KHS Mini Control System (see https://www.kemper-group.com/uk-en/
building-technology/service/downloads/) before making the settings.

It is mandatory to fill in the form to be able to take advantage of the optional
factory support.

/31/ Menu navigation

All menus have a ,rolling” structure, i.e., pressing the first menu item.
the ,\ key” on the last menu item jumps back to

EIEIN

Keys Description

ESC Exit the menu / switch between overview and main menu
N Roll backwards

OK Confirm key

NV Roll forwards

The menu navigation of the KHS Mini Control System MASTER 2.1 is divided in two types of windows.
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ﬁ. 1/ Menu navigation

Window types Description

General plan The , General plan” window is used only for visualising the current states.
Viewing possible without password.

Main menu Preset parameters can be viewed, changed and saved. Viewing not possible
without password.

/3.1.1/ General plan

The following illustrations explain the symbols of the , General plan”
menu interface of the KHS Mini Control System MASTER 2.1.

Symbol Meaning
MAS Overview Master
SLXX Overview SLAVE with the number XX
HSXX Overview of hygiene flushing with the number XX

Valve closes/closed
Valve opens/open
Valve in regulating position

Valve in manual mode

CAN bus of the Control System active

Fault detected

Leakage monitoring of Control System active
Flow sensor connected*

]
A
B
U] Valve initialisation active
H
LI.I
h
L
a

Time control set*
® Temperature sensor connected™

P1/P2 Activated program for the program switchover
1/8 Sheet 1 of 8

* The flashing icon indicates which control (flow rate, time, temperature) has triggered the current
flushing operation.
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Detailed overview

1x ,OK" Selects control (frame*) L

2x ,,0K" Changes into detailed overview

*: A frame appears around the entry of the first controller on the
selected sheet (see 1). Pressing the OK key once more opens the
.Detailed overview" (see 2) of the selected control. Alternatively,

press the A or W key to select another controller. The following
table describes the possible content of the detailed views.

Term Meaning
Safety device Safety valve closed or open
Temperature Current value of the connected temperature sensor
Flow Current value of the connected volume flow sensor
Volume Volume of the last or current water exchange
Flushing duration Volume of the forthcoming or current water exchange
SNo: Serial number of the selected Control System
1.2 Main menu
Main menu item Function
System settings Basic system settings (language; time; etc.)
CAN bus setup Assignment of the Control System to the CAN bus network
Device settings Assignment of the actuators and sensors
Operating modes Setting the operating modes for each water exchange group
Logbook Access to the event log
Program switchover Settings for the program switchover

Manual valve operation  Specific manual operation of certain valves

Network setup Settings for integration into an existing network

106/265 — K410068602008-00 / 01.2023 — © www.kemper-group.com kHS



%1.2/ System settings

Language

- -
Time

- -
Date

- -
S/W automatic

- -
Alarm buzzer

- -
Key press signal

EloE o
o ENo
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Wz/ System settings

Display contrast
- -

Display illumination

--

2§

=5
ok

au

Passwort

To protect the controller from unauthorised If a password has been stored, the password
external influences, a password can be confi- will be queried before every setting.

gured.

--

Factory settings
- -
Reboot the MASTER

--

Note!
All previous configurations
will be lost!

i)
Info!
5 The password ,,0000" is the
factory default setting.
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%1.2/ CAN bus setup

Before device settings can be made, the Control using the menu item , CAN Bus Setup”. The serial
System or hygiene flushing boxes, which are numbers of connected devices are automatically
connected to the MASTER 2.1 by the CAN bus listed, and are assigned to a SLAVE in the system.

cable, must be added to the CAN bus network

Adding devices
- -
Info!
Even if the hygiene flushing boxe has two valves, it only has one serial number.

Begriff Bedeutung

SL XXXXXX KHS Mini Control System SLAVE including serial number

HS XXXXXX V1 /V2 KHS HS2 hygiene flushing box including serial number

HS XXXXXX V1 /V2 Valve of the KHS HS 2 hygiene flushing box (V2=left; V1=right)

Valve of the KHS Flush Box PRO (V2=right; V1=left)

Deactivated No device is added to the selected SLAVE

Serial number
Serial number KHS Mini Control System SLAVE

HW 2XX

”’ w 2XX

¢
KHS KEMPER kw074
Typ:  KHS Mini Systemsteuerung SLAVE
Netz:  230/1N/PE/S0 Hzlmax.3,15A

= ArtNr: 8210068602006-00
62
i SerNi: XXXXXX 3 54
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Wu/ CAN bus setup

Serial number KHS HS2 Hygiene flushing box

| H52-14 £84.139.00.0R5 01 g0t
S/N: XXXXXX 12 VDL 064 547 04/15
1P45 1,40 S/N; 0000

Serial number of KHS Flush Box PRO on type plate

Main view
When all the devices have been added, they are The individual devices can then be configured in
displayed in the main view, as shown below. Device settings.

Note!

Check to see if the CAN bus icon can always be seen on the
A main screen for each connected device and if the LEDs light

up green on all system controls and hygiene flushing boxes.

Only then has a proper connection been established.
/12/ Device settings

In the , Device settings” submenu, the individual integrated actuators and sensors.
Control System are logically assigned to the The valve control type is also determined.
Control type Description
B valve Terminal flushing valve, with several A valves hydraulically preconnected.
A valve Depending on the type of valve, A valves switch the water exchange of a line
or set up the hydraulic balacing in a cold water circulation
Cvalve Terminal flushing valve for one line.
Safety device Valve which protects a distribution line.

Only measurement  Slave for the acquisition and long-term monitoring of sensor values.
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%1.2/ Device settings

Configuration of the B Valve

Device selection Control type

— —
oo B0
0,

Valve
—
O ]
)

see Miscellaneous settings

au

au

Note!

When using A/B valve technology, always make sure that the B valve is configured first.
A valves can then be assigned to the B valve. The assignment of the A valves is shown in
the following. For information on valve technology, please see Chapter 10.1.

Configuration of the A Valve

Device selection Control type
—
\ L B-Valve
'
see Miscellaneous settings

Warning!
You are recommended not to link more than 5 A valves to one B valve.

kHS © www.kemper-group.com — 01.2023 / K410068602008-00 — 111/265



/{12/ Device settings

Configuration C-Valve

Device selection Control type

. .
oo B
0!

Valve .

@ ]
0!

see Miscellaneous settings

au

au

Configuration of the safety device

Device selection Control type

au

— —>
.o 1o ED
0!

Valve

au

O ]
0.

see Miscellaneous settings
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%1.2/ Device settings

Configuration of flow measurement

Device selection Control type

EiofEloElo
oo Eo
0.

Select sensor

— . .
see Configuration of
m volume flow sensor

9.

Select sensor

—> - q
See Configuration of
m temperature sensor

 }

see Miscellaneous settings

Configuration of volume flow sensor

Select sensor
- -

Note!
A The measuring range of the sensor can be determined by means of a sticker on the
installed flow measurement valve.
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/{12/ Device settings

Configuration of temperatur sensor
Select sensor

—

* Lower limit Upper limit
- -
Miscellaneous settings

0.

Alarm relay setting
- Alarm in the event of the Control System own faults, or in
m the event of system faults.
}

Operating cylce reset Depending on the valve type, a maintenance request is

e generated after 20,000 switching cycles (spring drive, servo
drive) or 50,000 switching cycles (hygiene flushing box).
After maintenance, the operating cycles of the actuator
:

-

should be reset.

Software version

Overview of the software version of the selected Control
System.

Setting for the simultaneous opening of two valves in a KHS|
‘ HS2. Depending on the flow rate, the following instructions

Simultaneous opening of valves apply with regard to sound protection and free discharge.
DIN 4109

V1/V2 during hygiene flushing
)

<20dB(A)

V1 vz VL v2

sisymin | % 8 X
15Ymin | oK b3 oK ok

101/ min OK oK oK oK

4l/min oK ok ok ok
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%1.2/ Operating modes

In the , Operating modes” submenu, programs and times are added to the actuators and sensors.

Mode

Time Control

Temperature control

Volume control

Backup

Datalogging

Routine

Deactivated

Warning!

Description

Triggers a water exchange of defined duration at a certain point in time.

Triggers a water exchange when a predefined start temperature is reached,
until a predefined stop temperature is reached.

Triggers a water exchange with a defined flush volume at a certain point in
time.

Backs up a distribution line by means of a water sensor in a predefined time
window.

Acquires sensor values in a predefined time window with a predefined
sampling rate.

Triggers a water exchange for a predefined duration or quantity if a
temperature control has not actuated for a certain time.

Closes the KHS CoolFlow cold water regulating valve in a predefined
time window.

circumstances pressure fluctuations or a large pressure drop can occur in the system. For that

g If two or more valves are simultaneously opened in a drinking water system, under certain

reason, make sure beforehand that the required flow pressure is continuously guaranteed
at all tapping points. You are recommended not to perform simultaneous water exchanging

measures.

Note!

the operating modes configuration to determine the program this applies to (see right).

j If the program switch is , Activated” (see Chapter 3.1.2.6), a query is presented during

The two mentioned flushing programs can be switched using an external manual switch.
The electrical connection is shown in Chapter 2.2.
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/{1.2/ Operating modes

Configuration of time control

- -
\/

- -

Configuration of volume control

- -
\

o=
v

=

=

0 0|

Configuration of temperature control
- -
\/

--
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%1.2/ Operating modes

Configuration of the safety device

E 1o
v

Configuration of datalogging

A R
v

8 au

The following shows an exemplary extract from a They are sorted by date, time, index, name and

CSV log file. In the written log file you can find a the measured data of the connected measurement

detailed listing of the entire measured data. valve. Up to 12 million lines can be saved.

Datum Zeit Index Name T(min)/°C  T(max)/°C  T(avg)/°C  Q(min)/L/min Q(max)/L/min Q(avg)/L/min V/Liter
22.11.2013 11:48:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:50 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:00 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Routines

If temperature flushing is configured, a routine Generally speaking, it is possible to choose

duration is automatically activated. between the following routines:
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/{1.2/ Operating modes

Routine time
- -
- -
Routine Duration

loEEl o
v

a: 6

Routine Volume
- -
- -
Note!
f After your Control System have been successfully configured, you are recommended to save

|
8 8

a: 8

the configuration as a backup file. If the KHS Mini Control System MASTER 2.1 is defective it
can be quickly replaced and the configuration can be read in. This saves having to configure
everything again.
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%1.2/ Operating modes

Configuration deactivated

--

ox

%1.2/ Logbook

The , Logbook” submenu provides a facility for exchange operations, error messages and confi-
opening event logging. Press the , ™" and /" guration changes made by the Kemper KHS Mini
keys to change between the individual loghook Control System (see the following illustration).
entries. The event log documents the water Up to 50,000 logbook entries can be saved.

o JEH] o' ] o

M: Mustration of a logbook entry index 9-10, configuration change

Note!
A The stored logbook entries can be saved through the USB interface on a USB memory stick.
This function is explained in detail in Chapter 5.

%1.2/ Change program

With the KHS Mini Control System MASTER 2.1 itis  the ,Switch program” submenu. The , External
possible to switch between two flushing programs  input” or , External switch” can be assigned to a
or to block them using an external switch. The program switch in this submenu.

programs can also be activated or deactivated in
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/{1.2/ Change program

Note!
A The two mentioned flushing programs can be switched using an external manual switch.
The electrical connection is shown in Chapter 2.2.

Progr. Switchover Progr. Deactivate switchover
'
Block system/select program
- -
'
Select external input action

--

au

au

au

%1.2/ Valve manual mode

With the KHS Mini Control System MASTER 2.1, it maintenance. The functions are shown in the

is possible to run a function test of the valves using  following illustration. Manual operation is not
the , Valve manual mode” submenu. Furthermore, possible for the CoolFlow cold water regulating
the valves can be individually addressed during valve.

Note Maintenance!
A A function test is recommended after configuring the ,Device settings” submenu to rule out
possible errors immediately.
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%1.2/ Valve manual mode

Valve manual mode Select system crtl. Automatic mode
oper @ ¥
- -

Q!

Closed

%1.2/ Network Setup

To establish a connection between the PC and the  necessary network configurations can be set in the

KHS Mini Control System MASTER 2.1, the .Network Setup” submenu.
Connection Description
PC&—> MASTER The IP addresses of the two devices should not differ greatly from each other.

PC &—>LAN €—>MASTER  You can obtain the appropriate parameters for integration into your
network from your system administrator.

e [P address: 10.1.23.150 IP addresses must be in
e Subnet: 255.255.255.0 the same subnet.
e  Gateway: 10.1.23.1

The following parameters are configured as factory defaults: i Note!

Info!

The Master 2.1 should be restarted after changing the network settings to ensure that all
settings are adopted. Without restarting the master 2.1, problems may occur when establis-
hing the network connection.
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/{1.2% Network Setup

Network setup

Settlng the IP address

Setting the gateway
- -
Setting the network mask
- -
Setting prim. DNS server
- -
'
Setting the sec. DNS server
- -
\1/
Setting the http user name

. Installation and

¢ V Installation instructions operating instructions
for Modbus TCP/IP for KHS BACnet
Iicence

0/ DR

Tiggering a test email
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4 Acknowledge error

All the errors that occur in the system are sent to If there is an error, the voltage drops and an

the KHS Mini Control System MASTER 2.1 and are acoustic signal reports the error. Here it does not
signaled acoustically by means of a buzzer. It is matter what different effect the error has on the
possible to integrate an alarm relay (see Chapter system. The control goes into alarm latching and
2.2). In normal operation, the alarm relay is energi-  has to be acknowledged by the user after the
zed (,,pulled”) with voltage. mal-function has been repaired.

o Switch off / acknowledge buzzer
1 x OK Buzzer off
The control remains in alarm [~
latching
Error display
9 The errors of the MASTER / SLAVE
controls are displayed flashing in the I
general plan with a lightning icon
Change into the detail view
2 x OK Selected control
6 Acknowledge error
After the malfunction has been
repaired, the malfunction can
be acknowledged in the detail [ |
display
1 x OK Acknowledge error

Info!
5 A detailed list of possible errors and their correc-
tions is given in chapter 7.
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W/S / USB interface

Data can be transmitted comfortably with the USB
interface of the KHS Mini Control System MASTER
2.1. Data can be imported by the device and also
exported from the device. It is also possible to use
the USB stick to install updates not only for the
Control System but also for the web browser.

Info!

The USB menu is not visible in normal
mode. The menu is automatically
activated when a USB memory stick

is connected to the KHS Mini Control
System MASTER 2.1.

e Max. storage capacity of the USB
stick 16 GB
e File system FAT32

/51/ Copy logbook to USB stick

When this menu item is selected, all saved events
are stored on the USB stick as a CSV file.

/52/ Copy flushing log to USB stick

When this menu item is selected, all saved flushing
processes are stored on the USB stick as a CSV file.

/53/ Copy configuration to USB stick

When this menu item is selected, all settings
are stored on the USB stick as a CFG file.
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/54/ Read configuration from USB stick

When this menu item is selected, a configuration to the controllers.
is read from the USB stick as a CFG file and written

/55/ Copy data log to USB stick

If the ,Datalogging” mode is activated, the when this menu item is selected.
measured values are copied to the USB stick

/'56/ Software update from USB stick

When this menu item is selected, a software with the UPE file on the USB stick.
update is carried out on the system control

/'Sf Copy web server from USB stick

When this menu item is selected, the web server is USB stick.
updated with the ,KHS Webserver” folder on the

Note!
A After an update, the software version must be adjusted and a function check carried
out on each system control and hygiene flushing box.

Info!
5 You can find the current software version at kemper-group.com/de/geschaeftsbereiche/
gebaeudetechnik/service/ downloads/
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/ 6 / WEB server

The KHS Mini Control System MASTER 2.1 is a basic settings, configurations and changes can be
web-based Control System. Using a web browser, carried out easily.

Note!

5 Chapter 6 concerns only the web server interface. You can find the complete operating ins-
tructions on the web browser with the button @ and Downloads, or through the Service/
Download section of our website, www.kemper-group.com.

To use the web server, the following minimum system requirements must be met:
e Java script must be activated

e Mozilla Firefox Version 22.0.1 or higher

e Google Chrome Version 31.0 or higher

e Windows Explorer Version 10.0 or higher
e oran alternative browser Safari, etc.

Please note Chapter 3.1.2.8 and make sure you know which network settings of the Control System are
stored.

/61/ Basic menu operation and functions

The WEB server is subdivided into five menu items.  and changes. Use the [\i{i{=1(0X€0)\{1;{0)8 button

They can be selected through the tabs shown in to save your parameters. If you do not want to
Fig. 6.1.1. In the individual menu interfaces, you store the changes in the system, use the
can make the basic settings, the configurations DISCARD CHANGES [s[tjats]);}

SYSTEM SETTINGS HARDWARE SETUP OPERATING MODES OVERVIEW DATA TRANSFER

M 6.1.1: Menu tab of the web browser
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/61/ Basic menu operation and functions

Note!

The web server interface can also be used with a tablet PC or a mobile phone. Here, the
A input interfaces are changed slightly. When using with a mobile phone, the menu tabs can

be seen over the button (see below). The modes of functioning of the individual menu

interfaces remain unchanged; merely the graphics of the components are not displayed.

/| Telekom.de & 08:54

AA 192.168.178.102

/| Telekom.de & 08:53

AA 192.168.178.102

SYSTEM SETTINGS

é HARDWARE SETUP

OPERATING MODES

SYSTE A SYSTEM

SETTINGS OVERVIEW SETTINGS

DATA TRANSFER

\ User administra

e \ -
New password 2

Repeat new password Repeat new passi

User administration

New password

Note!
A The username “KHS" and password ,,0000" is the factory default.
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/62/ System settings

In the , SYSTEM SETTINGS" menu interface you network, external switch function and other
can make settings for user data, date/time, settings.

User administration

User

New password

Repeat new password

Date / Time

11.05.2020
Date (DD.MM.YYYY)

09:17:51

Time

seradminitration

[0 ) change daylight savings/standard
time.

APPLY DATE | TIME

Program switching
enabled

Programm 1
Designation Program 1
Programm 2
Designation Program 2
System blocked
Current operating mode

Programm 2

Function external input

Network

10.1.200.190

1P address

255.255.255.0

User data

User administration

User

New password

Repeat new password

Subnet
10.1.200.1 3
Gateway

10.1.23.254

prim. DNS

Other settings
0.0.00
] ) Aarm buzzer enabled o

Deutsch v

Language of control unit

To create a user for the web server of your KHS Mini Control System,
choose a user name and a suitable password. To save the settings, click the
IR button. After the settings have been saved, you must
identify yourself every time the web browser is started. To do this, enter the
user name you have just chosen and the relevant password in the input
dialogue that then opens, as shown in Fig. 6.2.1. Use by several users is not
possible.
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/62/ System settings

0 Enter user name and password for http://10.1.7.73 NOte!
The username "KHS"
User Name: and password ,0000"
Password: is the factory default.

Abbildung 6.2.1: Fingabedialog Authentifizierung

Date / Time

Date / Time
11.052020

Date (DD.MM.YYYY)

09:17:51

Time.

(B0 ) Change daylight savings/standard
time

APPLY DATE / TIME

Network

Network
10.1.200.190

1P address

255.255.255.0

Subnet

10.1.200.1

Gateway

10.123.254

prim. DNS

0.0.00
sec. DNS

The current time and current date of the KHS Mini Control System

-MASTER 2.1- are displayed in the grey boxes. To set the Control System
time, click the button. This causes the Control System

to apply the date and time settings of your PC, for example. The KHS Mini
Control System -MASTER 2.1- can switch automatically between daylight
saving and standard time. If you want this setting, just click the B button.

If the button is showing (o the switchover between daylight-saving and
standard time is not automatic.

To establish a connection between the PC and the KHS Mini Control System
-MASTER 2.1- using a web browser, the required network configurations can
be entered in the boxes IP address, Subnet, Gateway, prim. DNS and sec. DNS.

Note!
A You can obtain the appropriate parameters for integration into
your network from your system administrator

The following parameters are configured as factory defaults:
< IP-address:  10.1.23.150
< Subnet: 255.255.255.0
o Gateway:  10.1.23.254

The network settings can only be loaded when the configuration is loaded
using a USB stick. They are not imported when the configuration is loaded
using the web server.

kHS
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/62/ System settings

Program switch

Program switching With the KHS Mini Control System -MASTER 2.1- it is possible to switch

([Tor enabled between two flushing programs. The programs can be configured in the Ope-
Programm 1 4 rating modes menu interface and the individual Control System can be added
Designation Program 1 (see Chapter 6.2). If the button for the program switchover is set to .
Programm 2 the external program switching is deactivated. If the button for the program

Designation Program 2

switchover is set to B, the external program switching is active. The
e names of the flushing programs can be changed with an entry in the related
P— .| box. Use the ,Current operating mode” drop-down list to manually switch
e —— the flushing programs in the web server and to block them for maintenance
purposes. Use the , External input” drop-down list to set the operating mode
of the external input.

System blocked v

Note Maintenance!
A The two flushing programs mentioned above can be switched using the web browser

and can be blocked for maintenance purposes.

Other settings
Other settings The KHS Mini Control System -MASTER 2.1- can activate an internal buzzer
) erm buzer enabled 5 in case of faults. If the related button displays B3I, the alarm buzzer is ac-
Deutsch | | tivated. If the related button displays , the alarm buzzer is not activated.
T Using the drop-down menu you can also customise the language setting of

the control.

/6?/ Device settings

In the , DEVICE SETTINGS" menu interface, integrated actuators and sensors are logically

the individual KHS Mini Control System with linked to each other.
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/63/ Device settings

MASTER »
SLAVE 01
SLAVE 02
SLAVE 03
SLAVE 04
SLAVE 05

SLAVE 06

L

SLAVE 07

Selection interface

MASTER »
SLAVE 01
SLAVE 02
SLAVE 03
SLAVE 04
SLAVE 05

SLAVE 06

L

SLAVE 07

Input box

MASTER

MASTER

Designation

e | |

APPLY DESIGNATION

SYSTEM SETTINGS HARDWARE SETUP OPERATING MODES OVERVIEW DATA TRANSFER

HARDWARE SETUP DISCARD CHANGES WRITE INTO CoNTROL
AsTER

HASTER

SLAVE 01 w
IS .

SLAVE 02 B =
‘ stave o3

| 28

[ Ll /alve

Stave o4

SLAVE 05

(] sveoe e
ApPLY DESIGNATION
([ swaveer

(B ) warm relay reports system-wide error
s [ g

The ,DEVICE SETTINGS" menu interface is a dynamic interface. The selec-
tion interface of the installed KHS Mini Control System are shown on the
left-hand side. Click on the desired KHS Mini Control System to open the
relevant input box.

Note!

The changes must be written into the control after every
A change in the input box. If another KHS Mini Control System

is selected immediately after a change in the selection

interface, the changes are automatically discarded.

If a KHS Mini Control System is selected in the selection interface, the input
box appears on the right-hand side. Use this box to allocate the related ac-
tuators and sensors to the KHS Mini-Control System. If an error occurs in the
Control System, it can be reported across the entire system. To do this, set the
button to E". The remaining input options of the input box are explained in
the following.

_@ Alarm relay reports system-wide error

kHS
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/63/ Device settings - Adding devices

Configuration B valve

— e e O Select control type
S I Choose the available control types that can be
= o used by the selected KHS Mini Control System
| D from a drop-down list. The KHS Mini Control
\ 8] oees ‘\ = System should control a B valve in this sample
H ““““““ = project.
u ssssss
@ ssssss Only measurement
() e
Deactivated
Only measurement
Safequard
R oz — — Select valve
—— The possible valves are selected from a drop-down
. list. In this sample project, the KHS Mini Control
""""" b ] System should actuate a KHS VAV maximum flow
[ Js"""’ ' ‘\ 7| isolating ball valve with spring reset and servo
H::’ : drive.
[ "‘ .......
[ "'] suve
() e
() vswmove No valve
KHS-spring-reset 230V
KHS-servo-drive 230V
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/63/ Device settings - Adding devices

—— . — — Select sensor
e The possible sensors are selected from a drop-
— o S down list. The flow sensor can be used to perform
ju , volume flushing with the B-valve. It is also used to
= aan measure and log the flushing volume.
:—-]su\vzn:
[ suveon
:—-]suvzns

(] sovee

= No Flow sensor

— Control plus =>a<= 0,9-15 I/min
Control plus =>b<=1,8-32 l/min
ﬁ Control plus =>c<= 3,5-50 l/min
> = 0-85 I/min
Control plus =>e<=9,0-150 l/min
i - Control plus =>f<= 11,0-188 I/min
(TSR e o g s o Control plus =>g<= 18,0-316 Vmin
[ oo [ smamox KHS Flow DN20 5-1001/min
KHS Flow DN25 10-200/min
- Save settings
N To allow the new parameters of the input box to
- - become effective, the settings must by saved by
, PEEr——

[ e R I clicking the [IETTREXEIGLTM button.

Stave 02
e e
—
SLAVE 04
Staveos 7
Valve operating cyces

Serl number Fiow volume n fres
swEor
Desgraton
Valve
. J The settings have been saved.
o5 sping reset 220V -
vaive e

[ ——
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/63/ Device settings - Adding devices

Configuring the A-valve for A/B flushing technology

Select control type

Choose the available control types that can be
used by the selected KHS Mini Control System
from a drop-down list. Select an A-valve from the
list for A/B flushing technology.

Deactivated

B-valve
C-valve

HARDWARE SETUP.

SLAVE 01

(] e
(] e

Only measurement
Safequard

Select the relevant B valve

Each A valve must be assigned to a B valve. The
available KHS Mini Control System that are linked
to a B valve can be selected from a drop-down list.
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/63/ Device settings - Adding devices

HARDWARE SETUP

() e
(] e

Select valve type

The possible valve types are selected from a drop-
down list. Select the KHS actuator 230V from the
list for A/B flushing technology.

WHS-servo-drive 2304 w

/y/

Info!

An explanation of the valve technology can be found in chapter 10.

HARDWARE SETUP.

| master

S servo-de 2200

Select sensor

The possible sensors are selected from a drop-
down list. The A/B flushing technology will be
temperature controlled in the sample project
given. The temperature will be measured with the
KHS Temp. PT1000 sensor.

KHS-Temp. PT1000 ~

kHS
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/63/ Device settings - Adding devices

Temperature monitoring

Optional function for monitoring temperature
values that issues a warning message if the tempe-
rature exceeds or falls below the limit value.

The upper and lower limits are used to set the
messaging limits.

HARDWARE SETUP.

7 sren
bl SLAVE 01
- SLAVE 02
bl SLAVE 03
bl SLAVE 04
- SLAVE 05

[E -

[E ooz

HARDWARE SETUP DiscaRD GuANGES ‘WhITE wTo ConTROL
— ASTER
asteR
SLAVE 01 - =]
suaveo2 )
suaveos
s
= e
SLAVE 04 perEng e
= e .
v os Gorra e
asren
@ r— e
AerLY DEsGNATION
@ r—
saveor J L.
R sk
srperim
Vaive
m
ey
[0 LT p———

DISCARD CHANGES. WRITEINTO CONTROL.

M

MASTER Temperature sensor

&

- -|—| ON . Temperature monitoring

Save settings
For the new parameters of the input box to
become effective, the settings must by saved by

clicking the (WIS OXE0)\§ix0]E button.

S serve-ae 2200 v

[rvren
[on R p———

J The settings have been saved.
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/63/ Device settings - Adding devices

Configuring the A-valve for CoolFlow cold water circulation

HARDWARE SETUP

MASTER
sLave 01

-
SLAVE 02

SLAVE 03

SLAvE 04

=
SLAVE 05

@ saveos
[ ) vsorova

MASTER

a1 -

onvceox [ svsemor

Select control type

Choose the available control types that can be
used by the selected KHS Mini Control System
from a drop-down list. Select an A-valve from the
list for CoolFlow cold water circulation.

Deactivated

B-valve
C-valve

SYsTEMSETTINGS

HARDWARE SETUP

HasTER

SUAVE 01

SLAvE 02

—
SLAVE 03

SLAVE 04

SLAvE 05

@ swveoe
@ oo

OPERATING HODES overview

DISCARD CHANGES WRITE INTO CONTROL

DATA TRANSFER

MASTER

Valve operating cycies
Avave v
Control type

MASTER

Designation

Only measurement
Safequard

Select the relevant B valve

Each A valve must be assigned to a B valve. The
available KHS Mini Control System that are linked
to a B valve can be selected from a drop-down list.

Valve type.

() v oy reponts systam-vid aror

sesceox [T svaemox

M

kHS
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/63/ Device settings - Adding devices

Select valve type

The possible valve types are selected from a drop-
down list. Select the KHS actuator 230V from the
list for a CoolFlow cold water circulation.

b 4
5

KHS CoolFlow 230V v

Info!

/y/

An explanation of the valve technology can be found in chapter 10.

Select sensor

The possible sensors are selected from a drop-
down list. The CoolFlow cold water circulation will
measure and log the cold water temperatures in
the sample project given. The temperature will be
measured with the KHS Temp. PT1000 sensor.

KHS-Temp. PT1000 ~
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/63/ Device settings - Adding devices

e Temperature monitoring

Optional function for monitoring temperature valu-
. e es that issues a warning message if the tempera-

j ' ture exceeds or falls below the limit value.

[—-J“ - The upper and lower limits are used to set the

] e = messaging limits.

= SLAVE 03
—|—| ON . Temperature monitoring

HARDWARE SETUP DISCARD CHANGES. WRITE INTO CONTROL

suve o8
suveos
[E sveos
AeruYDEsOUATON
(@] o
saveor B

Relsted Bahve

L3

KHS CoalFiow 2300 V]

[
[o L p———

OVERVIEW  DATATRANSFER Save Settings
P For the new parameters of the input box to
= , become effective, the settings must by saved by
= = = clicking the [IIRERENEENAGTEN button.
[ aneen ‘! :“j
[ s - —
B
[_"J staveas -
() woee
() e —_—TT

sLaveot |

KHS CoalFiow 2300 |

Related Bvabve
Valve

Vaveee
(o T ———
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/63/ Device settings - Adding devices

Configuration of the C valve

Select control type

Choose the available control types that can be
used by the selected KHS Mini Control System
from a drop-down list. The KHS Mini Control
System should actuate a C valve in this sample
project.

Deactivated

A-valve
B-valve
Only measurement
Safequard

nnnnnnnn

S StavE 01 Flow sensor
mASTER
e No Flow sansor v

Select valve

The possible valves are selected from a drop-down
list. In this sample project, the KHS Mini Control
System should actuate a KHS VAV maximum flow
isolating ball valve with spring reset and servo
drive.

No valve
KHS-spring-reset 230V

KHS-servo-drive 230V
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/63/ Device settings - Adding devices

HARDWARE SETUP.

= SLAVE 01
= SLAVE 02
= SLAVE 03
= SLAVE 04
= SLAVE 05
[E stave 0o
[E stave 07

SLAVE 01

Valve operating cycies

77
e V]

L0G OFF DEVIcE

Control oype
lsLootos3.
Sersl number

sLveor

~APPLY DESIGNATION

S springreset 2200 v

e
s ey repors sysem-side sreor

Save settings
For the new parameters of the input box to
become effective, the settings must by saved by

clicking the (WA ORE0)\§Ix0]E button.

HARDWARE SETUP.

[ wsren
= SLAVE 01
= SLAVE 02
= SLAVE 03
= SLAVE 04
= SLAVE 05
[E suaveos
[E sunveor

SLAVE 01

Controltype

lsLooosa

L0G OFF DEVICE

APPLY DESIGNATION

S sping-reset 2200 v

Vi
A rfay reporss sysem-side aror

J The settings have been saved.

Select sensor

The possible sensors are selected from a drop-
down list. The C-valve will perform temperature-
controlled flushing in the sample project given. The
temperature will be measured with the KHS Temp.
PT1000 sensor.

Mo temperature sensor
p. P 000

kHS
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/63/ Device settings - Adding devices

HARDWARE SETUP.

MASTER
SLAvE 01

=
| suave 02
—
| save o3
=
| suave 0a

P
| save o5

[
[

SLAVE 01

Designation

~APPLY DESIGNATION

Vaive

Ve
[ ———

besceo [I sysemon

Temperature monitoring

Optional function for monitoring temperature
values that issues a warning message if the tempe-
rature exceeds or falls below the limit value.

The upper and lower limits are used to set the
messaging limits.

HARDWARE SETUP

MASTER
SLAvE 01

e

| stave 02
=

| stave o3
=

| suave 0a

=l
| stave o5

] srmovs
[ | ws-orova

SLAVE 01

' mj ]

Desigration

APPLY DESIGATION

S spring-reset 220V v

Ve on
A =
oevieor [ svsemor

iay reports systam-wi

DISCARD CHANGES. WRITEINTO CONTROL.

Temperature sensor

&

K15-Termp. PT1000

Temperature sensor
000

Temperature n °C

(o Q)i =

[ The following values are imitaion values for |
o o sc i

upper fimic

40

lower imic

Flow sensor

I—( -. Temperature monitoring

Select sensor

The possible sensors are selected from a drop-
down list. The flow sensor can be used to perform
volume flushing with the C-valve. It is also used to
measure and log the flushing volume.

Mo Flow sensor

Control plus ==a<= 0,8-15 Umin
Control plus =+b<= 1,8-32 Umin
Control plus ==c<= 3,5-50 l/min

100umi
15 Fiow DN 10-200min

Control plus ==e<=9,0-150 l/min

Contrel plus ==f== 11,0-188 I/min
Control plus =>g<= 18,0-31G U'min
KHS Flow DM20 5-1000min

KHE Flow DM25 10-200/min
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/63/ Device settings - Adding devices

SYSTEM sETTINGS

HARDWARE SETUP

= SLAVE 01
= SLAVE 02
= SLAVE 03
= SLAVE 04
= SLAVE 05
(] o
(] =

HARDWARE SETUP.

»

OPERATING MODES

DISCARD CHANGES WRITE INTO CONTROL.

overviEw DATA TRANSFER

V/ The settings have been saved.

Valve operacing cydes

StAvE 01

17

Covane V]

LoG oFF Device

Conroltype

sLootos2

~APPLY DESIGNATION

K5 spring-reset 2200 -

[erres
[ T————

oesceox [ rsamox

Save settings
For the new parameters of the input box to
become effective, the settings must by saved by

clicking the (WA ORE0)\§Ix0]E button.

Configuration of the safety device

HARDWARE SETUP.

[ e
“ siaveor
=
-
“ siaveoa
“ siaveos
@ suave o6
@ suaveor

DISCARD CHANGES WRITE INTO CONTROL

SLavE 02

[

Valve aperating cyces

n

SLAVE 02
Designation

APPLY DESIGNATION

([ToFe) Alarm relay reperts system-vide error

ooicnox [ svsemor

J The settings have been saved.

Select control type

Choose the available control types that can be
used by the selected KHS Mini Control System from
a drop-down list. In this sample project, the KHS
Mini Control System should function as a safety
valve.

Deactivated
A-valve
B-valve

C-valve
Only measurement

kHS
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Device settings - Adding devices

HARDWARE SETUP

Select valve

The possible valves are selected from a drop-down
list. In this sample project, the KHS Mini Control
System should actuate a KHS VAV maximum flow
isolating ball valve with servo drive.

No valve
KHS-spring-reset 230V

"B
e

KHS-servo-drive 230V

Save settings
For the new parameters of the input box to
become effective, the settings must by saved by

QI ROEWRITE TO CONTROLY oJilaie]s 8

J The settings have been saved.
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/63/ Device settings - Adding devices

Configuration of measurement

HARDWARE SETUP

pasTER

[ s
=

sveoz

sveos

[ oo
=

stveos

[ | sveos

() eor

DISCARD CHANGES WRITE INTO CONTROL

SUAVE 02

Select control type

Choose the available control types that can be
used by the selected KHS Mini Control System
from a drop-down list. The KHS Mini Control
System -SLAVE- in this example should act as a
measurement SLAVE.

Deactivated
A-valve

arm relay repors syt vide ror

becncx [ sraem

B-valve
C-valve

Only measurement

Safequard

HARDWARE SETUP

T asren
= SLAVE 01
= SLAVE 02
= SLAVE 03
= SLAVE 04
= SLAVE 05
() sonveoe
(] =oneer

Staveo2

st oos1eo,

LoG OFF DEVICE

Sarial umbar

~APPLY DESIGNATION

Als ety repors

Select sensor

The possible sensors are selected from a drop-
down list. A flow sensor must be assigned to the
KHS Mini Control System -SLAVE-.

No Flow sensor

Control plus ==a<= 0,9-15 I/min
Control plus ==b==1,8-32 I/min
3,5-50 Ifmin

d== 5 0-85 l/min

<
- Flow D1zs 10-200min

Centrol plus =>=e<= 9,0-150 I/min
Control plus ==f== 11,0-188 l/'min
Control plus ==g== 18,0-316 I/min
KHS Flow DN20 5-1001/min

KHS Flow DN25 10-200/min

kHS
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/63/ Device settings - Adding devices

ssssssssssss [—— e . — Save settings
For the new parameters of the input box to
become effective, the settings must by saved by

clicking the \WHAI=ORE0)\§I3{0)E button.

J The settings have been saved.

Use the [NHENGWAWYIE button to transmit the
selected system name.

Serial number

HS-PRO-V1

Designation

APPLY DESIGNATION

Info!
E Valve of the KHS HS 2 hygiene flushing box (V2=left; V1=right)
Valve of the KHS Flush Box PRO (V2=right; V1=left)
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/63/ Device settings - Adding devices

MASTER

SLAVE 01

SLAVE 02

SLAVE 03

SLAVE 04

SLAVE 05

HS-PRO-V1

mLLOLOE

hd

SYsTEM SETTINGS

HARDWARE SETUP

MASTER

=
=

StAve 02

Stave o3

[ ameos

-
staveos
[ | ssomos

OPERATING MODES overviEw DATA TRANSFER
DISCARD CHANGES WRITE INTO CONTROL

%) Fiush V1 and V2 togather

HS-PRO-VL

The hygiene flushing box is displayed visually.

Select control type
A control type (C valve) is assigned to the hygiene
flushing box by means of a drop-down list.

Serial umber

HS-PROVT

HARDWARE SETUP

-

[ s
“ siave 02

[ s

[ s
-

[0 s
[ | snveor

() e
Gl e—
omicno [T sysemox

OFF| Alarm relay reports system-wide error

vevnox [ sraemox

| Deactivated |

Select sensor

The possible sensors are selected from a drop-
down list. A KHS temperaturesensor PT1000 can
be assigned to the hygiene flushing box.

Mo temperature sensor
KHS-Temp. PT1000

kHS
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/63/ Device settings - Adding devices

HARDWARE SETUP
MASTER
stave o1
SLAVE 02

SUAVE 03

SLAVE 04
SLAVE 05

HS-PRO-V1

SLAVE 07

[, |

o com

HS-PRO-VL

OFF) Alarm relay reports system-wide error

oatceox B svsemox

Temperature sensor

KHS Tomp. PT1000 .
Temperature sensor

s

e folloig valve ae i valuesfor
iicatiors. They Go ot actuote  viter T
| isue’swarring naiicaton:

250
upper imit
40

lower imit

Flow sensor
No Flow sensor v

Flow sensor

Flush V1 ana 2 cogether

Temperature monitoring

Optional function for monitoring temperature
values that issues a warning message if the tempe-
rature exceeds or falls below the limit value.

The upper and lower limits are used to set the
messaging limits.

ON . Temperature monitoring

HARDWARE SETUP

uASTER

SUAVE 01

SLavE 02

-
SLAVE 03
SLavE 04
SLAvE 05

(] wsrmos

sLave 07

DISCARD CHANGES WRITE INTO CONTROL.

HS-PRO-VL
;@ﬁ
(L ]
219
Valve operating cycies
Covatve v

Control type

»

KHS-magnetc valve 12V

Valve type.

OFF) Alarm relay reports system-wide error

soicnox B svstemo

Temperature sensor

e

KHS-Temp. PT1000 Y]
Temperature sensor
(73

Temperature in °C

(G emperature moritoring

upper imit

lio

ower imit

Flow sensor

‘Conlrolpus Hs2

[OFF) Flush V1 and V2 together

Select sensor

An internal volume flow sensor can be added to
the hygiene flushing box by means of a drop-down
list.

No Flow sensor
mum  Control plus HS2
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/63/ Device settings - Adding devices

SSSSSSSSSSSS [ i P B — Save settings
s For the new parameters of the input box to
= become effective, the settings must by saved by

I eCo
() awve e resener clicking the \W{RI=R(0NE0)\F1;:{0]E button.

~APPLY DESIGNATION

Valve

K mgnetc vaive 120 v

Ve on
Alsrm relay repores syseem-vide error
oeieok [T svemox

J The settings have been saved.

oo

Flow volume in ires

Flush V1 nd V2 sogether

/GZ/ Operating modes

In the ,,OPERATING MODES" menu interface, the control type, a TIMER defines flushing times,
control-specific TIMERS (programs) are configured measurement intervals, backup times, routine
for the KHS Mini Control System. Depending on the intervals, temperature flushing, etc.

ASTER R e | e D —
orear oo rorcmcoro:
SLAVE 01 MASTER
we )
- start Stop. Duration X, Volume  Start  Stop
SLAVE 02 SLAVE 01 Mo RS el (wmel [ems]  SROon o po o Menel Weekdsy PiP2

M. L= - -T[-|-1-Lm
| SLAVE 032 u sLave 03

.

SLAVE 04

. [ s
SLAVE 05 @ oo

HS:PRO-V2

HS-PRO-V1

s Stop Duration
[hhzmm]  [hh:mm]  [mm:ss]

Volume Start  Stop

max,
?.:ﬁhs;' m el (e Interval Weekday P1 P2

HS-PRO-V2

No. Type

mm L

k

5
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Operating modes

Selection interface

MASTER }

SLAVE 01

SLAVE 02
SLAVE 03 A
. SLAVE 04
SLAVE 05

HS-PRO-V1

HS5-PRO-V2

L L

Note!

The changes must be written into the control after every
change in the input box. If another KHS Mini Control Sys-
tem is selected immediately after a change in the selec-
tion interface, the changes are discarded.

In the ,OPERATING MODES" menu interface, you will find the selection
interface of the added KHS Mini Control System on the left-hand side.
Click the desired KHS Mini Control System to open the input box.

Input box
=4 ADD LINE
Start Stop Duration LEs_
HNo. Type [hh:mm]  [hh:mm]  [mm:ss] ‘[1:_3‘;‘:]’
1 |Free =

Volume  Start Stop

Interval Weekday P1 P2

rea  ra

If a KHS Mini Control System is selected in the
selection interface, the relevant input box appears
on the right-hand side. Click the mzutton
to add up to 16 lines to the TIMER. Press the K
button to delete the line in question from the

TIMER. Click the button to delete
all deactivated lines and to push empty lines to the
back. The remaining input options in the lines are
explained below.
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/GZ/ Operating modes

i Note!

To simplify configuration and to guarantee correct installation, fill in the system commis-
sioning overview of the KHS Mini Control System (see https://www.kemper-group.com/oc/

business-units/building-technology/service/downloads/) before making the settings.

It is mandatory to fill in the form to be able to take advantage of the optional factory

support.

Note!

AN

The selected times and temperatures serve as examples. The values must always be set for
each building and for each type of use and medium so that representative measurement

values are generated and intended use is maintained for the system.

Configuring Time flushing on A-valve for KHS actuator 230V / KHS CoolFlow 230V

e, e e e | Duton D e St b o veeksy o1 02
lllllll D B T Srn 107 £ 17

A
=
[ e

an

S

Select type

After a line has been added using [SIYJIINE, the
line type is selected. The KHS Mini Control System
in this sample project is connected to an A valve.
To time control the water exchange, the ,Time
flushing” line type must be selected from a drop-
down list.

Free
Time flushing

Datalogaging
Deactivated

kHS
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/64/ Operating modes

Define times

After a line type has been selected, define the
times. In the , Time control” line type, a starting
time and the duration of the water exchange must
be stated. Furthermore, the desired weekday can
be selected from a dropdown list. Click the box of
the weekday in question to activate it with a check
mark.

P1

s top Duration
[hh:mm]  [hbimm]  [mm:ss]

06:00 - 5.00

ssssssssssss

nnnnn

J.E_l.
Bk

HS-PROVI

==

o Jume s o ey o oR

Mo, We, Fr wpr|

OTu
ElWe
OTh
EFr
Osa
OsSu

Save settings
For the new parameters of the input box to
become effective, the settings must by saved by

clicking the \WUEI=R(0RE0)\F1;{0]8 button.

J The settings have been saved.
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/GZ/ Operating modes

Configuring Deactivated-mode on KHS CoolFlow valve as A-valve

Free

Time flushing

Volume flushing
Datalogging
Deactivated

vvvvvvvv

AAAAAAAAAAAA

Selecting line type

After a line has been added using [SBJANE, the
line type is selected. The KHS Mini Control System
is connected to a KHS CoolFlow valve as A-valve in
the sample project given. With the “Deactivated”
operating mode, the valve can be closed and the
cold water circulation deactivated in this flow path
for a given time period (on a day-by-day basis). To
do this, select the line type “Deactivated” from a
drop-down list.

Defining times

Once a line type has been selected, define the
times. With the “Deactivated” line type, the desi-
red weekdays can be selected from a drop-down
list. Click the box of the weekday in question to
activate it with a check mark.

Weekday P1

kHS
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/64/ Operating modes

uuuuu

e

Save settings
For the new parameters of the input box to
become effective, the settings must by saved by

clicking the WA ORE0)\RI30]E button.

J The settings have been saved.

Configuring Volume flushing on A-valve for KHS actuator 230V

Select type

After a line has been added using [RDYINE ,
the line type is selected. To volume control the
water exchange, the ,Volume flushing” line type
has to be selected from a drop-down list.

Free
Time flushing

Volume flushing
Temperature flushing

Routine-Time
Routine-Duration
Routine-Volume
Datalogging
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/GZ/ Operating modes

Start Stop) Dauer ma. Menge

n
fhhimm]  (hhomm]  fmmiss] pA0T [

Define times

After a line type has been selected,

define the times. In the ,Volume flushing” line
type, a starting time, the duration and the volume
of the water exchange must be specified. Further-
more, the desired weekdays can be selected from
a dropdown list. Click the box of the weekday in
question to activate it with a check mark.

Wochentag P1

06.00 -- -- 1000 50,0

Di, Do, Sa wpr|
OMo
E1Di
OMi
E1Do
OFr

OS50

Save settings
For the new parameters of the input box to
become effective, the settings must by saved by

clicking the \W{RI=R(0NE0)\§1;{0]E button.

J The settings have been saved.
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/64/ Operating modes

Configuring Temperature flushing on A-valve for KHS actuator 230V

wo| pe |3t so  ouaten
g Rl [
1 frem oo | 2as0

s

00

Voume st 5
no

Start 5

TPE  [hhzmml

Temperature flushing

Free
Time flushing
Volume flushing

Routine-Time
Routine-Duration
Routine-Volume
Datalogging

nnnnnnnnnnnn

Select type

(Temperature flushing)

After a line has been added using [DRJINE, the
line type is selected. The KHS Mini Control System
in the sample project is linked to a temperature
measurement valve. To temperature control the
water exchange, the , Temperature flushing” line
type has to be selected from a drop-down list.

Defining temperatures

Once a line type has been selected, define
the temperatures. With the “Temperature
flushing” line type, a start/stop temperature
must be given, together with the maximum
duration of the water exchange.

Start  Stop
[’c1 [l

250 230
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/GZ/ Operating modes

uuuuuuuuuuuuu

Free |

Time flushing
Volume flushing Mo, Th, Su 9]
Temperature flushing f— — o
Routine-Duration
Routine-Volume tTu
Datalogging O we
- Th

OFr

[sa

Su

Routine time

If there is no temperature flushing within 7 days,
water exchange is guaranteed

through the ,Routine time” operating mode. In
the ,Routine time" operating mode, the starting

Routine duration

If there is no temperature flushing within the con-
figured interval, the water exchange is guaranteed
through the ,Routine duration” operating mode.

To accomplish that, the decisive interval (max. 168

Routine volume

If there is no temperature flushing within the con-
figured interval, the water exchange is guaranteed
through the ,Routine volume” operating mode. To
accomplish this, the decisive interval (max. 168 h),

Routine time

In this sample project, it is cold water. The cold wa-
ter temperature in winter could always be below
the starting temperature. Nevertheless, to prevent
stagnation, routine water exchanges can simulate
operation for the intended purpose. The , Routine”
line type can be selected from the drop-down list.

The desired weekday can also be selected from a
drop-down list. Click in the box of the weekday in
question to activate it with a check mark.

time, the duration and the weekdays of the water
exchange can be defined.

h) and the duration of the water exchange can be
stored in the ,Routine duration” operating mode.

the volume and the maximum flushing time of the
water exchange can be assigned to the ,Routine
volume” operating mode.
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/64/ Operating modes

R s wormanos T = | e Save Settings
e For the new parameters of the input box to
= X ;_ﬁ.gm,....,.!., become effective, the settings must by saved by
- clicking the [AECNGINIEL! button.
= ey

2 frw o s wnsw ool

SLAvE 04
SLAVE 05

==
@ HS-PRO-V1 J The settings have been saved.

[ | vsorova

Configuration of a Hygiene flushing box

svsren serves waRovARE v S — ovenview Select time f|ushing
D After a line has been added using [N the
line type is selected. The , Time flushing” line type
; iy e e A B B is selected from the drop-down list.
(e - -
[ ];uvm

Free
Time flushing
Volume flushing
Temperature flushing
Routine-Time
Routine-Duration
Routine-Volume
Datalogging
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/GZ/ Operating modes

svstemsermives WARDWARE SeTUP OPERATING MODES overview OATA TRANSFER
Hs-pRO-VL
[ e
e o e[ ey | B e B e oy 12
— o [menav oo | N O B 1 |
stve o2 ED
o
. owe
e om
[ Stave 03 o
csa
“ suaveos —
I "] staveos
@ Hs-pRO-VL »
Hs-prO-v2
@ Weekday P1
Start Stop Duration
[hh:mm] [hh:mm]  [mm:ss]

OPERATING MODES

DISCARD CHANGES WRITE INTO CONTROL.

- HS-PRO-V1
(@) rsron

. Hs-PRO-V2
Mo Twe S Sw | bwston Gion me Sart SR el wee o e
& ) wim) (] goten (T ([ el Weskdey
| Tmemav 00 | - 520 w  wo Dﬂ

Define times

After a line type has been selected, define the
times. In the , Time flushing” line type, a starting
time and the duration of the water exchange must
be specified.

Furthermore, the desired weekdays can be selected
from a dropdown list. Click the box of the weekday
in question to activate it with a check mark.

Save settings
For the new parameters of the input box to
become effective, the settings must by saved by

clicking the \WHAIORE0)\RIH0]E button.

Configuration of the safety device

SYSTEM seTTINGS HARDWARE SETUP JPERATING MODES oveRviEw DATA TRANSFER

DISCARD CHANGES WRITE INTO CONTROL.

OPERATING MODES

staveo2

J The settings have been saved.

Select type
After a line has been added using AYslBYEINS ,
the line type is selected.

N - The ,Release” line type is selected from the drop-
- - m|  down list.

u stave 02 » |F

‘ '] suave o3

u suaveon

(W)= —
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/64/ Operating modes

—_ — Define times

After aline type has been s.elecFed, define the
times. A starting and stopping time has to be
specified for the ,Release” line type. Furthermo-
re, the desired weekdays can be selected from a
dropdown list. Click in the box of the weekday in
question to activate it with a check mark.

raton D2 Voume St Stop e
s 0 g

)

“ siave 02 »

EEE

X
s

==

Weekday P

Mo, Tu, -
We, Th, Fr =]

1 Tu
Elwe
@Th
EFr
Osa
OSu
Configuration of measurement (datalogging)
HARDWARE SETUP OPERATING MODES overview DATA TRANSFER Select type
— After a line has been added using A\sJsJ NI\ ,
MMMMMM the line type is selected. The KHS Mini Control Sys-
e tem in this sample project is connected to a KHS
e Control Plus flow measurement valve. To record
‘3 e the flow measurement valve measurement data at
\; ssssss the same time, the , Datalogging” line type must

be selected from a drop-down list.

Free

Datalogging
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/GZ/ Operating modes

WWWWWWWW P p—— - R Define times
e —— After a line type has been selected, define the
- c times. A starting and stopping time has to be
j stated for the , Datalogging” line type. Furthermo-

re, the desired weekdays can be selected from a
drop-down list. Click in the box of the respective
weekday to activate it with a check mark. The
interval time states the storage rate of the measu-
rement values.

1 [Dataogg v o000 2350

FECEEE]

Weekday P

Save settings
For the new parameters of the input box to
become effective, the settings must by saved by

alTd IRUIWRITE TO'CONTROLEITs (e)1 B

st sop ouswen 5 vl
Yo PO fm el (sl Sooen

1 [osi v [0000 | 2330

J The settings have been saved.
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/65/ Overview

The ,,OVERVIEW" menu interface shows the
current values of the connected KHS Mini Control

System and their sensors.

SYSTEM SETTINGS

OVERVIEW

Control type
B-valve
A-valve
A-valve

A-valve

C-valve
safety / leak detection
Hygienic flushing

Hygienic flushing

HARDWARE SETUP

Designation

SLAVE 01

MASTER

SLAVE 03

SLAVE 04

SLAVE 02

SLAVE 05

HS-PRO-V1

HS-PRO-V2

Device

SLAVE 1

MASTER

SLAVE 3

SLAVE 4

SLAVE 2

SLAVE 5

SLAVE 6

SLAVE 7

OPERATING MODES

Serial number

00001043

SL 002959

SL 005204

SL 005197

SL 005196

SL 005202

HS 030937 V1

HS 030937 V2

/min

0.0

24,4

OVERVIEW

l Operating cycles

0.0 1179

133

333

DATA TRANSFER

Mode

Automatic Y
Automatic ]

Automatic

Status

v

280

25.1 0.0 0.0 73

35

245 0.0 0.0 279

24.3 = = 19

Automatic

ey [

Automatic ]

Click the button to open the input box of the
,DEVICE SETTINGS" menu interface of the

Symbol

-EogEme

Designation

Valve closed

selected KHS Mini Control System.

Valve moves into flushing position, safety valve is opened

Device or system error

KHS CoolFlow valve in regulating position

Setting automatic mode/manual mode open/closed

Valve in flushing setting

KHS CoolFlow valve initialisation run
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/66/ Data transfer

You can use the ,DATA TRANSFER" menu interface
to load configurations, software updates, logbook

entries and the created datalogging files.

Softwareupdate

‘ Datei auswahlen \Keine a1gew'ahlt

LOAD UPDATE

Configuration

WRITE CONFIGURATION TO FILE

\ Datei auswahlen \ Kestgewah\t LOAD CONFIGURATION FROM FILE

SYSTEM SETTINGS HARDWARE SETUP OPERATING MODES

DATA TRANSFER

OVERVIEW

Configuration
Durchsuchen.. LOAD CONFIGURATION FROM FILE
WRITE CONFIGURATION TO FILE
Softwareupdate
Durchsuchen LOAD UPDATE
Journal Flushing protocol
SAVE JOURNAL AS .CSV OPEN PROTOCOL AS .CSV
Data logging
SAVE LOG FILE
Datalog files
Device File
MASTER Datalog_KHS002959_20200401_150545.csv ml.

Flushing protocol

Journal
3 SAVE JOURNAL AS .CSV OPEN PROTOCOL AS .CSV

Data logging

SAVE LOG FILE 4

Datalog files
Device File
MASTER Datalog_KHS002959_20200401_150545.csv
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/66/ Data transfer

Software update

Softwareupdate The , Software update” function can be used to in-
[Isterauevaricn endguspewant stall a software update on the connected KHS Mini

Control System. To do this, click the Search button.
L) The UPE files open in the window that then opens,
see Fig. 6.1.1. After the [TV button has

oo o x5 been pressed, a confirmation appears as shown in
Fig. 6.6.2. Click the OK button to load the selected
setup into the Control System.

= T
Fleratype AT o = |

HM:6.6.1:
Selection dialogue ,, Upload setup file

Do you really want to make 3 software update?

| OK Cancel

M. 6.6.2: , Delete software update ” confirmation

Note!
A As a precautionary measure, please backup your configuration before making an update.
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/66/ Data transfer

Configuration

Configuration

Datei auswahlen Ke%sgewam
WRITE CONFIGURATION TO FILE

LOAD CONFIGURATION FROM FILE

“ Bibliothek "Dokumente"

M. 6.6.3: Selection dialogue ,, Upload configuration file

> Bibilotheren » ~ 42 | ibiotheren durchsuen.. O

| Bibliotheken

“

M. 6.6.4: Selection dialogue ,, Back up configuration file

A\

Note!

everything again.

Loading a configuration from a file

The , Configuration” function can be used to
install an existing configuration in the connected
KHS Mini Control System. To do this, click the
Search button. The CFG file opens in the window
that then opens, see Fig. 6.6.3. After the
button has been
clicked, the selected configuration is then loaded
into the Control System.

The network and e-mail settings can only be loa-
ded when the configuration is loaded using a USB
stick. They are not imported when the configurati-
on is loaded using the web server.

Backing up the configuration

You can use the , Configuration” function to
backup parameterised configurations of the
connected KHS Mini Control System to your PC. To
dorti,cic th X EIV NI
button. In this window, see Fig. 6.6.4, you can back
up the CFG file to the desired folder on your PC.

After successfully configuring your Control System, you are recommended to save the
configuration as a backup file. If the KHS Mini Control System -MASTER 2.1- is defective, it
can be quickly replaced and the configuration can be read in. This saves having to configure

kHS
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/66/ Data transfer

Logbook and flushing protocol
> ]
Journal 1 J Flushing protocol

Opening Logfile_KH
You have chosen to open:

H.| Logfile KHS004711.csv

which is: Microsoft Excel-CSV-Datei
from: http://10.1.7.73

What should Firefox do with this file?

@) Open with | Microsoft Excel (default) |

_) Save File

Do this

automatically for files lik

oK W‘

/l.: 6.6.5: Opening the CSV log file dialogue

These buttons can be used to open and save either
the logbook or the flushing log. The logbook (event
log) documents the water exchange procedures,
error messages and parameter changes perfor-
med by the KHS mini system control. The flushing
log documents all the measuring and flushing
parameters.

Data logging

SAVE LOG FILE

Datalog files
Device File

4

MASTER Datalog_KHS5002959_20200401_150545.csv

The KHS Mini Control System have a facility to

be used as measuring instruments. To do this, the
Control System that are connected to a sensor, as
described in Chapter 6.3, are configured. Use the
.Datalogging” function to generate, delete and
save the recorded measurement data records in the
form of a CSV file on the PC. Up to 12 million

lines can be backed up. Click the [@{=:|XecH|N3
button to generate the current CSV file, which is

not yet completely full. Click the CSV file to open

a dialogue as shown in Fig. 6.6.6. Here you can
select whether the flushing log should be saved or
immediately opened. Use the I button to open a
query as shown in Fig. 6.6.7. Click OK to delete the
selected file.
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/66/ Data transfer

You have chosen to apen:

4 KHS004711.cfg

which is: CFG file
from: http;//101.773

What should Firefox do with this file?

@ Open wnhf Editor (default) =

7) Save File

Do this automatically for files like this from now on.

ki OK Cancel

Il 6.6.6: Opening the CSV data log file dialogue

Do you really want to cancel the file?

OK Cancel

/. 6.6.7:, Delete file” confirmation

I1l. 6.6.8 shows an extract of a CSV log file. In the and the measured data of the connected measu-
log file you will find a detailed list of the entire ring valve.
measured data; sorted by date, time, index, name

Datum Zeit Index Name T(min)/°C T(max)/°C  T(avg)/°C Q(min)/L/min Q(max)/L/min Q(avg)/L/min V/Liter
22.11.2013 11:48:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:50 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:00 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

/. 6.6.8: Mustration of an extract of a CSV log file

Note!
As described in Chapter 6.3, the sampling interval of the measured values can be set
using the ,,OPERATING MODES" menu interface.
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/7/ Error description and error handling

Status

LED Error

Backwater in
drain

Backwater in
drain

Temperature
flushing swit-
ched off during
runtime

Volume flus-
hing switched
off during
runtime

Pt 1000 value
too high

Flashes red

Pt 1000 value
too low

Leak on sensor

Real-time
clock data
inconsistent

Flow detected
with valve
closed

.No flow de-
tected despite
open valve”

Possible reason

Measure

General error

Drain is clogged or can-
not accept the flushing
volume.

Float switch on the drain
has a cable break.

Medium did not reach the
switch-off temperature in
the set time.

Set volume not reached.

Sensor defective / No
sensor available

Sensor defective / No
sensor available

Pipe failure, moisture on
the sensor

Data in the clock are not
consistent

Flow is detected by the
flow measurement valve

when the valve is closed.

No flow is detected du-
ring a flushing process.

Check the drain channel,
channel acceptance
capacity.

Replace cable / switch.

Check the installation
setup and the maximum
flushing time.

Check the installation
setup and the maximum
flushing time.

Replace sensor / Check
inputs on the MASTER.

Replace sensor / Check
inputs on the MASTER.

Check the local area and
remove the moisture.

Check the time & date

and adjust if necessary.

Check battery/replace if
applicable.

Check the function of the
flushing valve.

Check the flushing line
and the flushing valve.

Effect

Error message!
Defective control will be com-
pletely blocked.

Error message!
Defective control will be com-
pletely blocked.

Error message!
Temperature operating mode is
blocked in the defective control.

Error message!
Volume operating mode is blo-
cked in the defective control.

Error message!
Temperature flushing operating
mode is blocked in the defecti-

ve control.

Error message!
Temperature flushing operating
mode is blocked in the defecti-

ve control.

The safety valve is blocking the

system.

All time-based services are
running on incorrect time/date.

Error message! The involved
valve will be blocked.

Error message! The involved
valve will be blocked.
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7 Error description and error handling

Status

LED Error

No response from
the SLAVE

No response from
the SLAVE

No response from
the SLAVE

No response from
the SLAVE

CAN bus line
fault

Too many bus
subscribers
CAN bus A

Too many bus
subscribers
CAN bus B

Communication
error CAN bus A

Communication
error CAN bus B

No response from
Hygiene Flush
Box PRO via
CAN-Bus.

No detection of
hot water flushes
at the Hygiene
Flush Box PRO

Possible reason

Measure

Bus error

Cable break, incorrect instal-
lation, interference fields.

SLAVE does not have
voltage.

SLAVE with its correspon-
ding serial number no
longer part of the plant

(e.g., after a replacement)

No solenoid valve is
detected on a HS2.

Cable break, incorrect
installation, interference
fields.

More than 31 SLAVEs are
connected to
CAN bus A.

More than 31 SLAVEs are
connected to
CAN bus B.

Cable break, incorrect installa-
tion, interference fields.

Cable break, incorrect installa-
tion, interference fields.

No response / no
identification of the
Hygiene Flush Box PRO in
the CAN-Bus setup.

die Inbetriebnahme an
der Hygienespiilung PRO
waurde nicht mit dem
Inbetriebnahme-Assistent
durchgefiihrt

Check CAN bus cables and
installation.

Restore SLAVE power supply.

Assign the correct serial
number to the SLAVE or
delete the device from the
system.

Check the correct connection
and fuction of the solenoid
valve. Alternatively, perform
the solenoid valve test
without CAN bus via app
access.

Check CAN bus cables and
installation.

Rewire the BUS subscribers
or change the position of the
MASTER in the bus system.

Rewire the BUS subscribers
or change the position of the
MASTER in the bus system.

Check CAN Bus A cables and
installation.

Check CAN Bus B cables and
installation.

Restart Hygiene Flush Box
PRO (min. one solenoid valve
must be connected)

Commissioning conducted
with the commissioning as-
sistant and correctly allocate

hot water

Effect

Faulty SLAVE does not
function.

Faulty SLAVE does not
function.

Faulty SLAVE does not
function.

HS2 control unit can
not communicate with
MASTER via CAN bus
without connected and

functioning solenoid

valve.

CAN bus and all SLAVEs
do not function.

CAN bus A faulty.
Communication and fun-
ctions can be impaired.

CAN bus B faulty.
Communication and fun-
ctions can be impaired.

Affected SLAVEs do not
function.

Affected SLAVEs do not
function.

Hygiene Flush Box PRO
without function

Error message because hot
water was flushed during
a programmed cold water
flush. Error: temperature
exceeded

kHS

© www.kemper-group.com — 01.2023 / K410068602008-00 — 169/265



/7/ Description of warnings / notices

Status

LED Error

Max. number of
switching cycles
exceeded.
20.000/ 50.000

Flashes red

Thermal disinfecti-
on limit exceeded

Set-point max.
limit exceeded

No influence

Set-point min. limit
undercut

Frost protection
limit undercut

Set-point OK

No
influence

Control in standby

Flushing is running

Flashes
green

Possible reason
Warnings

The valve on the alarming
SLAVE has exceeded the
max. amount of switching
cycles (KHS quarter turn stop
valve -> 20.000; KHS Hygie-
ne Flush Box -> 50.000)

The monitored temperature
has exceeded the set limit
value.

The monitored temperature
has exceeded the set limit
value.

The monitored temperature
has undercut the set limit
value.

The monitored temperature
has undercut the set limit
value.

Notes

Notice that the monitored
temperature is in the target
range.

No flushing pending. Control
in standby.

The valve on the involved
control is flushing / is open.

Measure

Replace the quarter
turn stop valve bonnet
acc. to the maintenance
manual and reset the
operating cycles at the
MASTER.

Check to see if it needs
to be set otherwise.

Check to see if it needs
to be set otherwise.

Check to see if it needs
to be set otherwise.

Prevent danger of
valves freezing up.

No action needed!

No action needed!

No action needed!

Effect

The warning message
cannot be confirmed. SLA-
VE continues to operate
normally.

Entry in loghook and opti-
onal message via email.

Entry in loghook and opti-
onal message via email.

Entry in logbook and opti-
onal message via email.

Entry in loghook and opti-
onal message via email.

Entry in loghook and opti-
onal message via email.

No influence.

Entry in logbook.
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/8/ Spare parts

Position  Art.-No. Designation Note Installation advice
(1] 6860202000 Network cable for KHS For Master
Mini Control System hardware

MASTER 2.0/2.1 hard- stand 2.01
ware stand 2.01

(2] 6860202200 Micro SD card for net- I
work module in KHS | Service de-
Mini Control System partment - applica-
MASTER 2.0/2.1 tion technology Tel.

+49 2761 891-800
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9 Wiring instruction
for KHS components with electrical connection

This list of cables only shows examples of applica- basis of the ambient conditions (temperature,
tions. The exact design of the cables in questions frequency, routing type, mechanical load).
must be carried out on site by the planner on the
Cable cross-section/ Max. cable Cable
Pos. Designation Art.-No. -diameter length type*
(mm?] [mm] (m] P
3 x X mm?
KHS quarter turn stop (power supply) _ NYM-J
1 valve PLUS with spring  68601015-032 + 1732)%(2;__12'55(2) +
reset servo drive (24 V) 2x2x0,80mm ** — JY(ST)Y

(position feedback)

, KHS quarter turn stop

2 valve PLUS with spring ~ 68605015-032 3x1,50 mm? 1000 NYM-J
reset servo drive (230V)
5 x X mm?2
KHS quarter turn stop (power supply) - NYM-J
3 valve with servo drive 68600015-032 + igg 2;:;28; +
24V) 2x2x0,80mm ** _' JY(ST)Y
(position feedback)
KHS quarter turn stop
4 valve with servo drive 68604015-032 5x 1,50 mm2 1000 NYM-J
(230V)
5 x X mm?
KHS CoolFlow
cold water regulating- (power supply) 320 (X=1,50) NYM-J
5 valve, with 24V 6160601500 * 540 (X=2,50) pi
actua'tor 2x2x0,80 mm ** ' JY(ST)Y
(position feedback)
KHS CoolFlow
cold water regulating- ) 3
6 valve, with 230V 6150G01500 5x 1,50 mm 1000 NYM-J
actuator
7 KHS free drain with 68800020-032 2%2x0,80 mm ** 1000 RY(ST)Y
overflow sensor
Note!
* Possible cable type for fixed routing, According to VDE 0815: The specification
without mechanical load of signal transmission cables with re-
“ Shielded cable lead spect to the diameter is specified in mm.
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g Wiring instruction for KHS components with electrical connection

Cable cross-section/ Max. cable
Pos. Designation Art.-No. -diameter length
[mm?] [mm] [m]

Cable
type*

CONTROL-PLUS
flow and temperature 1386G015-050 4x2x0,80 mm ** 300 JY(ST)Y
sensor, for BMS

o

3 CONTROL-PLUS
9 flow and temperature 1384G015-050 4x2x0,80 mm ** 300 JY(ST)Y
sensor
/
J KHS flow and tempera-
i ~ * R
10 ‘ ture seonsor Pt 1000 6280G015-050 2x2x0,80 mm 1000 JY(ST)Y
KHS temperature sensor
1" L g for KHS HS2® Hygiene 68900015-050 2x2x0,80mm ** 1000 JY(ST)Y
Flush Box
L
12 \‘ Leakage water sensor 6200000100 2x2x0,80mm ** 500 JY(ST)Y
S = CAN bus cable S wx
13 1 (Application is based on 1 ¥2x034mm . 300 CAN
3 - x 2 x 0,50 mm?2 500
the 150 11898 x bus cable
) N N 1x2x0,75 mm2 1000
= international standard)
KHS Flush Point 24V 6840001500
Individual electrical comp
3 x X mm?
KHS quarter turn stop
14 valve PLUS with spring (power supply) 700 (x=150) "M
reset servo drive (24 V) 68601015-032 + 1000 (X=2,50) +
2x2x0,80 mm ** " JY(ST)Y
(position feedback)
KHS free drain with 6880201500 2x2x0,80 mm** 1000 FYETY
overflow sensor
KHS Flush Point 230V 6840401500
Individual electrical comp
KHS quarter turn stop
15 valve PLUS with spring
- 2 -
reset servo drive (230V) 68605015-032 3x1,50 mm 1000 NYM-J
KHs free drain with 6880201500 2x2x0,80 mm ** 1000 JY(STY

overflow sensor

* Possible cable type for fixed routing, without mechanical load

** Shielded cable lead
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9 Wiring instruction
for KHS components with electrical connection

Cable cross-section/ Max. cable Cable
Pos. Designation Art.-No. -diameter length o
fmm] ] [m] wp

KHS Flush Point 24V

with CONTROL-PLUS 6840101500

Individual electrical components:

3 x Xmm?
KHS quarter turn stop (power supply) _ NYM-J
valve PLUS with spring ~ 68601015-032 + 170%%(&7_12’55(3) +
reset servo drive (24 V) 2x2x0,80 mm ** o J-Y(ST)Y
16 (position feedback)
KHS free drain with 6880201500 2x2x0,80 mm ** 1000 JY(ST)Y
overflow sensor
CONTROL-PLUS
flow and temperature 1386G01500 4x2x0,80mm ** 300 J-Y(ST)Y
sensor, for BMS
KHS Flush Point 230 V
with CONTROL-PLUS 6840501500
Individual electrical components:
KHS quarter turn stop
valve PLUS with spring )
reset servo drive (230V) 6860501500 3x 1,50 mm 1000 NYM-J
17
KHS free drain with 6880201500 2x2x0,80 mm ** 1000 FY(ST)Y
overflow sensor
CONTROL-PLUS
flow and temperature 1384G01500 4x2x0,80 mm ** 300 J-Y(ST)Y
sensor
* Possible cable type for fixed routing, without mechanical load Issue: November 2022

** Shielded cable lead
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/10 / Appendix 10.1/  Valve technologies

The following chapter shows the various valve
technologies based on exemplary illustrations.

ﬁ).m/ A/B flushing technology

In A/B flushing technology, several riser branches =
or distribution lines are connected to a common . i
flushing line. Here, one A valve and the B valve are = =~ I —
successively opened and closed together. .
This guarantees that there is no idling in the
flushing lines and there is no water exchange
between the pipelines to be flushed.

Example of a flushing process:
A1 and B1 open in accordance with the
specifications, A1 and B1 close

A2 and B1 open in accordance with the
specifications, A2 and B1 close

A3 and B1 open in accordance with the
specifications, A3 and B1 close

A4 and B1 open in accordance with the
specifications, A4 and B1 close

figure 173, in front of each A-Valve.

A-Valve

Info!

If valve A1 is flushing, the
pending flushing processes of
other valves are blocked. With

temperature flushing, these are
then carried out successively by

KHS maximum flow isola- KHS PLUS maximum flow
the system. tion ball valve with servo isolation ball valve with

drive 230V AC, servo drive and spring reset

Figure 686 04 230V AC, Figure 686 05
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m.u/ C Valve technology

C valve technology makes it possible to exchange individual distribution line independent of the
the water of an individual riser branch or of one other water exchanging valves.
CValve

KHS PLUS maximum flow isolation ball valve
with servo drive and spring reset 230V AC,
Figur 686 05

i
It is recommended to place a maintenance cut-off, figure 173, in front
of each water exchange group.

%).1.3/ CoolFlow cold water circulation

’L
With CoolFlow cold water circulation, several
riser branches or distribution lines are connected L=' )
to a common circulation line. The KHS CoolFlow ' T -
cold water regulating valve assumes the task of . N
hydraulic balancing and opens or closes the flow =
paths for the water exchange. One CoolFlow cold | \4=',ATE
water control valve (A-valve) and the B-valve open |
together, while all other cold water control valves jz;,'.' -
close. In this way, a targeted water exchange is ﬁ? :ﬂu
carried out in the pipe section in question. After a |
water exchange, the B valve closes and the cold
water regulating valves return to the regulating
position.

It is recommended to place a
maintenance cut-off, figure 173,
in front of each A-Valve.
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Veiligheidsinstructies

Montage en gebruik
Deze gebruiksaanwijzing is auteursrechtelijk
beschermd. Het auteursrecht ligt bij de fabrikant.

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u
begint met de installatie, de ingebruikname, het
gebruik en het onderhoud en volg de instructies op!

Geef deze handleiding altijd door aan de huidige
exploitant van de installatie en bewaar deze voor
toekomstig gebruik!

Waarschuwing! Montage en onderhoud alleen
door een bevoegde, gekwalificeerde vakman.

De bediening van elektrische installaties mag alleen
door geschoolde vakmensen gebeuren conform
NEN/NBN EN 50110-1.

Waarschuwing! De nationale normen en voor-
schriften met betrekking tot installatiewerkzaam-
heden en veiligheidsvoorschriften dienen altijd in
acht te worden genomen.

Waarschuwing! De inbouwlocatie moet vorstvrij
zijn en er mag geen overstroming plaats kunnen
vinden.

Toepassing

Met de KHS Mini-systeembesturing kunnen
middels de MASTER/SLAVE-techniek controle- en
doelmatige water-verversingsmaatregelen in drink-
water-systemen in gebouwen worden uitgevoerd
voor de instandhouding van de drinkwaterhygiéne.
Voor iedere spoelgroep kunnen afzonderlijke tijd-,
temperatuur- of volumegestuurde spoelmaatrege-

len worden ingesteld.

Aansprakelijkheid

Geen garantie of aansprakelijkheid bij:

- niet opvolgen van de instructies in de handleiding.
- verkeerde montage en/of verkeerd bedrijf.

- eigenhandige wijziging van het product.

- andere verkeerde bediening.

Waarschuwingen

Neem de waarschuwingen in de handlei-ding in
acht en volg ze op. Het niet in acht nemen van de
waarschuwingen kan tot letsel of materiéle schade
leiden!

Markering belangrijke waarschuwingen:

Waarschuwing!

Markeert gevaren die tot letsel,
materiéle schade of verontreiniging
van het drinkwater kunnen leiden.

Aanwijzing!

Markeert gevaren die tot schade
aan de installatie of tot storingen
in de werking kunnen leiden.

Gevaar!

Elektrische stroom! Markeert ge-
varen die ernstig of dodelijk letsel
tot gevolg kunnen hebben.

Info
Kenmerkt extra informatie en tips.

S =

kHS
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NL Veiligheidsinstructies voor montage

Belangrijke aanwijzingen voor de gebruiker Afvalverwijdering

van de installatie De plaatselijke voorschriften

De bedrijfszekerheid van het geleverde apparaat met betrekking tot de

is alleen gegarandeerd als hij doelmatig gebruikt recycling of afvoer van afval

wordt. De in de documentatie aangegeven dienen in acht te worden ge-

grenswaarden mogen in geen geval overschreden nomen. Het product mag niet

worden. bij het gewone huisvuil, maar
moet vakkundig worden

Bij de montage moet erop gelet worden, dat de afgevoerd.

besturingsunit uitgeschakeld is.

Er mogen alleen originele/door de fabrikant toege-
stane onderdelen toegepast worden = niet-nale-
ving leidt tot het vervallen van alle aanspraken op
garantie.

Voor de bedrijfsveiligheid van de installatie moet
voor elk apparaat een stabiele en ononderbroken
spanningsverzorging gewaarborgd zijn.

Belangrijke informatie voor de installateur
Leef tijdens de installatie de instructies in deze
handleiding na. Een overzicht van mogelijk voor-
komende storingsmeldingen en hun oplossingen
vindt u op pagina 256-258.
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/1/ Technische gegevens

Technische gegevens
Voedingsspanning

Eigen verbruik

Vermogen relais spoelafsluiter
Vermogen alarmrelais

Aantal deelnemers op CAN-bus
Aantal logboek-regels
Datalogging gegevens
Omgevingstemperatuur
Beschermingsklasse

Behuizing

Geintegreerde bediening
(display + 4 toetsen)

Netwerkaansluiting voor beschermde

gebruikerstoegang

USB-poort voor opslag via USB

Talen

Bedrijfsmodi

Functie externe ingang

230V, AC, 50 / 60Hz

10w

230V, 2A

max. 230V, 2 A

max. 62

max. 50000

max. 12 Mio.

0 °C tot + 50 °C

IP 54

maten: 200 x 130 x 60 [mm]

Instellingen
Parametrering
Systeemoverzicht
Gegevensoverdracht

Instellingen

Parametrering

Systeemoverzicht
Gegevensoverdracht
E-mailmanagement (storingsmelding)

Update van de firmware

Update van de web-server
Uitlezen van het spoelprogramma
Uitlezen van het logboek

In- en uitlezen van de configuratie

Duits
Engels
Nederlands

Tijdgestuurde spoelmaatregel
Temperatuurgestuurde spoelmaatregel
Volumegestuurde spoelmaatregel
Routine

Datalogging

Beveiliging

Gedeactiveerd

Programma omschakeling
Systeemblokkering / Onderhoudsbedrijf

kHS
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1/ Leveringsomvang | Toebehoren

¥ =

2 3
KHS

Art.-No. H1 L1 T
[mm] [mm]  [mm]

¥

H1

el
6860200800 120 200 58

Optioneel verkrijgbaar toebehoren

Fig. No. Benaming

615 0G KHS CoolFlow koudwater-regelafsluiter met servomotor 230V

684 04 KHS spoelgroep 230V

684 05 KHS spoelgroep 230V met CONTROL-PLUS

686 04 KHS afsluiter met servomotor 230V

686 05 KHS afsluiter met servomotor met veerretour 230V

138 4G CONTROL-PLUS flow- en temperatuursensor

628 0G KHS-temperatuursensor Pt 1000

688 00 KHS-afvoeraansluiting met overloopbewaking

686 02 023 KHS BACnet Gateway L voor MASTER 2.0/2.1

686 02 024 KHS BACnet Gateway XL voor MASTER 2.0/2.1

689 06 001 Aansluitset voor opbouwmontage CAN-bus voor KHS HS2 hygiénespoeler
689 06 002 Aansluitset voor inbouwmontage CAN-bus voor KHS HS2 hygiénespoeler
99 3590 Modbus TCP/IP licentie voor MASTER 2.0/2.1

689 03 007 KHS Flush Box PRO, met een aansluiting

689 03 008 KHS Flush Box PRO, met twee aansluitingen
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/ 2 / Montage

Gevaar! Aanwijzing!

Installatie en montage van elektrische Starre kabels moeten bij het aansluiten
A apparaten mogen alleen door A een lus vormen, zodat er geen druk op

gecertificeerde elektriciens de klemmen wordt uitgeoefend en de

plaatsvinden. Levensgevaar door behuizing zonder weerstand kan worden

elektrische schok. gesloten.

/2_ 1/ Wandmontage

B - T] —

88

o
¢F

90 90

200

Interferentieruimte

Afb. 1 - Weergave van de bevestigingsboringen voor de wandmontage

Waarschuwing!

Let bij de montage van de besturingsunits op de interferentie ruimte.
A Linker kant: Serienummer van de KHS Mini besturingsunit

Rechter kant: USB-poort
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2/ Elektrische installatie

B = 2

i
ety

184/265 — K410068602008-00 / 01.2023 — © www.kemper-group.com

kHS



/2.2.1/ Aansluiting van de componenten

JEIE
52|23 |82|8|3|5/4|5|8]2(3|8|2|7|8]8|2|2|8|8 mlnllm
T E e T e E e e T T ] 212»26
11213 ]14/5]6]78]/9/10]11]12/13]14|15]17]1819]20 |21 22/23
3 Jfé\v/em» SLUEJ%\IL Sb PE| i DGHNSWBHUS . Bovo +5§E?L5N oD \—lp_%j—‘ IN
Klem Symbool Betekenis
1 \' Servomotor afsluiter — schakeluitgang 230V
2 L (+) Servomotor afsluiter — spanningsuitgang 230V
3 N (-) Servomotor afsluiter — N
4 L (+) Voedingsspanning — L1 230V
5 N (-) Voedingsspanning — N
6 SWIN Externe ingang — 230V (alleen bij MASTER)

7 PE Aardeleiding — PE

8 H A CAN-Bus — High

9 L A CAN-Bus — Low

10 GND A CAN-Bus — Ground

11 H B CAN-Bus — High

12 L B CAN-Bus — Low

13 GND B CAN-Bus — Ground

14 +5V Flowsensor — spanningsuitgang 5V

15 FLOW Flowsensor — ingang flow

17 GND Flowsensor — Ground

18 Ingang 1 Pt1000

19 8 Ingang 1 Pt1000

20 E Ingang 2 Pt1000

21 Ingang 2 Pt1000

22 IN Vrije uitloop / vlotterschakelaar (bedrading verwisselbaar)
23 IN Vrije uitloop / vlotterschakelaar (bedrading verwisselbaar)
24 T Alarmrelais — spanningsingang extern

25 Bewaking ext. spanning = storing

26 } Bewaking ext. spanning = bedrijf
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2.1/ Aansluiting van de componenten

Voedingsspanning

[4] > br (BN) =L
[5] > bl (BU)=N

Zekering max. 16A

KHS VAV + veeretour (figuur 68605)

[11 > br (BN)
[2]
3] > bl (BU)

KHS CONTROL-PLUS (figuur 138 4G)
Pt 1000 (optional
CHCTTCT T
14|15/17]18 19|20 21

bl bl Bzw r wt

[6] = ge/gn (YE/GN) = PE

230V +/- 10% AC 50/60Hz

Externe ingang

[6] > br (BN) =L

230V +/- 10% AC

50/60Hz

Zekering max. 16A

KHS VAV (figuur 686 04)

[1] = br (BN)

br § zwfl] bl [3] - bl (BU)

[14] = br (BN)

[15] = bl (BU)

[17] =>zw (BK)

[18]

[19] = gr (GY) = Pt 1000 (optioneel)
[20] = wt (WH) = Pt 1000 (optioneel)
[21]

Om de temperatuurmeting via de KHS
CONTROL-PLUS te laten plaatsvinden, moet
de jumper op de printplaat van 4-draads
naar 2-draads omgewisseld worden.

[2] = zw (BK)
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/2.2.1/ Aansluiting van de componenten

KHS Temperatursensor (figuur 628) KHS afvoeraansluiting (figuur 688 00)
o | @ |[22] = zw (BK)
(18] > rd (RD) 231> br (BN)
[19] - rd (RD)
18(19120(21] 11> wt(wH) 22b23

Bij levering is tussen de klem-

men 22 en 23 een overbrug-
A gings-draad gestoken. Deze moet
voor de aansluiting van de KHS

vrije uitloop verwijderd worden.

Watersensor lekdetectie (figuur 620 00) Potentialfreies Alarmrelais
o | o [22] > wt (WH) - [24] > 230V (2A) / 24V
“ 19 [23] > br (BN) AlAlA [25] = OUT (Fout)
LHRINE [26] > OUT (Bedrijf)
HEIN 24(25/26
22|23
wt br Waarschuwingslampen
3 ’ F— Alarmsignaal hoorbaar
230V (2A) o |——
24V
GBS

Bij levering is tussen de klem Voorbeeld bewaking: fouten en
men 22 en 23 een overbruggings uitval van de netspanning worden
draad gestoken. Deze moet voo6r A met externe spanning aan de waar-
de aansluiting van de KHS water schuwingsampen, de waar-schu-
sensor verwijderd worden. wingshoorn of aan het GBS gemeld.

>
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2.1/ Aansluiting van de componenten

KHS CoolFlow koudwater-regelafsluiter (615 0G)

[1] = br (BN) —
(2] = gr (GY)
3] > bl (BU)

(Il
1123

br gr Mbl %
Bij de keuze van de afsluiter ,KHS CoolFlow 230V in de apparaatin-
stellingen voert de servomotor van de KHS CoolFlow koudwater-rege-
lafsluiter automatisch een initialisatie uit. Daarbij wordt de complete
instelafstand van de servomotor afgelegd. Voor een correcte initiali-

satie moet de servomotor op de afsluiter bevestigd zijn. Afsluiter en
servomotor moeten ingebouwd zijn.

/23/ Bus-systeemoverzicht ﬁB/ CAN-Bus-kabel

Er dienen Busleidingen voor de verkabeling van CAN-Bus-systemen (Controller-Area-Network) conform
ISO 11898 voor Bus-systemen met 120 Q weerstand toegepast te worden. Alleen bij toepassing van zon
kabel kan een hoge betrouwbaarheid van de gegevensoverdracht gegarandeerd worden.

Aanbevolen eigenschappen van de CAN-Bus kabels

Kabeltype CAN-Bus-kabel
Kabelmateriaal Koper
Doorsnede kabel en kabellengte Doorsnede Lengte

1x2x0,34 mm? 300 m

1x2x0,50 mm? 500 m

1x2x0,75 mm? 1000 m
Afscherming Vlechtwerk van vertinde koperdraden

Weerstand bij f > 1Hz 120Q £ 15 %
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/2.3.}/ CAN-Bus-aansluiting

De KHS Mini besturingsunit heeft twee geinte-
greerde CAN-Bus aansluitingen waarmee tot 62
CAN-Bus-deelnmers aangestuurd kunnen worden. =)
Per CAN-Bus-aansluiting kunnen maximaal 31
CAN-Bus-deelnemers aangesloten worden.

emper | O

CAN-Bus
aansluiting B

CAN-Bus
aansluiting A

W

4

max. 31 CAN-
Bus-deelnemers
max. 1000 m (in
totaal)

Benaming Aantal aan te sluiten deelne- max.

mers per component
Besturingsunit SLAVE 1

KHS HS2 hygiénespoeler
met één aansluiting

KHS HS2 hygiénespoeler
met twee aansluitingen

Info

max. 31 CAN-Bus-
deelnemers

max. 1000m (in
totaal)

aantal componenten
per MASTER

62

60

30

Als via de CAN-busverbinding van de MASTER 2.1 vanuit de KHS Hygiene Flush Box PRO
warmwater spoelmaatregelen worden geinitialiseerd, moet eerst op elke KHS Hygiene Flush

Box PRO de inbedrijfstelling assistent worden doorlopen!

- Als de PRO-Hygiene Flush Box niet wordt herkend in de CAN-bus setup, moet deze eenmalig opnieuw

worden gestart.

- Er moet ten minste één magneetventiel worden aangesloten, zodat de PRO-Hygiene Flush Box wordt

herkend in de CAN-bus setup.
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NL %3% Rangschikking CAN-Bus-deelnemers

KHS Flush

Box PRO KHS HS 2

GOED

L -
= =)
_ . | . | &, 5

—
.y

KHS Flush

Box PRO KHS HS 2
GOED it

" 5 w | | w ! " w
=| | - = _,“
2 i | | B
i 1 . ’
" J : s 2 = | = = . =
-« L=

KHS Flush
Box PRO KHS HS 2

.. 2
-\

|

w
e
|

—r

Aanwijzing!
A Foute rangschikking! Alleen

seriéle aansluiting toegestaan!
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/2.3.4/ Aansluiting CAN-Bus-kabel

MASTER Apparaat 1 Apparaat 2
[l e e e CHE e e e e
819/10{11]12]13 819(10{11]12]13 819]10(11f12]13
A CAN-BUS B A AN-BU E A CAN-BUS B
] L 0 'l[‘ H L 0 H L

CAN-Bus Kabel 1 CAN-Bus Kabel 2

/2.3.5/ Eindweerstand

De 120 Q-eindweerstand mag uitsluitend in het laatste besturingsbouwdeel van een CAN-busleiding
ingebouwd zijn. De MASTER besturing heeft geen eindweerstand nodig.

= .
. = A .
| =
=}
2 ”

i [

KHS Flush
Box PRO

Vot

Aanwijzing!

Alle systeembesturingen -SLAVE- en alle CAN bus-
A compatibele hygiénespoelers worden geleverd met een

120Q- eindweer-stand.

Bij niet aan het einde gelegen systeem-

besturingen -SLAVE- of hygiénespoelers moet de
weerstand verwijderd worden!

120 Q
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NL /3/ Inbedrijfstelling

Voor de inbedrijfstelling moet zekerge-steld verancier moeten in acht worden genomen. Na het
worden dat het apparaat correct aangesloten en uitvoeren van de wandmontage en de elektrische
beveiligd is. De geldende regelgeving (EN, VDE, installatie kan het aansluiten van de netspanning
etc.) en de voorschriften van de lokale energiele- van 230V plaatsvinden.

Waarschuwing!
Installatie en montage van elektrische apparaten mogen alleen door gecertificeerde elektrici-
ens plaatsvinden. Levensgevaar door elektrische schok.

Aanwijzing!

Om het instellen te vereenvoudigen en een correcte installatie te waarbor gen, moet het
A overzicht voor de systeemingebruikname van de KHS Mini-systeembesturing (zie https://www.

kemper-group.com/nl/bedrijfsonderdelen/gebouwentechniek/service/downloads/) véér het

instellen ingevuld worden.

Het is een vereiste de voordruk in te vullen voordat een beroep kan worden gedaan

op de optionele ondersteuning van de fabriek.

/31/ Menubediening

Alle Menu’s zijn , rollend” opgebouwd, dwz. dat .\-toets” op de laatste menu-regel naar de eerste
door het indrukken van de Meniieintrag fiihrt zu menu-regel gesprongen wordt.
esc| P ok |,

Tasten Beschrijving

ESC Verlaten van het menu — wisselen tussen overzicht en hoofdmenu

N Terug scrollen

OK Bevestigingstoets

NV Vooruit scrollen

De menubediening van de KHS Mini besturingsunit MASTER 2.1 is in twee venstertypes onderverdeeld.
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ﬁ_ 1/ Menubediening

Venstertype Beschrijving

Totaaloverzicht Het totaaloverzicht wordt uitsluitend gebruikt om de actuele toestand te
tonen. Inzage zonder wachtwoord mogelijk.

Hoofdmenu Ingestelde parameters kunnen bekeken, gewijzigd en opgeslagen worden.
Inzage zonder wachtwoord niet mogelijk.

/3.1 / Totaaloverzicht

In de volgende afbeeldingen worden de symbolen van de menu-
interface , Totaaloverzicht” van de KHS Mini-systeembesturing
MASTER 2.1 toegelicht

Symbool Betekenis
MAS Overzicht Master
SLXX Overzicht SLAVE met nummer XX
HSXX Overzicht KHS HS2 met nummer XX
' Afsluiter sluit/gesloten
H Afsluiter opent/geopend
B Afsluiter in regelstand
Wi Afsluiter initialisatie actief
H Afsluiter in handmatig bedrijf
'+ CAN-Bus van het besturingssysteem actief
k Storing gesignaleerd
L Lekdetectie van het besturingssysteem actief
T Flowsensor aangesloten*
Tijdgestuurd spoelen ingesteld*
® Temperatuursensor aangesloten*
P1/P2 Actieve programma
1/8 Pagina 1 van 8

* Het telkens knipperende symbool geeft aan, welke besturing (flow, tijd, temperatuur de actueel actieve
spoeling heeft geactiveerd.
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NL Detailoverzicht

1x ,,OK" besturing kiezen (kader*)
2x ,,OK" wisselen naar detailoverzicht _m
*: Er verschijnt een kader om de eerste besturingsunit (zie 1) op °

de uitgekozen pagina. Door nogmaals op de OK-toets te drukken,
opent het , Detailoverzicht” van de gekozen besturingsunit (zie 2).
Met de /- of de \-toets kan een andere actieve besturingsunit
gekozen worden. Hieronder wordt de mogelijke inhoud van de

detailoverzichten beschreven. 0

Begrip Betekenis
Beveiliging Beveiligingsafsluiter geopend of gesloten
Temperatuur Actuele waarde gemeten door de aangesloten temperatuursensor
Flow Actuele waarde gemeten door de aangesloten flowsensor
Volume Volume van de laatste of de actuele spoelmaatregel
Spoelduur Duur van de aankomende of de huidige spoelmaatregel
SNr.: Serienummer van de geselecteerde besturingsunit

/{_1 2/ Hoofdtmenu
Menu-item Functie
Systeeminstellingen Basisinstellingen van het systeem (taal; tijd; etc.)
CAN-bus setup Toewijzing van de besturingsunits in het CAN-bus netwerk
Instellingen apparaat Toewijzing van de afsluiters en sensoren
Bedrijfsmodi Instelling van de bedrijfsmodi per spoelgroep
Logboek Inzage in de resultaten van de spoelmaatregelen
Programmakeuze Instellen van de programma’s
Handbed. afsluiter Handmatige bediening bepaalde afsluiters
Netwerk Setup Instellingen voor integratie in een bestaand netwerk
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%1.2/ Systeeminstelling

Taal

E=loESo
oo

Tijd

=lofEo
oo

Datum

=loESo
o==o

Z/W automatisch

=lcof o
oo

Alarmsignaal

E=lofMo
o] [

Alarm opheffen

=lofo
o o [
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-2/ Systeeminstelling

Display contrast

=loESo
O . o

Displayverlichting

E 1o 1o &
B o] ceminm) o

Wachtwoord

Om de besturing tegen invloeden van er een wachtwoord is opgeslagen, wordt
buitenaf te beschermen, kan er een voor iedere instelling het wachtwoord
wachwoord geconfigureerd worden. Als opgevraagd.

=lofE=o
/i

Fabrieksinstellingen

=lo A

MASTER opnieuw starten

--

Info!
Af fabriek is het wachtwoord
ingesteld op ,0000".

Aanwijzing!
Alle ingestelde waarden
gaan verloren!
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%1.2/ CAN-Bus Setup

Via het menupunt , CAN-BUS-setup” kunnen de
besturingsunits of hygiénespo-elingen, die met de

De serienummers van de aangesloten apparaten
worden automatisch geregistreerd, deze worden in

MASTER 2.1 via het CAN-bus-systeem verbon- het systeem automatisch aan een SLAVE toegewe-
den zijn, aan het CAN-BUS-netwerk toegevoegd zen.
worden.

Apparaten toevoegen
- -

Info!
5 De hygiénespoelers hebben ook in het geval van twee afsluiters maar één serienummer.

iy

Begrip Betekenis

SL XXXXXX Besturingsunit SLAVE inclusief serienummer

HS XXXXXX V1 /V2 Hygiénespoeler inclusief serienummer

HS XXXXXX V1 /V2 Afsluiter van de KHS HS2 hygiénespoeler (V2=links; V1=rechts)

Afsluiter van de KHS Flush Box PRO (V2=rechts; V1=links)

Niet actief Er is geen apparaat aan de geselecteerde SLAVE toegewezen

Seriennummer
Serienummer KHS Mini besturingsunit SLAVE

2.XX

V774 W o

kus ¢ KW o4
EE KEMPER

Typ: KHS Mini Systemsteuerung SLAVE

Netz:  230/1N/PE/50 Hz/max.3,15A

Art.Nr.: 8210068602006-00
62
SerNr.: XXXXXX 1P 54

kHS
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Serienummer KHS HS 2 hygiénespoeler

| H52-14 £84.139.00.0RS 01 2801
S/N: XXXXXX 12 VDL 0.64 547 04/15
P45 140 5N 0000

Serienummer KHS Flush Box PRO op typeplaatje

Hoofdscherm
Als alle apparaten met succes zijn toegevoegd, Aansluitend kan het instellen van elk afzonderlijk
worden deze op het hoofdscherm, zoals onder apparaat in apparaatinstellingen plaatsvinden.

getoond, weergegeven.
Aanwijzing!

Hier moet worden gecontroleerd of het CAN-bus-symbool
A op het hoofdscherm constant op elk aangesloten apparaat

zichtbaar is en of de leds aan alle systeembesturingen en

hygiénespoelers groen branden. Alleen dan is een correcte

verbinding voorhanden.

/12/ Apparaatinstellingen

In het submenu , Apparaatinstellingen” worden met elkaar verbonden. Vervolgens wordt het
de afzonderlijke KHS Mini-besturingsunits met afsluitertype bepaald.
de ingebouwde actuatoren en sensoren logisch

Besturingstype Beschrijving

B-afsluiter Spoelafsluiter aan het eind waar hydraulisch meerdere A-afsluiters aan voorafgaan.

A-afsluiter Afsluiters, die afhankelijk van het type, de spoelmaatregel van de leiding aanstu-
ren of de hydraulische balans in een koudwatercirculatie-systeem regelen.

C-afsluiter Spoelafsluiter aan het eind van een enkele strang.

Beveiliging Afsluiter, die een verdeelleiding beveiligt.

Alleen meten Slave voor het opslaan en de controle op langere termijn van sensorwaarden.

198/265 — K410068602008-00 / 01.2023 — © www.kemper-group.com kHS



%1 .2/ Apparaatinstellingen

Instellen B-afsluiter

Selectie besturingsunit besturingstype
- -
.

afsluiter

au

au

@
o

Zie verdere instellingen

Aanwijzing!

Bij de A-/B-afsluitertechniek moet er altijd op gelet worden dat de B-afsluiter als eerste
geconfigureerd wordt. Aansluitend kunnen A-afsluiters aan de B-afsluiter toegewezen
worden. De toewijzing van de afsluiters wordt hierna getoond. Voor informatie over de
afsluitertechniek zie hoofdstuk 10.1.

>

Instellen A-afsluiter

Selectie besturingsunit besturingstype
ox] - ox]

v

=

B-afsluiter

eﬂm

=1

Q.

Zie verdere instellingen

A

Waarschuwing!
Aanbevolen wordt niet meer dan 5 A-afsluiters op een B-afsluiter aan te sluiten.
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.2/ Apparaatinstellingen

Instellen C-afsluiter

Selectie besturingsunit besturingstype

— —
flokE o
9.

au

Afsluiter

2§

oK
o

Zie verdere instellingen

Instellen beveiliging
besturingstype

Selectie besturingsunit

e

—>

au

0!

Afsluiter

au

9!

Zie verdere instellingen
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%1 .2/ Apparaatinstellingen

Instellen flowmeting

Selectie besturingsunit besturingstype
- -
'

Selectie sensor

=
oK

Zie instellen
flowsensor
}
Selectie sensor
Zie instellen
temperatuur-
sensor

9/

Zie verdere instellingen

Instellen flowsensor

Selectie sensor
- -

Aanwijzing!
A Het meetbereik van de sensor kan van een sticker op de ingebouwde flowsensor
afgelezen worden.
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.2/ Apparaatinstellingen

Instellen temperatuursensor

Selectie sensor

—
ondergrens bovengrens
—> D)

verdere instellingen

Q)

Instellingen alarmrelais

> Alarm bij storingen in het besturingssysteem zelf of alarm
m bij systeemstoringen.

Reset schakelcycli Al naargelang het type afsluiter wordt na 20.000 (veermo-
—> tor, servomotor) of 50.000 (hygiénespoeler) schakelingen
een onderhoudsmelding gegenereerd. Na het onderhoud
dienen de schakelingen van de actuatoren te worden
gereset.
'

Software-versie

Overzicht van de softwareversie van de gekozen besturings-
unit.

Instelmogelijkheid om twee afsluiters van een KHS HS
‘ gelijktijdig te laten openen. Afhankelijk van de flow gelden

Gelijktijdig openen van de afsluiters volgende richtlijnen t.a.v. geluidsisolatie en vrije uitloop.

V1/V2 tijdens hygiénespoeling “‘ﬂ‘m DIN 4109
)

<20dB(A)

vi v2 V1 v2

>15U/min | 8 R x ®
15)/min | 0K b3 oK oK
10i/min | 0K ok ok oK

41/min oK oK oK oK
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%1.2/ Bedrijfsmodi

In het submenu ,Bedrijfsmodi” worden programma’s en tijden voor de afsluiters en sensoren ingesteld.

Bedrijfsmodus Beschrijving
Tijdgestuurd Uitvoeren van een spoelmaatregel op een bepaald tijdstip en voor een
bepaalde tijdsduur.

Temperatuurgestuurd Uitvoeren van een spoelmaatregel als een gedefinieerde start-temperatuur
wordt bereikt totdat een gedefinieerde stop-temperatuur is bereikt.

Volumegestuurd Uitvoeren van een spoelmaatregel op een bepaald tijdstip met een gedefi-
nieerd spoelvolume.

Beveiliging Beveiliging van een verdeelleiding middels een watersensor gedurende een
gedefinieerd tijdsvenster.

Datalogging Opslaan van sensorwaarden in een gedefinieerde tijdsvenster met een
gedefinieerde meetsnelheid.

Routine Uitvoeren van een spoelmaatregel voor een gedefinieerde tijdsduur of hoe-
veelheid, indien een temperatuurgestuurde spoelmaatregel niet binnen een
bepaalde tijd heeft plaatsgevonden.

Gedeactiveerd Sluit de KHS CoolFlow koudwater-regelafsluiter in een tevoren gedefinieerd
tijdvenster.

Waarschuwing!

Indien twee of meer afsluiters gelijktijdig voor een spoelmaatregel geopend worden in een
A drinkwatersysteem, dan kunnen onder bepaalde omstandigheden drukschommelingen of

drukverlies in het systeem ontstaan. Daarom moet van tevoren zeker gesteld worden, dat de

vereiste druk bij alle tappunten verder gegarandeerd kan worden. Aanbevolen wordt om geen

gelijktijdige spoelmaatregelen te laten plaatsvinden.

Aanwijzing!

Is de programma-omschakeling , Geactiveerd” is (zie hoofdstuk 3.1.2.6), dan wordt bij het
A instellen van de bedrijfsmodus gevraagd voor welk programma dit geldt (zie rechts). Er kan

tussen de twee genoemde spoelprogramma’s geschakeld worden met behulp van een externe

handmatige schakelaar. De elektrische aansluiting wordt in hoofdstuk 2.2 uitgelegd.
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.2/ Bedrijfsmodi

Instellen tijdgestuurd spoelen

- -
\J

- -

Instellen volumegestuurd spoelen

- -
\

—
i)
v

8 0
2 =]

8 8 8,
a: e a

Instellen temperatuurgestuurd spoelen
- -
\

--

8 0|
8 8]

a:
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%1 .2/ Bedrijfsmodi

Instellen beveiliging

El]=

=21

2]
8 ey 8|

Instellen datalogging

Bl o=
v

0|

8|

Hieronder is een voorbeeldfragment van een CSV-  meetgegevens van de aangesloten sensor.
logbestand weergegeven. In het logbestand vindt ~ Er kunnen max. 12 miljoen regels opgeslagen
u een gedetailleerde lijst van alle meetgegevens. worden.

Gesorteerd op datum, tijd, index, naam en de

Datum Zeit Index Name T(min)/°C  T(max)/°C  T(avg)/°C Q(min)/L/min Q(max)/L/min Q(avg)/L/min V/Liter
22.11.2013 11:48:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:50 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:00 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Routine-spoeling

Als er een temperatuurspoeling wordt ingesteld, geactiveerd. In principe kan een van de volgende

wordt er automatisch een routine-duur routines geselecteerd worden:
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NL

Bedrijfsmodi

P
N

Routine-tijd

=

2]
8 8]

=2

Routine-duur

8y 8]

0|

Routine-volume

=

— >
—>
Aanwijzing!

f Geadviseerd wordt om na het succesvol instellen van het besturings-systeem, de configuratie

a: 0

II

=

als reservebestand op te slaan. Mocht de KHS Mini-besturingsunit MASTER 2.1 een defect
hebben, kan hij snel vervangen en de configuratie ingelezen worden. Dan hoeft het systeem
dan niet helemaal opnieuw ingesteld te worden.
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%1 .2/ Bedrijfsmodi

Parametrering gedeactiveerd
-

%1 .2/ Logboek

Via het submenu ,Logboek” bestaat de KHS Mini-systeembesturing uitgevoerde
mogelijkheid, de gebeurtenislog te openen. spoelmaat-regelen, foutmeldingen en wijzigingen
Door de toetsen ,N" en , " kan tussen de in de instellingen gedocumenteerd (zie
afzonderlijke loghoekgegevens gewisseld worden. afbeelding hieronder). Er kunnen max. 50.000

In de gebeurtenislog worden de door de Kemper logboekgegevens opgeslagen worden.

o B0/ [ o

Aftbeelding: Weergave logboek index 9-10, wijziging instellingen

Aanwijzing!
A De opgeslagen logboekgegevens kunnen via de USB-poort op een USB-stick worden
opgeslagen. Deze functie wordt in hoofdstuk 5 nader toegelicht.

%1% Programma omschakelen

Met de KHS Mini-systeembesturing MASTER 2.11is  submenu ,Programma omschakelen” geactiveerd
het mogelijk om via een externe schakelaar tussen  en gedeactiveerd worden. De , Externe ingang”
tussen twee spoelprogramma'’s te wisselen of deze  c.q. , Externe schakelaar” kan in dit submenu aan
te blokkeren. De programma’s kunnen ook in het een programmaomschakeling toegewezen worden.
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-2/ Programma omschakelen

Aanwijzing!
f De twee genoemde spoelprogramma’s kunnen door middel van een externe handmatige

schakelaar gewisseld worden. In hoofdstuk 2.2 wordt uitgelegd hoe de elektrische aansluiting
plaatsvindt.

Progr. omschakeling Progr. omsch. deactiveren
- -
'
Systeem blokkeren/ Programma kiezen
-
'
Actie externe ingang kiezen

-
%1.2/ Handmatige bediening afsluiter

Met de KHS Mini-systeembesturing MASTER 2.1is  geval van onderhoud apart aangestuurd worden.

au

au

au

het mogelijk om een functietest van de afsluiters De functies worden in de afheelding hieronder
via het submenu , Handbed. afsluiter” uit te getoond. De handmatige modus voor de CoolFlow
voeren. Bovendien kunnen de afsluiters in koudwater-regelafsluiter is niet mogelijk.

Aanwijzing Onderhoud!
A Aanbevolen wordt om na het maken van de instellingen in het submenu , Apparaatinstellin-
gen” een functietest uit te voeren, om eventuele fouten meteen uit te sluiten.

208/265 — K410068602008-00 / 01.2023 — © www.kemper-group.com kHS



%1.2/ Handmatige bediening afsluiter

Handbediening afsluiter selectie besturingsunit Automatisch
Open l

v
Mo ES

Dicht ‘

%1 .2/ Netwerk-setup

Om een verbinding tussen pc en de KHS Mini- .Netwerk-setup” de noodzakelijke
systeembesturing MASTER 2.1 tot stand te netwerkconfiguraties ingesteld worden.
brengen, kunnen in het submenu

Verbinding Beschrijving
PC€—> MASTER IP-adressen van de beide apparaten moeten niet sterk van elkaar afwijken.

PC&—>LAN €<—>MASTER  De deshetreffende gegevens voor het aansluiten op uw netwerk kunt u
opvragen bij uw Systemadministrator.

De volgende instellingen zijn fabrieksmatig geconfigureerd: Aanwijzing!

e |P-adresse: 10.1.23.150 A IP-adressen moeten

e Subnet: 255.255.255.0 binnen hetzelfde subnet
e  Gateway: 10.1.23.1 liggen.

Info!

Na het wijzigen van de netwerkinstellingen moet de master 2.1 opnieuw worden opgestart
om er zeker van te zijn dat alle instellingen zijn overgenomen. Zonder een herstart van de
Master 2.1 kunnen er problemen optreden bij het tot stand brengen van de verbinding.
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.2% Netwerk-setup

Netwerk-setup

IP-adres instellen

=loElo Mo
ofE=lo S0
0!

Gateway instellen

- -
}

Net mask instellen

- -
}

Prim. DNS-server instellen

- -

Sec. DNS-server instellen

- -

sl/
http- gebrmkersnaam |nsteIIen

Inbouw- en
.\_4? Installatiehandleiding  bedieningshandleiding
- Modbus TCP/IP-licentie KHS BACnet Gateway
-|. e AT

Test-e-mail versturen @ wwwkemper—group www.kemper-group.
com/de/khs-modbus-eba com/de/khs-bacnet-eba
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4 Fout bevestigen

Alle storingen die in het systeem opt-reden, wor-
den naar de KHS Mini sys-teembesturing MASTER
2.1 verstuurd en akoestisch via een geluidssig-
naal gemeld. De mogelijkheid bestaat om een
alarmre-lais te integreren (zie hoofdstuk 2.2). Het
alarmrelais is tijdens de normale werking d.m.v.
spanning ,aangetrokken”. Bij een fout valt de

o Signaal uitschakelen
/bevestigen

1 x OK signaal uit

De besturing blijft in de
stationaire alarmtoestand

Fout weergave

De fouten van de MASTER /

9 SLAVE-besturingen worden in
het totaaloverzicht knipperend

met een flash-symbool getoond

Overschakeling naar de

detailweergave

2 x OK geselecteerde

besturing

9 Fout bevestigen

Nadat de fout is opgeheven,
kan de fout in de
detailweergave bevestigd
worden
1 x OK fout bevestigen

/y/

spanning weg en wordt de fout door een akoes-
tisch signaal gemeld. Hierbij maakt het niet uit
welk ander effect de fout op het systeem heeft. De
besturing gaat over op een permanente alarm-
toestand en deze moet nadat de fout is opgehe-
ven, door de gebruiker opgeheven worden.

Info!
Een gedetailleerde lijst van mogelijke fouten en
hun oplossingen is te vinden in hoofdstuk 7.

kHS
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/ 5 / USB-poort

Via de USB-poort van de KHS Mini system-bestu-
ring MASTER 2.1 kunnen eenvoudig gegevens
in- en uitgelezen worden. Ook bestaat de mo-
gelijkheid om via de USB-stick updates voor het
besturingssysteem en voor de Web-browser op te
laden

Info!

—_—e
Het USB-menu is tijdens het normale 1
bedrijf niet zichtbaar. Het menu wordt ysemstouerun
automatisch geactiveerd, als een USB- =

stick in de KHS Mini-systeembesturing
MASTER 2.1 gestoken wordt.

-

e max. opslagcapaciteit USB-stick 16 GB
e bestandssysteem FAT32

/51/ Logboek kopiéren naar de USB-stick

Bij de keuze van dit menupunt worden alle op de USB-stick opgeslagen.
opgeslagen gebeurtenissen als CSV-bestand

/52/ Spoelprotocol kopiéren naar de USB-stick

Bij de keuze van dit menupunt worden alle op de USB-stick opgeslagen.
opgeslagen spoelprocessen als CSV-bestand

/53/ Configuratie kopiéren naar de USB-stick

Bij de keuze van dit menupunt worden alle Datei bestand op de USB-stick opgeslagen.
opgeslagen instellingen als CFG-als CFG-
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/51/ Configuratie lezen vanaf de USB-stick

Bij de keuze van dit menupunt wordt een stick gelezen en naar de besturingen geschreven.
configuratie als CFG-bestand vanaf de USB-

/55/ Datalog kopiéren naar de USB-stick

Als de bedrijfsmodus ,Datalogging’ geactiveerd is, ~ waarden naar de USB-stick gekopieerd.
worden bij de keuze van dit menupunt de gemeten

/'56/ Software-update van de systeembesturing vanaf de USB-Stick

Bij de keuze van dit menupunt wordt in de uitgevoerd met het UPE-bestand op de USB-stick.
systeembesturing een software-update

/'Sf Update van de webserver vanaf de USB-stick

Bij de keuze van dit menupunt wordt de webserver  geactualiseerd.
met de map ,KHS Webserver’ op de USB-stick

Aanwijzing!
A Na een update moet aan iedere systeembesturing en hygiénespoeler een vergelijking
van de softwareversie en een functiecontrole worden uitgevoerd.

Info!
5 De actuele softwareversie vindt u onder kemper-group.com/de/geschaeftsbereiche/
gebaeudetechnik/service/ downloads/

kHS © www.kemper-group.com — 01.2023 / K410068602008-00 — 213/265



NL / 6 / Web-server

Bij de KHS Mini-systeembesturing MAS-TER 2.1 browser kunnen basisgege-vens, instellingen en
gaat het om een webgebaseerde systeembestu- wijzigingen gemakkelijk vanaf de pc ingesteld
ring. Door gebruik te maken van de WEB- worden.

Info!

dieningshandleiding vindt u op de WEB-browser onder de button @ en downloads of via

5 Hoofdstuk 6 heeft alleen betrekking op het WEB-server-programma. De complete be-
het gedeelte Service/ Download van onze website, www.kemper-group.com

Voor het gebruik van de WEB-server moet aan de volgende systeemeisen voldaan worden:
e Java-Script moet geactiveerd zijn

e Moxzilla Firefox versie 22.0.1 of recenter

e Google Chrome versie 31.0 of recenter

e Windows Explorer versie 10.0 of actueler

e of alternatieve browser Safari, etc.

Let op de eisen beschreven in hoofdstuk 3.1.2.8 en zorg ervoor dat de netwerkinstellingen in het sys-
teem zijn ingevoerd.

/61/ Grondbeginselen menubediening en functies

De WEB-server is in vijf menu-tabbladen onder- invoeren. Via de schermknop
verdeeld. Deze kunnen via de in afbeelding 6.1.1 WYY worden de door u ingevoerde instellin-
getoonde tabbladen van de WEB-server geselecte-  gen opgeslagen. Als u de wijzigingen niet in het
erd worden. In de afzonderlijke menu-tabs kunt u systeem wilt opslaan, gebruik dan de schermknop

basisgegevens, instellingen en wijzigingen WIJZIGINGEN ANNULERENS

SYSTEEM- INSTELLINGEN INSTELLINGEN APPARAAT BEDRIIFSMODI OVERZICHT DATA OVERDRACHT

Affb. 6.1.1 Menutabblad van de WEB-browser
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/61/ Grondbeginselen menubediening en functies

Aanwijzing!

A De WEB-server kan ook via een tablet-pc of een mobiele telefoon gebruikt worden. Hierbij
is de rangschikking van de menu-tabbladen wat anders. Bij het gebruik via een mobiele
telefoon worden de menubladen via een button zichtbaar (zie hieronder). De werking van
de afzonderlijke menu’s is echter gelijk, enkel de grafieken van de componenten worden
niet weergegeven.

/| Telekom.de & 08:54 /| Telekom.de & 08:54

AA 192.168.178.102 AA 192.168.178.102

SYSTEEMINSTELLINGEN

é INSTELLINGEN APPARAAT

BEDRIJFSMODI

. b {
SYSTEEMINSTMLLING IGING Er OVERZICHT SYSTEEMINSTE!

Gebruikersbeheer DATA OVERDRACHT

\ Gebruikersbehe

e \ Gebruiker
Nieuw wachtwoord 2

Nieuw wachtwoord herhalen Nieuw wachtwoort

Nieuw wachtwoord

Aanwijzing!
Af fabriek de gebruikers-naam is ingesteld op ,KHS" en het wacht-woord op ,0000".
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NL /62/ Systeeminstellingen

In het menu , SYSTEEMINSTELLINGEN" kunnen tijd, netwerk, functie van externe schakelaars en
instellingen voor gebruikersgegevens, datum/ overige instellingen ingevoerd worden.

Gebruikersbeheer

Nieuw wachtwoord

Nieuw wachtwoord herhalen

Gebruiker 1

Programmakeuze

actief

Naam programma 1
Programm 2

Naam programma 2
Systeem geblokkeerd
huidige bedrijfsmodus

Programm 2

Functie externe ingang

Gebruikersgegevens

Gebruikersbeheer 1

Gebruiker

Nieuw wachtwoord

Nieuw wachtwoord herhalen

Datum / tijd

11.052020
Datum (DD.MM.J1)1)

09:30:01

Tijd

@) Zomer-/ vintertid automatisch

aanpassen

DATUM / TIJD OVERNEMEN

i wachtnoordharhlen

Netwerk

10.1.200.190

IP-adres

255.255.255.0

Subnet
10.1.200.1
Gateway

10.1.23.254

prim. DNS
Andere instellingen
0000
[0 | Aermsionaal actief e ONS
Deutsch ~
Taal besturingsunit

Om een gebruiker voor de WEB-server van uw KHS Mini-systeembesturing
aan te maken, kiest u een gebruikersnaam en een geschikt wachtwoord. Om
de instelling op te slaan, ,klikt" u op de schermknop
Nadat de instellingen zijn opgeslagen, moet u zich bij iedere start
van de WEB-browser identificeren. Hiervoor voert u de gekozen gebruikers-
naam en het bijbehorende wachtwoord in het automatisch geopende venster
in, zoals in afbeelding 6.2.1 getoond. Het gebruik door meerdere gebruikers is
niet mogelijk.
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/62/ Systeeminstellingen

Authenticatie vereist

0 Vaoer gebruikersnaam en wachtwoord in voor http://10.1.7.73 AanWijZing !
P Rernaa {-\f.fabnek de gebruikers-naam
Wathtwoon: is ingesteld op “KHS" en het
wacht-woord op ,,0000".

Affb. 6.2.1 Invoervenster identificatie

Datum / tijd

Datam / 54 De actuele tijd en de actuele datum van de KHS Mini-systeembesturing -MASTER
D 2 2.1- worden in de velden met grijze achtergrond getoond. Om de tijd van
e de systeembesturing in te stellen, ,klikt" u op de schermknopm

o Hierbij neemt de systeembesturing de tijd- en datuminstellingen
@) zomer neenne awomarsen | yan b, uw pc over. De KHS Mini-systeembesturing -MASTER 2.1- kan zelfstandig
tussen zomer- en wintertijd wisselen. Als u deze instelling wenst, is een ,klik’

op de knop EI voldoende. Als de knop op staat, wordt niet automatisch
omgeschakeld tussen zomer- en wintertijd.

Netwerk

Netwerk Om een verbinding tussen pc en de KHS Mini-systeembesturing -MASTER 2.1-
::““" door middel van de WEB-browser tot stand te brengen, kunnen in de velden
— IP-adres, subnet, gateway, prim. DNS en sec. DNS de nodige netwerkconfigura-
Subnes ties ingevoerd worden.

v 3 Aanwijzing!

o, ons A De deshetreffende gegevens voor het aansluiten op uw netwerk
poee kunt u opvragen bij uw Systemadministrator.

De volgende instellingen zijn fabrieksmatig geconfigureerd:
S IP-Adresse:  10.1.23.150

<> Subnet: 255.255.255.0

O Gateway:  10.1.23.254

De netwerkinstellingen kunnen alleen bij het opladen van de instellingen via
een USB-stick geladen worden. Bij het opladen van de instellingen via de
Web-server worden deze niet mee overgenomen.
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2/ Systeeminstellingen

Omschakelen tussen programma’s

Programmakeuze Met de KHS Mini-systeembesturing -MASTER 2.1- is het mogelijk om tussen
actet 4 twee spoelprogramma’s te schakelen. De programma'’s kunnen onder het
Programm 1 menu Bedrijfsmodi ingesteld en aan de afzonderlijke systeembesturingen

Neam programma 1 toegevoegd worden (zie hoofdstuk 6.2).

Programm 2 Als de button voor de programmaschakeling op (Tord staat, is de externe

Heam programm 2 programmaschakeling gedeactiveerd. Als de button voor de programmascha-
e | keling opE " staat, is de externe programmaschakeling actief.

Programm2 .| De aanduidingen van de spoelprogramma’s kunnen door een invoer in het
Functie externe ingang bijbehorende veld veranderd worden. Door middel van de drop-down lijst

1actuele bedrijfsmodus” kunnen de spoelprogramma’s handmatig in de
WEB-server omgeschakeld en voor onderhoudsdoeleinden geblokkeerd
worden. Via de drop-down lijst , externe ingang” kan de bedrijfsmodus van
de externe ingang ingesteld worden.

Aanwijzing Onderhoud:
A De twee genoemde spoelprogramma’s kunnen door middel van de WEB-server gewisseld

en voor onderhoudsdoeleinden geblokkeerd worden.

Overige instellingen

Andere instellingen De KHS Mini-systeembesturing -MASTER 2.1- kan bij het optreden van fouten
) Vermsionaa actef 5 een intern alarmsignaal activeren. Als de bijbehorende button op I staat,
Doutoch _/| is het alarmsignaal actief. Als de button op(Cestaat, is het alarmsignaal niet
Tl besturingsuric actief. Verder kan via een drop-down menu de taal veranderd worden.

/63/ Apparaatinstellingen

In het menu ,, APPARAATINSTELLINGEN" worden ingebouwde afsluiters en sensoren logisch met
de afzonderlijke KHS Mini-besturingsunits met de elkaar verbonden.
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/63/ Apparaatinstellingen

MASTER

SLAVE 01

SLAVE 02

SLAVE 03

SLAVE 04

SLAVE 05

SLAVE 06

SLAVE 07

mm[ LA

Selectiemenu

MASTER
SLAVE 01

SLAVE 02

SLAVE 03

SLAVE 04
-

SLAVE 05

SLAVE 06

mm [, LG

SLAVE 07

Invoervenster

SYSTEEM- INSTELLINGEN  INSTELLINGEN APPARAAT

INSTELLINGEN APPARAAT

[ e
[0 suvees
B -
[ = SLAVE 03

o 128
[0 e
[0 veon

BEDRIJFSMODT

WLIZIGINGEN ANNULEREN IN BESTURINGSUNIT OPSLAAN

Aantal schakelingen afsluiter

OVERZICHT DATA OVERDRACHT

MASTER

gedeactiveerd v
Besturingstype

MASTER

NAAM OVERNEMEN

@) Aarmretais meldt fout gehele systeem

soparszcox [ svsuam o

Het menu , APPARAATINSTELLING" is een dynamisch menu. Aan de linker-
kant bevindt zich de selectie-lijst van de geinstalleerde KHS Mini-besturings-
units. Door op de gewenste KHS Mini-besturingsunit te “klikken” gaat het
desbetreffende invoervenster open.

AN

MASTER

1=

Aantal schakelingen afsluiter

151

gedeactiveerd v
Besturingstype
MASTER

Naam

[EE

ldt fout gehele systeem

N J——

Aanwijzing!

Na iedere wijziging in het invoervenster moeten de wijzigingen
naar de besturing geschreven worden. Als direct na een wijzi-
ging in de selectie-lijst een andere KHS Mini-besturingsunit
geselecteerd wordt, worden de wijzigingen niet opgeslagen.

Als er een KHS Mini-besturingsunit in de selectie-lijst gekozen
wordt, verschijnt aan de rechterkant het invoervenster. Via dit
venster worden de KHS Mini-systeembesturingen aan de bijbe-
horende afsluiters en sensoren toegewezen.

Mocht er een fout in de besturingsunits optreden, dan kan deze
in het hele systeem gemeld worden. Hiervoor de button op &@I—
zetten. De overige invoermogelijkheden van het invoervenster
worden hieronder toegelicht.

—@ Alarmrelais meldt fout gehele systeem

kHS
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NL /63/ Apparaatinstellingen - Apparaten toevoegen

Instellen B-afsluiter

Besturingstype kiezen

De mogelijke besturingstypes, die voor de gekozen
KHS Mini-besturingsunit gebruikt kunnen worden,
kunnen uit een drop-down lijst gekozen worden.
De KHS Mini besturingsunit moet in dit voorbeeld
een B-afsluiter aansturen.

gedeactiveerd
A-afsluiter

C-afsluiter
alleen meeting
Beveiliging

Afsluiter kiezen

De mogelijke afsluiters worden uit een drop-down
lijst gekozen. De KHS Mini-besturingsunit moet in
dit voorbeeld een KHS afsluiter met servomotor
met veerretour aansturen.

KHS-Veerretour 230V -

geen afsluiter

SR pr——
oz
Mm"
stave 01 —1
L =
R —t
[ anees :
suneos
[ anees
[ I
|/ [, —
|j|"‘s'ﬂl
e
e
[ e
-
anveon
[ saveos
e
[V [V]amm

eto 0
KHS-Servomotor 230V
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/63/ Apparaatinstellingen - Apparaten toevoegen

e I L [ T Sensor kiezen
— De mogelijke sensoren worden uit een drop-down
- s e lijst gekozen. Met de flowsensor kan de B-afslui-
] e ter een volumespoeling uitvoeren. Hij wordt ook
= gebruikt om het spoelvolume te meten en op te
[ ™ siaveos Slaan'
() =
(] swee geen flowsensor
Control plus =>a<= 0,9-15 l/min
Control plus =»b<=1,8-32 l/min
Control plus =>c<= 3,5-50 l/min
ontrol plus d 0
Control plus =>e<=9,0-150 I/min
Juassteiaslel - Control plus =>f<= 11,0-188 limin
S Control plus =>g<= 18,0-316 I/min
B oo B s KHS Flow DN20 5-100U/min
KHS Flow DN25 10-200/min
e — [— Instellingen opslaan
T o || De nieuwe instellingen moeten opgeslagen
o — worden voordat ze in werking treden. Klik op de
: _;l - e = button IN BESTURINGSUNIT OPSLAANEeJiis
% = — & instellingen op te slaan.
. -l
[ s m
. R .
[ oo vt =l NS
(M) o ot
((0FR Aarmalais meidt fout gehele systesm
[/ [ P—
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NL /63/ Apparaatinstellingen - Apparaten toevoegen

Instelling A-afsluiter voor A-/B-afsluitertechniek

uuuuuuuu

Besturingstype kiezen

De mogelijke besturingstypes, die voor de gekozen
KHS Mini-besturingsunit gebruikt kunnen worden,
kunnen uit een drop-down lijst gekozen worden.
Voor een A-/B-afsluitertechniek moet hier een
A-afsluiter worden geselecteerd.

gedeactiveerd

B-afsluiter
C-afsluiter

KHS-Servemotor 230V
Asuitartpe

[ on L

[V —— pe——

alleen meeting
Beveiliging

Bijbehorende B-afsluiter kiezen

ledere A-afsluiter moet op een B-afsluiter
aangesloten worden. De ter beschikking staande
KHS Mini besturingsunits die op een B-afsluiter
aangesloten zijn, kunnen uit een drop-downlijst
gekozen worden.

_
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/63/ Apparaatinstellingen - Apparaten toevoegen

INSTELLINGEN APPARAAT

= [
-
anen
anen
e
anes

J o

B ron

SYSTEEM- INSTELLINGEN  INSTELL

BEDRIIFSODI

MASTER

151

Aanial schakalingen afsiter

o .

Bigehcrende E-afiluter
Afsluiter

overzicHT DATA OVERDRAGHT.
WLIZIGINGEN ANNULEREN N BESTURING SUNIT OPSLAAN

Afsluitertype kiezen

De mogelijke afsluiterstypen worden uit een drop-
down lijst gekozen. Voor een A-/B-afsluitertechniek
moet hier een KHS servomotor 230V worden
geselecteerd.

/y/

Info!

¥HS-Servomator 220V v

Voor een toelichting bij de afsluitertechnieken verwijzen wij naar hoofdstuk 10.

e |—— = | ma—= Sensor kiezen
R | D€ Mogelijke sensoren worden uit een drop-down
, — e lijst gekozen. De A-/B-afsluitertechniek moet in
|—_-_| o ' het aangegeven voorbeeldproject temperatuur-
[ B2 - ‘,i‘ gestuurd spoelen. Daarvoor moet de temperatuur
[ —— L worden gemeten met de KHS temperatuursensor
N - bemne -l P100O.
() =
() wsomova
s = KHS-Temp. PT1000 M
(EX) Hermvelsis mele fout gehele systeem
2 soracstox [ symeamox
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NL /63/ Apparaatinstellingen - Apparaten toevoegen

INSTELLINGEN APPARAAT

7 sren
= SLAVE 01
= SLAVE 02
= SLAVE 03
= SLAVE 04
= SLAVE 05

[E ws-pro-vs

(] o

WLIZIGINGEN ANNULEREN INBESTURNGSUNIT OPSLAAN

HASTER

NAAM OVERNEMEN

sLaveot -

Bijgehorend 5-afslufar

Temperatuursensor

Temperatuurbewaking

Optionele functie ter bewaking van temperatu-
urwaarden die bij over- of onderschrijden van de
grenswaarde een waarschuwing genereert. Met de
boven- en ondergrens worden de grenswaarden
voor de melding ingesteld.

-|_| m| Temperatuurbewaking

INSTELLINGEN APPARAAT

[ e
“ siave o1
“ suave 02
= SLAVE 02
“| suave os
“| siave 05

(] =omon

I T

mrr
Afsutter
"
- andargrens

Py —— g

[rre—

() ool el fougehelesyseem

soparastox W svsteem o

y I
fre=

NARM OVERNEMEN

sLaveor -

Bifgahoranda 5-afsliter

el fout gahele systeem

e [

bovengrens

a0

ondergrens

Instellingen opslaan
De nieuwe instellingen moeten opgeslagen

worden voordat ze in werking treden. Klik op de
LTl IN BESTURINGSUNIT OPSLAAN [elgils (]

instellingen op te slaan.

J De instelling zijn opgeslagen.
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/63/ Apparaatinstellingen - Apparaten toevoegen

Instelling A-afsluiter voor CoolFlow koudwatercirculatie

ey IR R s Besturingstype kiezen
R De mogelijke besturingstypes die met de geselec-
. teerde KHS Mini-systeembesturing kunnen worden
|j| gebruikt, kunnen uit een drop-down lijst worden
[ e - geselecteerd. Voor een CoolFlow koudwatercircula-
[ -~ - tie moet hier een A-afsluiter worden geselecteerd.
@ - : NAAM OVERNEMEN
IR
[ sovorsatox [T svteem ox gedeactiveerd
B-afsluiter
C-afsluiter
alleen meeting
Beveiliging
— P e — Bijbehorende B-afsluiter kiezen
N .@ ledere A-afsluiter moet op een B-afsluiter
o e aangesloten worden. De ter beschikking staande
J e s /| KHS Mini-besturingsunits die op een B-afsluiter
- ‘- 2| o aangesloten zijn, kunnen uit een drop-downlijst
e : gekozen worden.
()= e
(L) Asrmvsis maic ot sehs systser
[/ [, P—
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NL /63/ Apparaatinstellingen - Apparaten toevoegen

INSTELLINGEN APPARART

ancalschakelingen afshiter

Aatsiter v

Besturingstype

MASTER

Afsluiter kiezen

De mogelijke afsluiters worden uit een drop-down
lijst gekozen. Voor een CoolFlow koudwatercir-
culatie moet hier de KHS CoolFlow 230V worden
geselecteerd.

b 4
B

KHS CoolFlow 230V v

Info!
g Voor een toelichting bij de afsluitertechnieken verwijzen wij naar hoofdstuk 10.

Sensor kiezen

De mogelijke sensoren worden uit een drop-down
lijst gekozen. In het aangegeven voorbeeldpro-
ject met CoolFlow koudwatercirculatie moeten

de drinkwatertemperaturen worden gemeten

en opgeslagen. Daarvoor wordt de temperatuur
gemeten met de KHS temperatuursensor Pt1000.

-

KHS-Temp. PT1000 ~

kHS
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/63/ Apparaatinstellingen - Apparaten toevoegen

PR ... P R — Temperatuurbewaking
N Optionele functie ter bewaking van temperatu-

o e urwaarden die bij over- of onderschrijden van de
] e ' é grenswaarde een waarschuwing genereert. Met de

boven- en ondergrens worden de grenswaarden
voor de melding ingesteld.

staveoz

151 KHS-Temp PT1000 -
= iaveoa Aantal schakalingen afshiter Temperatuursensr
. Aatsiter v 2714

[
[
TP
[
[

Sstaveos Besturingstype
MASTER

e =
T
W) oon
aneon .

Bigahorends B-afluter

—|_| m| Temperatuurbewaking

Afsluiter
KHS CoolFiow 230V -
prr—

[ M preap—

st [ srieeno

e J— [—— Instellingen opslaan
T Ermes—m)| De hieuwe instellingen moeten opgeslagen

worden voordat ze in werking treden. Klik op de
T T button [N S (UNINEN VNI PAVAN] om de

- ‘- _ é instellingen op te slaan.

[ e e prom .
- ey ——
[ T]awess e o | e
f— S —
W) o
st

20

bovengrens.

andergrens
J De instelling zijn opgeslagen.

KHS CoofFlow 230V v

pore——
[T rmelis mac e e syt

e [
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NL /63/ Apparaatinstellingen - Apparaten toevoegen

Configuration of the C valve

INSTELLINGEN APPARAAT

| wasren
| siave o1
| siave 2
| siave o2
| siaveoa
| siave os

SLAVE 06

SLAvE 07

LG

WAZIGINGEN ANNULEREN N BESTURNGSUNIT OPSLAAN

SLAVE 01

177

antal schakelingen afsliter

sLave 01

Naam

NAAM OVERNEMEN

Besturingstype kiezen

De mogelijke besturingstypes, die door de gekozen
KHS Mini-besturingsunit gebruikt kunnen worden,

kunnen uit een drop-down lijst gekozen worden.De
KHS Mini-besturingsunit moet in dit voorbeeld een
C-afsluiter aansturen..

gedeactiveerd
A-afsluiter

teem
K

sovarsnto [ sveemo

INSTELLINGEN APPARAAT

[ e
e
! stave 02

[ amem

SLAvE 04

‘ ] suave o

(] stmveoo
e

WAZIGINGEN ANNULEREN N BESTURINGSUNIT OPSLAAN

SLAVE 01

7

Serenummer

sLave 01

B-afsluiter

alleen meeting
Beveiliging

Afsluiter kiezen

De mogelijke afsluiters worden uit een drop-down
lijst gekozen. De KHS Mini-besturingsunit moet in
dit voorbeeld een KHS afsluiter met servomotor
met veerretour aansturen.

geen afsluiter
KHS-Veerretour 230V

pvaraat ok [ svsteem ok

KHS-Servomotor 230V
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SYSTEEM- INSTELLINGEN

INSTELLINGEN APPARAAT
-

SLAVE 01

SLAvE 02

SAve 03

StAve 04

StAve 05

HS-PRO-VL

| wsoova

BEDRIFSMODI

» I

suveor
P
)

Aareal sehalalingen sfzlitar

1180

Catsiuter -
Besturingstype

sLootoss

T R

Instellingen opslaan
De nieuwe instellingen moeten opgeslagen

worden voordat ze in werking treden. Klik op de
LTl IN BESTURINGSUNIT OPSLAAN [elils (]

instellingen op te slaan.

SLavE o1

Nasm

Adsluiter
KHS-Veerretour 230V -
Asuitartpe

(TT0%B) Aarmresis el fout gahalasysteam

Ve [

INSTELLINGEN APPARAAT

MASTER

SLAVE 0L

SAveo2
-

Staveos

StAve0a

StAveos

() =rom

] wimora

C

SYSTEEM- INSTELLINGEN  INSTELLINGEN APPARAAT

» oo
“ -

BEDRIIFSMODI oveRzIcHT DATA OVERDRACHT

WLIZIGIGEN ANNULEREN N BESTURINGSUNIT OPSLAAN

SLAVE 01

1180
Aantal schakalingen afshitar

Casiuter v
Besturingstype

SLAvE 01

hasm

NAAM OVERNEMEN

Afsluiter

KHS-Veerrelour 230V v
Afsiuarspe

Aarmvalas mad et gahae ysteam
r—

J De instelling zijn opgeslagen.

Sensor kiezen

De mogelijke sensoren worden uit een drop-down
lijst gekozen. De C-afsluiter moet in het aange-
geven voorbeeldproject temperatuurgestuurd
spoelen. Daarvoor moet de temperatuur worden
gemeten met de KHS temperatuursensor Pt1000.

geen temperatuursensor
KHS-Temp. PT1000

kHS
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INSTELLINGEN APPARAAT

5 e
g e
8] s
] e

SLAvEos

() oo

SYSTEEM- INSTELLINGEN  INSTELLINGEN APPARAAT BEDRIFSMODT oveRzicHT

DATA OVERDRACHT

[ — IN BESTURINGSUNIT OPSLAAN

staveos Temperatuursensor
‘\ . ‘»i

a0 KHS-Temp PT1000 v

At schakelingen afsluter Temperatuuraensor

Catstuter v 3000

Eesturngstype

SLoot03

Temperatuurbewaking

Optionele functie ter bewaking van temperatu-

voor de melding ingesteld.

L m| Temperatuurbewaking

INSTELLINGEN APPARAAT

HASTER

SLAvE 01
Stave 02
SLAVE 04

=
anveos
e

() vevroe
: c—
" geen flowsensor v
=
pre—— .
o
W2 soascox [ spseamn
P L — J— —

WLIZIGINGEN ANNULEREN N BESTURINGSUNIT OPSLAAN

SLAVE 01 Temperatuursensor

- 4

130 KHS-Temp. PT1000 v
Aartalschakalngen sfitar

Catstoter v
Sesuringatyoe

sLootoss

09-15 Umin
1832 Umin

KHS-Veerretour 230V -

Assiuiartype

Aaralas i ot sehee systeam

S Fiov D25 10-200min

Select sensor

urwaarden die bij over- of onderschrijden van de
grenswaarde een waarschuwing genereert. Met de
boven- en ondergrens worden de grenswaarden

De mogelijke sensoren worden uit een drop-down

slaan.

lijst gekozen. Met de flowsensor kan de C-afslui-
ter een volumespoeling uitvoeren. Hij wordt ook
gebruikt om het spoelvolume te meten en op te

geen flowsensor

Control plus ==a=<=0,9-15 I/min
Control plus ==b==1,8-32 I/min
Control plus =>c<= 3,5-50 I/min
Control plus =>d<= 5,0-85 /min
Control plus =>e<=9,0-150 I/min
Control plus =>f<= 11,0-188 l/min
Control plus ==g== 18,0-316 I/min

o [ p—

KHS Flow DN20 5-1001/min

KHS Flow DN25 10-200/min

230/259 - K410068602008-00 / 01.2023 — © www.kemper-group.com

kHS



/63/ Apparaatinstellingen - Apparaten toevoegen

INSTELLINGEN APPARAAT
-
StAvE 01
stave 02
stave o3

StAve0a

-
staveos

(] ewmos
@ Hepro

SYSTEEM- INSTELLINGEN  INSTELLINGEN APPARAAT BEDRIIFSODI

[ o | s |
s

StAVE 01

KHS-Veerretour 230V

Asuisareype

overzIAT DATA OVERDRACHT

Temperatuursensor

&

KHS-Temp PT1000
Temperatuursansor

Instellingen opslaan
De nieuwe instellingen moeten opgeslagen

worden voordat ze in werking treden. Klik op de
LTl IN BESTURINGSUNIT OPSLAAN [elyils (]

instellingen op te slaan.

]
sontox [ spaeemox

Instellen beveiliging

INSTELLINGEN APPARAAT

aster

[ s
= SLAVE 02
[oneen
[ sean

] cavees

(] soneoo
() soneor

SLAVE 02

st [ sviemm ok

WAZIGINGEN ANNULEREN N BESTURINGSUNIT OPSLAAN

J De instelling zijn opgeslagen.

Besturingstype kiezen

De mogelijke besturingstypes, die door de gekozen
KHS Mini-besturingsunit gebruikt kunnen worden,
kunnen uit een drop-down lijst gekozen worden.
De KHS Mini besturingsunit moet in dit voorbeeld
als beveiligings-afsluiter fungeren.

gedeactiveerd
A-afsluiter
B-afsluiter

C-afsluiter
alleen mesting
Beveiliging

kHS
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Afsuiter

Afsluiter kiezen

De mogelijke afsluiters worden uit een drop-down
lijst gekozen. De KHS Mini- besturingsunit moet
in dit voorbeeld een KHS afsluiter met servomotor
aansturen.

geen afsluiter
KHS-Veerretour 230V

INSTELLINGEN APPARAAT

5
Hq
f
‘
E

:

:

:

LI

KHS-Servomotor 230V

Instellingen opslaan
De nieuwe instellingen moeten opgeslagen

worden voordat ze in werking treden. Klik op de
button [\RE 2 LEINESENIROIFNAN om de

instellingen op te slaan.

ssssssssssssssssss

[
e
Apparsat OK Systeem OK

J De instelling zijn opgeslagen.
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Instellen meting

I e [ — —— Besturingstype kiezen
De mogelijke besturingstypes, die door de gekozen
‘ o KHS Mini-besturingsunit gebruikt kunnen worden,
] e kunnen uit een drop-down lijst gekozen worden.
: S— De getoonde KHS Mini-besturingsunit - SLAVE -
_—_] o moet in dit voorbeeld als meetsysteem fungeren.
] =
[
;] staveos
() soeoe
(s ——— gedeactiveerd
A-afsluiter
- B-afsluiter
2 sosaraatox ¥ svsteam o C-afsluiter
alleen meeting
Beveiliging
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - Sensor kiezen
De mogelijke sensoren worden uit een drop-down
lijst gekozen. De KHS Mini-systeembesturing -SLA-
= VE- moet worden toegewezen aan een flowsensor.
[ amea l\ =l .
[ ouveen » .= &
[ - - e
() e —
Alsrrelais meld fout ehele systeem geen flowsensor
[ rorscstox [T spteemox Control plus ==a<= 0,9-15 I/min
Control plus ==b=<=1,8-32 I/min
Control plus =>c<= 3,5-50 Vmin
Control plus ==d== 5,0-85 I/'min
Control plus ==e<=9,0-150 I/min
el Control plus ==f<= 11,0-188 I/min
Control plus =>g== 18,0-316 l/min
KHS Flow DN20 5-1000min
KHS Flow DN25 10-200/min
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Temperatuursensor

Instellingen opslaan
De nieuwe instellingen moeten opgeslagen

worden voordat ze in werking treden. Klik op de
hael] IN BESTURINGSUNIT OPSLAANsluis S

instellingen op te slaan.

J De instelling zijn opgeslagen.

Instelling hygiénespoeler

Door op de buttonf\VAYAW RO\ te klikken,

wordt de ingevoerde naam aan het systeem
toegewezen.

HS 030937 V1 UITLOGGEN APPARAAT

Serienummer

HS-PRO-V1

Naam

NAAM OVERNEMEN

Info!

/y/

Afsluiter van de KHS HS2 hygiénespoeler (V2=links; V1=rechts)
Afsluiter van de KHS Flush Box PRO (V2=rechts; V1=links)
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MASTER

SLAVE 01

SLAVE 02

SLAVE 03

SLAVE 04

SLAVE 05

mLOLLE

Besturingstype kiezen

Met behulp van de drop-downlijst wordt een
besturingstype (C-afsluiter) aan de hygiénespoeler
toegewezen.

aomansox [F sysmem o

INSTELLINGEN APPARAAT

MASTER

‘ } suave o1

StAvE 02

‘ |suaveon

SLAVE 04

[ smveos

(] o »
e

HS-PRO-VI

19 —
(7o) iush v en v2 i e
Santalschkelingen ssuter

Cats

OFF) Alarmreais medt fout gehele systeem

S/ o

| gedeactiveerd |

HS-PRO-V1 H3 H
4 De hygiénespoeler wordt zichtbaar getoond.
’j . HepRovL (T078) Fiush v en v2 bi lkaar
[ o ﬁi
b

[ AR

“ stave o3

“ staveos

“ siaveos
(E) swewr it

Sensor kiezen

De mogelijke sensoren worden uit een drop-down
lijst gekozen. Op de hygiénespoeler kan een KHS
termperatuursensor PT1000 aangesloten worden.

| Jgeen temperatuursensor
KHS-Temp. PT1000

kHS
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SYSTEEM. INSTELLINGEN
INSTELLINGEN APPARAAT

| wasrer

StAvE 01

SLAVE 02
Stave o2

=
SLAVE 04
SLaveos

HS-PRO-VL

SLavE 07

T

BEDRUFSMODI oveRzicHT DATA OVERDRACHT

WAZIGINGEN ANNULEREN N BESTURINGSUNIT OPSLAAN

HS-PRO-VL Temperatuursensor

B
. T “,

-
P s
;
[ sovarstox [ swseemox et e

(0 Fiush va en v2 b elkaar-

Temperatuurbewaking

Optionele functie ter bewaking van temperatu-
urwaarden die bij over- of onderschrijden van de
grenswaarde een waarschuwing genereert. Met de
boven- en ondergrens worden de grenswaarden
voor de melding ingesteld.

= -|—| m| Temperatuurbewaking

INSTELLINGEN APPARAAT

MASTER

Janeos

R

[ s
[ aeen
[ sees
(Bl o
(B swewr

v s
I
;. i
izl .
4l v TiH
(=

o

etventsl 12V
ondergrens

(TT0re) Aarmrelis meldt fut ehelessteem

rovarsntox B svtsemox

Flowsensor

(CT079) Fish v en v2 5 sk

Sensor kiezen
Via een drop-downlijst kan een interne flowsensor
aan de hygiénespoeler toegevoegd worden.

Geen flow sensor
Control plus HS2
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. e— — Instellingen opslaan
N De nieuwe instellingen moeten opgeslagen

- S worden voordat ze in werking treden. Klik op de
(@)oo » EEE ' = button [L\FELENESENIROIEFVAN om de

(] = instellingen op te slaan.

f— .

larmralis mald fout sehee syssam
spparstox [ spsteamor

J De instelling zijn opgeslagen.

oo

Volumestroom in ers

Flush Vs on V2 b laar

/GZ/ Bedrijfsmodi

In het menu , BEDRIJFSMODI” worden voor de KHS  afhankelijk van het besturingstype spoeltijden,
Mini-besturingsunits besturings-specifieke TIMERS ~ meetintervallen, back-up-tijden, routine-intervallen,

(programma’s) ingesteld. Met een TIMER worden temperatuurspoelingen, etc. gedefinieerd.
MASTER b SYSTEEM- INSTELLINGEN ~ INSTELLINGEN APPARAAT BEDRIJFSMODI OVERZICHT DATA OVERDRACHT
SLAVE 01 MASTER

[
N

SLAVE 02 \j SLAVE 01
-
SLAVE 05 @ HS-PRO-V1

. St Sop  Dur  macdwr Voume Strt Stop .
0| [hhimm]  [hh:mm]  [mm:ss] o [mmss] m el lezcTil s ) ) 62

SLAVE 03

SLAVE 04

HS-PRO-V2
H5-PRO-V1 =4 REGELS TOEVOEGEN
Start s Duur max. duur  Volume Start  Stop
el Tvec [hh:mm]  [hhimm]  [mm:ss]  [mm:ss] I e A el el fo-e) R ES

mm LG

HS-PRO-V2
1 | Vnij v - - - - - - - -- e | - ml

B

kHS
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Bedrijfsmodi

L

Selectie-menu

In het menu ,,BEDRIJFSMODI” bevindt zich aan de linkerkant de selec-
tie-lijst van de aangesloten KHS Mini-besturingsunits. Met een , klik”

; op de gewenste KHS Mini-besturingsunit gaat het invoervenster open.
SLAVE 01

MASTER ’

SLAVE 02

Aanwijzing!

Na iedere wijziging in het invoervenster moeten de wijzigin-
gen naar de besturing geschreven worden. Als direct na een
wijziging in de selectie-lijst een andere KHS Mini-besturingsunit
geselecteerd wordt, worden de wijzigingen niet opgeslagen.

SLAVE 03
| SLAVE 04 A
SLAVE 05

HS-PRO-V1

HS-PRO-V2

mm L

Invoervenster

=4+ REGELS TOEVOEGEN

Start
[hh:mm]

Stop
[Rh:mm]

Start
[l

Volume

0]

max. duur
[mim:ss]

Duur
[mim:ss]

Stop

Hr.  Type .
VP rcl

Interval Dag P1 P2Z

1 | i v

Als er een KHS Mini-besturingsunit uit de lijst
gekozen wordt, gaat aan de rechterkant het bijbe-

horende invoervenster open. Met een , klik” op de
schermknop [HHE]ARNO]AT 0] A\ Mk unnen max. 16
regels aan de TIMER worden toegevoegd. Door te

klikken op de button i wordt de desbetreffende
regel uit de TIMER gewist. Met een , klik” op de
schermknop , worden
alle gedeactiveerde regels gewist en lege regels

naar onderen verschoven. De invoermogelijkheden
worden hieronder toegelicht.
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Aanwijzing!

Om het instellen te vereenvoudigen en een correcte installatie te waarbor gen, moet het
/\ overzicht voor de systeemingebruikname van de KHS Mini-systeembesturing (zie https:/www.

kemper-group.com/nl/bedrijfsonderdelen/gebouwentechniek/service/downloads/) véor het

instellen ingevuld worden.

Het is een vereiste de voordruk in te vullen voordat een beroep kan worden gedaan
op de optionele ondersteuning van de fabriek.

Aanwijzing!

De gekozen tijden en temperaturen moeten als voorbeelden beschouwd worden. De waar-
den moeten altijd project-specifiek en afhankelijk van het soort gebruik en het medium zo
ingesteld worden, dat er representatieve meetwaarden gegenereerd worden en de beoogde
werking van het systeem wordt gerealiseerd.

Instelling tijdspoeling A-afsluiter KHS servomotor 230V/KHS CoolFlow 230V

Type spoelmaatregel kiezen

Nadat er een regel via is
ingevoegd, wordt het regeltype geselecteerd. De
KHS Mini-besturingsunit is in dit voorbeeldproject
op een A-afsluiter aangesloten. Om te zorgen dat
er een tijdgestuurde spoelmaatregel plaatsvindt,
moet in de drop-downlijst het regeltype , Tijdspoe-
ling" gekozen worden.

Volumespoeling
Temperatuurspoeling

kHS © www.kemper-group.com — 01.2023 / K410068602008-00 — 239/259
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e — [E— B B —— T|jden definiéren

St Als er een regeltype gekozen is, moeten de tijden
= e gedefinieerd worden. Bij het regeltype , Tijdspo-
b

1 [Tugs >

= e o e oy =% eling” moet een starttijd en de duur van de spo-
: : Sl wowol-pg|  €lmaatregel aangegeven worden. Verder kunnen

-
SLAVE 02

- via een drop-down lijst de gewenste weekdagen
— B gekozen worden. Via een ,klik" in het vakje van
— de desbetreffende weekdag wordt deze met een

vinkje geactiveerd.

HS-PRO-VL

Hs-PRO-V2

CL)

Dag P1
Start Stop Duur
[hh:mm]  [hhimm]  [mm:ss]
05:00 - |00 Ma, Wo, Fr |
D
ElWo
ODo
Fr
OZa
OZo
e e — [P T — |nste||ingen opslaan
e De nieuwe instellingen moeten opgeslagen
mrer worden voordat ze in werking treden. Klik op de
MASTER W/ De instelling zijn opge:
g IR\ BESTURINGSUNIT OPSLAANERRE
- o e B ek instellingen op te slaan.

siaveoz
1 [Teswosinv o620 ||~ 500 R B o |

HE

SLAvE 03

SLAvE 04

staveos

HS-PRO-VI

HS-PRO-V2 J De instelling zijn opgeslagen.

m,
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Instelling deactiveert A-afsluiter KHS CoolFlow afsluiter

BEDRIIFSMODI

V]
Tijdspoeling
Volumespoeling
Datalogging
Gedeaciiveerd

- st sep owe P oume Sat Seo L
e [ T

Type selecteren

Nadat via[JZEAIEda een regel is toege-
voegd, wordt het regeltype geselecteerd.

De KHS Mini-systeembesturing is in het aange-
geven voorbeeldproject verbonden met een KHS
CoolFlow afsluiter als A-afsluiter. Met de bedrijfs-
modus ,Gedeactiveerd’ kan de afsluiter worden
gesloten en daarmee de koudwatercirculatie in dit
leidingdeel gedurende een gedefinieerde periode
(voor een paar dagen) worden gedeactiveerd.
Daarvoor moet het regeltype, Gedeactiveerd' via
een drop-down lijst worden geselecteerd.

Tijden definiéren

Als een regeltype gekozen is, moeten de tijden
gedefinieerd worden. Bij het regeltype ,Gedeacti-
veerd' kunnen via een drop-down lijst de gewenste
weekdagen worden geselecteerd. Door een klik" in
het vakje van de betreffende weekdag wordt deze
met een vinkje geactiveerd.

Dag P1

O Di
O Wo
O Do
OFr
OZa
COZo

kHS
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Instellingen opslaan
De nieuwe instellingen moeten opgeslagen

worden voordat ze in werking treden. Klik op de
button [L\FELEINESEN IR FVAN om de

instellingen op te slaan.

J De instelling zijn opgeslagen.

Instelling volumespoeling A-afsluiter KHS servomotor 230V

=
3

§

==

Type spoelmaatregel kiezen

Nadat er een regel via is
ingevoegd, wordt het regeltype geselecteerd. Om
te zorgen dat er een volumegestuurde spoelmaa-
tregel plaatsvindt, moet in de drop-downlijst het
regeltype ,Volumespoeling” gekozen worden.

vrij
Tijdspoeling

Volumespoeling
Temperatuurspoeling

Routine-Tijd
Routine-Duur
Routine-Volume
Datalogging

242/259 - K410068602008-00 / 01.2023 — © www.kemper-group.com kHS



/GZ/ Bedrijfsmodi

[E— p——— o I Tijden definiéren
_— Als er een regeltype gekozen is, moeten de
,.m tijden gedefinieerd worden. Bij het regeltype
e BT . Volumespoeling” moet een starttijd, de duur en
B R S —— ‘| et volume van de spoelmaatregel aangegeven
[ _;“""”’ worden. Verder kunnen via een drop-down lijst de
L:‘“ B gewenste weekdagen gekozen worden. Via een
[ _;‘ ,klik” in het vakje van de desbetreffende weekdag
-~ wordt deze met een vinkje geactiveerd.
?ﬁ‘?-?mm [hhemm] [m“mr:ssl ‘:’“,,",‘,f:,;] ‘[Il'ilum Dag P1
06:00 - - 10:00 50,0
Di, Do, Za wp|
OMa
Di
OWo
Do
OFr
. ... Instellingen opslaan
De nieuwe instellingen moeten opgeslagen
e worden voordat ze in werking treden. Klik op de
S putton [NEESENIE om e
[ e . ) instellingen op te slaan.
[T e ‘ BEE== |
B
[;swm
[—-:su\vzns
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Instelling temperatuurspoeling A-afsluiter KHS servomotor 230V

vvvvvvvv e Type spoelmaatregel kiezen

Nadat er een regel via [JXJIRRIOIAOIIeAN] is
ingevoegd, wordt het regeltype geselecteerd. De
KHS Mini-besturingsunit is in het voorbeeld op
een temperatuursensor aangesloten. Om te zorgen
dat er een temperatuurgestuurde spoelmaatregel
plaatsvindt, moet in de drop-downlijst het regelty-
pe , Temperatuurspoeling” gekozen worden.

. Start
YPE  hh:mm]

vrj

Tijdspoeling
Volumespoeling
Routine-Tijd
Routine-Duur
Routine-Velume
Datalogging

p—— e R — E— Temperaturen definiéren

Als een regeltype geselecteerd is, moeten de tem-
peraturen worden gedefinieerd. Bij het regeltype
,Temperatuurspoeling’ moet een start-/stoptem-
peratuur en de maximale duur van de spoeling
worden aangegeven.

BEDRDFSMODI

Start Stop
el el

250 230
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o "
) s S

e [F |
!] Tijdspoeling
. HS-PRO-V2 Volumespoeling Ma, Do, Zo wgr|
Temperatuursp I — ||
Routine-Tijd
Rouﬁne-Duur O Di
Routine-Volume W
Datalogging Dwo
= Do
OFr
OZa
HZo
Routinetijd

Als er binnen 7 dagen geen temperatuurspoeling
plaatsvindt, wordt de spoelmaatregel via de bedri-
jfsmodus ,Routinetijd” gegarandeerd.

Routineduur

Als er binnen een ingestelde tijdsinterval geen tem-
peratuurspoeling plaatsvindt, wordt de spoelmaat-
regel via de bedrijfsmodus , Routineduur” gega-

Routinevolume

Als er binnen een ingestelde interval geen tempe-
ratuurspoeling plaatsvindt, wordt de spoelmaatre-
gel via de bedrijfsmodus , Routinevolume” gega-

randeerd. Hiervoor kunnen in de bedrijfsmodus

Routinetijd

In het voorbeeld gaat het om een (koud) drink-
waterleiding, waarvan de watertemperatuur in de
winter bijvoorbeeld steeds onder de ingestelde
starttemperatuur zou kunnen liggen. Om te voor-
komen dat er ontoelaatbare stagnaties ontstaan,
kunnen routine-spoelmaatregelen het beoogd
gebruik simuleren. Het regeltype ,Routine” kan uit
de drop-down lijst geselecteerd worden.

0ok kunnen uit een drop-down lijst de gewenste
weekdagen gekozen worden. Via een ,klik” in het
vakje van de desbetreffende weekdag wordt deze
met een vinkje geactiveerd.

Hiervoor kunnen in de bedrijfsmodus , Routineti-
jd” de starttijd, de duur en de weekdagen van de
spoelmaatregel worden opgenomen.

randeerd. Hiervoor kunnen in de bedrijfsmodus

«Routineduur” het gewenste interval (max. 168
uur) en de duur van de spoelmaatregel worden

opgenomen.

»Routine- volume” het gewenste interval (max.
168 uur), de hoeveelheid en de maximale spoeltijd
van de spoelmaatregel worden opgenomen.

kHS
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NL /64/ Bedrijfsmodi

Instellingen opslaan

De nieuwe instellingen moeten opgeslagen
worden voordat ze in werking treden. Klik op de

N BESTURINGSUNIT 0PSLAAN

[N (a}IN BESTURINGSUNIT OPSLAANKIyIs [

instellingen op te slaan.

Instellen van een hygiénespoeler

Tijdspoeling kiezen

J De instelling zijn opgeslagen.

Nadat er een regel via [{=cARN[O]AVOILcIA\is

ingevoegd, wordt het regeltype geselecteerd. Om
te zorgen dat er een tijdgestuurde spoelmaatregel
plaatsvindt, moet in de drop-downlijst het regelty-

pe , Tijdspoeling” gekozen worden.

Tidspoeling
Volumespoeling
Temperatuurspoeling

Routine-Tijd
Routine-Duur
Routine-Volume
Datalogging
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/GZ/ Bedrijfsmodi

Hs-pro-v
[ v
T e ) Y oo wile
. v vio|of]
]quF 0 ES
o
T siaveos oo
- 02a
..] oz
suave 0a
= SLAVE 05
@ Hs-pro-v1 »
ys-pro-v2
@ Dag P1
Start Stop Duur
[hh:mm] [hhimm]  [mm:ss]
(m]s]]
06:00 5:00 Owo
ODeo
OFr
CZa
OZo
SYTEEN INSTELLINGEN  INSTELLINGEN APPARAAT overzcnr oATA oveRDRAGHT
fre— wocstumGsuM LA
-~ HS-PRO-V1
@
@ Hs-prO-V2
W Tope. EE (el e s S ervol 00 "o
1 [Tasssosinv 0600 50 i va m

Instellen beveiliging

Tijden definiéren

Als er een regeltype gekozen is, moeten de tijden
gedefinieerd worden. Bij het regeltype ,, Tijd-
spoeling” moet een starttijd en de duur van de
spoelmaatregel aangegeven worden.

Verder kunnen via een drop-down lijst de gewens-
te weekdagen gekozen worden. Via een ,klik" in
het vakje van de desbetreffende weekdag wordt
deze met een vinkje geactiveerd.

Instellingen opslaan
De nieuwe instellingen moeten opgeslagen

worden voordat ze in werking treden. Klik op de
button [[NESLVNINCN VN IRV om de

instellingen op te slaan.

BEDRIFSMODI
| waster
“ siaveor
-
SLAVE 02

Stave 03

SLAvE 04

StAvE 02

S+ REGELS TOEVOEGEN

sop owr  maxowr
o) pwoe) os) s @0 Ca

TIMER NIEUW SORTEREN

o st 55

5 lteral 0ae 11 P2

J De instelling zijn opgeslagen.

Type kiezen

Nadat er een regel via[TZIERO300ZdaN s
ingevoegd, wordt het regeltype geselecteerd.

Uit de drop-downlijst wordt het regeltype , Vrijga-
ve" geselecteerd.

= SLAVE 05 -[ype
[I] Jre— i
@Ns,mm Vrij .
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NL /64/ Bedrijfsmodi

Tijden definiéren
T ——— Als er een regeltype gel.<.ozen is, moeten dg .tijden
oo gedefinieerd worden. Bij het regeltype , Vrijga-
ve" moet een start- en een stoptijd aangegeven
worden. Verder kunnen uit een drop-down lijst de
gewenste weekdagen gekozen worden. Via een
.klik” in het vakje van de desbetreffende weekdag
wordt deze met een vinkje geactiveerd.

s Sep dwr T oume St
staveor R R O~ AN

1 [vag o600 | 600

ssssss

ssssss

Dag P

Ma, Di, Wo

Do,‘Fr’ ' =
E1Di

EWo

Do

EAFr

OZa

OZo

Instellen meten (Datalogging)

Type kiezen

Nadat er een regel via [{SCIRN[0]AV 0113\ is
: ingevoegd, wordt het regeltype geselecteerd. In
S o e R dit voorbeeld is de KHS Mini-besturingsunit op een

a1

v K a KHS Control Plus flowsensor aangesloten. Om te
. B zorgen dat de meetgegevens van de flowsensor
o opgeslagen worden, moet uit een drop-downlijst
het regeltype ,Datalogging” geselecteerd worden.

Type

Vrij
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/GZ/ Bedrijfsmodi

e [ I— N —— Tijden definiéren
Als er een regeltype gekozen is, moeten de tijden
suicon gedefinieerd worden. Bij het regeltype , Datalog-
7] e o .
j_ — 1 L ging” moet een start- en een stoptijd aangegeven
e S e e s e e e e o worden. Verder kunnen uit een drop-down lijst
= = de gewenste weekdagen gekozen worden. Via
- een ,klik” in het vakje van de deshetreffende
— weekdag wordt deze met een vinkje geactiveerd.
@ - De intervaltijd geeft aan met welke tussenpozen
(e de meetgegevens worden opgeslagen.
Dag P1
Ma, Di, Wo, wpr
Do, Fr, Za,
Zo
= Di
EWo
EDo
[ Fr
EZa
EZo
| e I [ — = Instellingen opslaan
De nieuwe instellingen moeten opgeslagen
A e worden voordat ze in werking treden. Klik op de
Jmaem button [N IR om de
L Yy ey =y e ey ey instellingen op te slaan.

1 [oam |00 | fzaso

SLAVE 05

() smows
@ HS-PRO-V2 J De instelling zijn opgeslagen.
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NL /65/ Overzicht

In het tabblad , OVERZICHT" worden de actuele
waarden van de aangesloten KHS Mini-besturings-

units en de sensoren daarvan getoond.

OVERZICHT
Besturingstype
B-afsluiter
A-afsluiter
A-afsluiter

A-afsluiter

C-afsluiter
Beveiliging
Hygienic flushing

Hygienic flushing

SYSTEEM- INSTELLINGEN

Naam

SLAVE 01

MASTER

SLAVE 03

SLAVE 04

SLAVE 02

SLAVE 05

HS-PRO-V1

HS-PRO-V2

INSTELLINGEN APPARAAT

Apparaat

SLAVE 1

MASTER

SLAVE 3

SLAVE 4

SLAVE 2

SLAVE 5

SLAVE 6

SLAVE 7

Serienummer

00001043

SL 002959

SL 005204

SL 005197

SL 005196

SL 005202

HS 030937 V1

HS 030937 V2

BEDRIJFSMODI

24,4

25,1

24,5

24,3

Umin

0,0

0,0

0,0

OVERZICHT

L ‘Aantal schakelingen

0,0 1180
133

333

280

0,0 73
35

0,0 279

DATA OVERDRACHT

Modus Status

Automatisch [E]
Automatisch [E]
Automatisch

Automatisch

Automatisch [ 1
Automatisch [
Automatisch [

Automatisch [

< <Exfool<

Door een ,KLIK" op de button [l gaat

het instellingsvenster van het menu

Symbool

-EomEme

Betekenis

Afsluiter gesloten

A-afsluiter stuurt naar de spoelstand, B-afsluiter is geopend

Apparaat- of systeemstoring

KHS CoolFlow afsluiter in regelstand

Instelling automatisch bedrijf/fhandmatig bedrijf open/dicht

Afsluiter in spoelstand

Initialisatie-run van de KHS CoolFlow afsluiter

+APPARAATINSTELLINGEN" van de gekozen KHS
Mini-besturingsunit open.
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/66/ Gegevensoverdracht

In het tabblad , GEGEVENSOVERDRACHT" kunnen
configuraties, software-updates, logboekgegevens

en de gecreéerde datalog-bestanden geladen

worden.

Software Update

| Datei auswahlen | Kein

usgewahlt LOAD UPDATE

SCHRIJF CONFIGURATIE BESTAND

Cenfiguratie
| Datei auswahlen @IE ausgewahlt CONFIGURATIE LADEN UIT BESTAND

SYSTEEM- INSTELLINGEN ~ INSTELLINGEN APPARAAT BEDRIJFSMODI

DATA-OVERDRACHT

OVERZICHT

Configuratie

Durchsuchen CCONFIGURATIE LADEN UIT BESTAND
SCHRIJF CONFIGURATIE BESTAND

Software Update

Durchsuchen LOAD UPDATE

Logboek Spoelprotocol

LOGBOEK ALS .CSV OPSLAAN OPEN PROTOCOL AS .CSV

Gegevensopslag

LOGFILE OPSLAAN

LOGFILE OPSLAAN 4

Datalogfiles
Apparaat Bestand

MASTER Datalog_ KHS002959_20200401_150545.csv

Datalogfiles
Apparaat Bestand
MASTER Datalog_KHS002959_20200401_150545.csv ﬂ
Logboek Spoelprotocol
B LOGBOEK ALS .CSV OPSLAAN ‘OPEN PROTOCOL AS .CSV
Gegevensopslag
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NL /66/ Gegevensoverdracht

Softwareupdate

Software Update

[2)5%)
cr -
Deckicp
=
My Documerts
8
My Computer
-
s
Ferame | <l =
Files of ype: [ANFies ) =] Cancel

Keuzevenster, Setup-bestand opladen

Wil je echt een software-update uit te voeren?

T] [ Annuleren

Afb.. 6.7.2: Bevestigingsvenster , Softwareupdate ”

Via de functie ,Software-update” bestaat de
mogelijkheid, een software-update op het aan-
gesloten KHS Mini-besturingssysteem te instal-
leren. ,Klik" hiervoor op de schermknop Datei
auswahlen. Open in het venster dat verschijnt,

zie afbeelding 6.6.1, het UPE-bestand. Klik op de
schermknop [XJYIYAIE Vervolgens opent zich
een bevestigingsvenster, zoals in afbeelding 6.6.2.
.Klik" op de button'OK en de geselecteerde setup
wordt in het besturingssysteem geladen.

Aanwijzing!
Sla voor de zekerheid uw configuratie op vodr het opladen van een update.
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/66/ Gegevensoverdracht

Configuratie

Configuratie Configuration uit bestand laden
“2“59‘-*““" Via de functie , Configuratie” is het mogelijk een
bestaande configuratie in het aangesloten KHS

Mini-besturingssysteem te laden. ,Klik" hiervoor
op de button Datei auswahlen. Er opent zich een
scherm, zie afbeelding 6.6.3, open daarna het
CFG-bestand. Vervolgens wordt na klikken op de
ST CONFIGURATIE LADEN UIT BESTAND |
de gekozen configuratie in het besturingssysteem
geladen.

°, Bibliothek “Dokumente"”

De netwerk- en E-mail-instellingen kunnen alleen
bij het laden van de configuratie door middel van
een USB-stick opgeladen worden. Bij het opladen
van de configuratie via de Web-server worden deze
niet mee overgenomen.

. Configuratie opslaan

~ e Via de functie , Configuratie” is het mogelijk
ingestelde configuraties van het aangesloten
KHS Mini-besturingssysteem op uw pc op te

slaan. “Klik" hiervoor op de schermknop eILULEN
& H I IAEEEIANG] Vanuit het venster dat
: opengaat, zie afheelding 6.6.4, het CFG-bestand in
’ het gewenste pad op uw pc opslaan.

cowmesensn  Codewnai A || e ey ]

Afb.. 6.6.4: Selectievenster ,, Configuratiebestand opslaan

Aanwijzing!

Aanbevolen wordt op na het succesvol instellen van uw besturingssysteem, de configuratie als
A reservebestand extern op te slaan. Mocht de KHS Mini-besturingsunit -MASTER 2.1- defect zijn

of raken, dan kan hij snel vervangen worden en kan de configuratie eenvoudig ingelezen

worden. U hoeft hem dan niet helemaal opnieuw in te stellen.
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NL /66/ Gegevensoverdracht

Logboek en Spoelprotocol

Logboek J Spoelprotocol

LOGBOEK ALS .CSV OPSLAAN OPEN PROTOCOL AS .CSV

DataLog_KHS004711 actu

U hebt gekozen om het volgende bestand te openen:

[| DataLog KHS004711 actual.csv
Ditis: Microsoft Excel-CSV-Datei
van: http://10.1.7.73

Wat moet Firefox met dit bestand doen?

© Openen met | Microsoft Excel (standaard)

) Bestand opslaan

Dit vanaf nu automatisch oor dit type bestanden

‘ \[ Annuleren

Affb.: 6.6.5: Keuzevenster openen of opslaan CSV-bestand

Via de knoppen kan het logboek of het spoelproto-
col geopend en opgeslagen worden.

In het logboek (gebeurtenissenlogboek) worden
de door de Kemper KHS Mini-systeembesturing
uitgevoerde spoelingen, storingsmeldingen en
instellingswijzigingen gedocumenteerd. In het spo-
elprotocol worden alle meet- en spoelinstellingen
gedocumenteerd.

Gegevensopslag

LOGFILE OPSLAAN 4

Datalogfiles
Apparaat Bestand

MASTER Datalog KHS002959_20200401_150545.csv

De KHS Mini besturingsunits kunnen als meetsys-
teem fungeren. De besturingsunits waarop een
sensor is aangesloten worden dan ingesteld zoals
beschreven in hoofdstuk 6.3. Met behulp van de
functie , Datalogging” kunnen de opgeslagen
meetgegevens als een CSV-bestand uitgelezen,
verwijderd of op een pc opgeslagen worden. Het is
mogelijk max. 12 miljoen regels op te slaan. Door

een ,klik" op de schermknop [MeIe:[3 /AN

TN wordt het actuele CSV-bestand

gegenereerd, dat nog niet helemaal vol is. Door
een ,klik” op het CSV-bestand, gaat er een venster
open zoals getoond in afbeelding 6.6.6. Hierin

kan gekozen worden of het bestand moet worden
opgeslagen of direct geopend moet worden.

Via de button [ gaat er een venster open zoals in
afbeelding 6.6.7 getoond. Door een , klik” op OK
wordt het geselecteerde.
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/66/ Gegevensoverdracht

You have chosen to apen:

 KHS004711.cfy

whichis: CFG file
from: http://101.772

What should Firefox do with this file?

@ Open with |Editor (default) =

@) Save File

Do this automatically for files like this from now on

| OK Cancel

Afb.: 6.6.6. Venster openen CSV-bestand

U zeker dat u het bestand wilt verwijderen?

Annuleren

Afb.. 6.6.7: Bevestigingsvenster , bestand verwijderen ”

In afbeelding 6.6.8 is een fragment van een vens gesorteerd op datum, tijd, index, naam en de
CSV-logbestand weergegeven. In het logbestand meetgegevens van de aangesloten meter.
vindt u een gedetailleerde lijst van alle meetgege-

Datum Zeit Index Name T(min)/°C T(max)/°C  T(avg)/°C Q(min)/L/min Q(max)/L/min Q(avg)/L/min V/Liter
22.11.2013 11:48:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:48:50 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:00 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:10 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:20 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:30 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
22.11.2013 11:49:40 Master MASTER C-Ventil 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Afb.: 6.6.8: Weergave fragment van een CSV-logbestand

Aanwijzing!
De tussenpozen waarmee de meetwaarden worden opgeslagen, kunnen, zoals beschreven in
hoofdstuk 6.3. via het menu ,,BEDRIJFSMODI" ingesteld worden.
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NL /7/ Beschrijving en opheffen van storingen

Maatregel

algemene storingen

Status- mogelijke
led op Storing gel
oorzaken
de Slave
o Afvoer verstopt of kan
Stagnatie vrije e
. de spoelhoeveelheid niet
uitloop
opnemen.
N Vlotterschakelaar op
Stagnatie vrije de vriie uitloop heef
itloop e vrije uitloop heeft
kabelbreuk.
Lekkage op de Leidingbreuk, vocht op
sen sor de sensor.
Temperatuurspo- Medium heeft de
eling na over- gewenste temperatuur
schrijding looptijd  in de ingestelde tijd niet
uitgeschakeld bereikt.
Volumespoeling
na overschrijding  Ingesteld volume is niet
looptijd uitge- bereikt.
schakeld
=}
8 " . Doorstroming wordt
= Doorstroming .
= .. door de flowsensor bij
o bij gesloten afs- .
on ; de gesloten afsluiter
= luiter herkend
£ herkend.

.Geen doorstro-

) Er wordt geen doorstro-
ming gemeten

ming gemeten tijdens

ondanks geopen- ' <oelmaatregel
de afsluiter” P gel
PT1000 waarde Sensor defect / geen
te groot sensor aanwezig.
PT1000 waarde Sensor defect / geen
te klein Sensor aanwezig.
Gegevens . .
realtime-klok Gegevens in de klok zijn

. ) niet consistent.
inconsistent

Afvoerkanaal contro-
leren, kanaalinhoud
controleren.

Kabel / schakelaar
vervangen

Plaats controleren en
vocht verwijderen.

Opbouw van de
installatie en maximale
spoeltijd controleren.

Opbouw van de
installatie en maximale
spoeltijd controleren.

Spoelafsluiter op wer-
king controleren.

Spoelleiding en spoe-
lafsluiter op werking
controleren.

Sensor vervangen /
invoer op de MASTER
controleren.

Sensor vervangen /
invoer op de MASTER
controleren.

Tijd & datum contro-
leren, evt. opnieuw

instellen. Batterij cont-
roleren/ evt. vervangen.

Effect

Foutmelding!
Defecte besturing wordt
volledig geblokkeerd.

Foutmelding!
Defecte besturing wordt
volledig geblokkeerd.

Afsluiter sluit het systeem af.

Foutmelding!
Bedrijfsmodus Temperatuur-
spoeling wordt in de defecte
besturing geblokkeerd.

Foutmelding!
Bedrijfsmodus Volumespo-
eling wordt in de defecte
besturing geblokkeerd.

Foutmelding! De betreffende
afsluiter wordt geblokkeerd.

Foutmelding! De betreffende
afsluiter wordt geblokkeerd.

Foutmelding!
Bedrijfsmodus Temperatuur-
spoeling wordt in de defecte
besturing geblokkeerd.

Foutmelding!
Bedrijfsmodus Temperatuur-
spoeling wordt in de defecte

besturing geblokkeerd.

Alle op tijd gebaseerde
gebeurtenissen vinden op een
verkeerde tijd/datum plaats.
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7 Storingsbeschrijving / Storingsopheffing

Status

led Storing

Geen antwoord
van de SLAVE

Geen antwoord
van de SLAVE

Geen antwoord
van de SLAVE

Geen antwoord
van de SLAVE

Leidingfout
CAN-bus

Teveel bus-deel-
nemers
CAN-BUS A

Teveel bus-deel-
nemers
CAN-BUS B

Storing communi-
catie CAN-BUS A

Storing communi-
catie CAN-BUS B

Geen respons van
de PRO-Hygiene
Flush Box via
CAN-bus

Geen signale-
ring van warm
drinkwater bij
de PRO-Hygiene
Flush Box.

mogelijke oorzaken

Maatregel

Bus-fout

Kabelbreuk, verkeerde
installatie, storingen.

SLAVE zonder spanning

SLAVE met overeenkoms-
tig serienummer geen deel
meer van de installatie
(bv. na vervanging).

Magentklep op een HS2
wordt niet gedetecteerd.

Kabelbreuk, verkeerde
installatie, storingsvelden.

Er zijn meer dan 31
SLAVEs op de
CAN-BUS A aangesloten.

Er zijn meer dan 31
SLAVEs op de
CAN-BUS B aangesloten.

Kabelbreuk, verkeerde
installatie, storingsvelden.

Kabelbreuk, verkeerde
installatie, storingsvelden.

Geen respons/ niet
herkend in de CAN-bus
setup van de PRO-Hygiene
Flush Box.

De inbedrijfstelling van de
PRO-Hygiene Flush Box
vond niet plaats met de

inbedrijfstelling assistent.

CAN-bus-kabel en installatie
controleren.

Voedingsspanning van de
SLAVE weer herstellen.

Aan de overeenkomstige
SLAVE het juiste serienummer
toewijzen c.q. het apparaat uit

het systeem wissen.

Controleer de magneetklep
op juiste aansluiting en fun-
ctie. U kunt ook de magent-
valve-test uitvoeren zonder
CAN-bus via app-toegang.

CAN-bus-kabel en installatie
controleren.

BUS-deelnemers opnieuw
bedraden of positie van de
MASTER in de BUS wijzigen.

BUS-deelnemers opnieuw
bedraden of positie van de
MASTER in de BUS wijzigen.

CAN-bus A kabel en installa-
tie controleren.

CAN-bus B kabel en installa-
tie controleren.

Start de PRO-Hygiene Flush

Box opnieuw. (er moet ten

minste één magneetventiel
zijn aangesloten)

Inbedrijfstelling uitgevoerd

met de inbedrijfstellingswi-

zard en correcte toewijzing
warmwater

Effect

SLAVE werkt niet.

SLAVE werkt niet.

SLAVE werkt niet.

HS2-regeleenheid kan
niet communiceren
met MASTER via CAN-
bus zonder aangeslo-
ten en functionerende
maagklep.

CAN-BUS en alle
SLAVEs werken niet.

CAN-BUS A gestoord.
Communicatie en fun-
cties kunnen nadelig
beinvioed worden.

CAN-BUS B gestoord.
Communicatie en fun-
cties kunnen nadelig
beinvloed worden.

De betreffende SLAVEs
werken niet.

De betreffende SLAVEs
werken niet.

PRO-Hygiene Flush
Box zonder functie.

Foutmelding, omdat
een koudwater spoel
maatregel is ingesteld,
maar deze spoelt warm-
water, temperatuur fout
overschreden.
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NL /7/ Storingsbeschrijving / Storingsopheffing

Status-
led op

Slave

Knippert rood
(1/ sec.)

geen invloed

Geen
invloed

knippert
groen

Storing

Max. aantal
schakelcycli
overschreden.
20.000/50.000

Grenswaarde
thermische
desinfectie

overschreden

Grenswaarde in-
stelwaarde max.

overschreden

Grenswaarde in-

stelwaarde max.
overschreden

Vorstbescher-
mingsgrens niet
bereikt

Instelwaarde OK

Besturing in
stand-by

Spoeling loopt

mogelijke oorzaken

Maatregel

Waarschuwingen

De afsluiter aan de defecte
SLAVE heeft het max. aantal
schakelcycli overschreden.
(VAV -> 20.000;
hygienespoeler -> 50.000)

De gecontroleerde tempe-
ratuur heeft de ingestelde
grenswaarde overschreden.

De gecontroleerde tempe-
ratuur heeft de ingestelde
grenswaarde overschreden.

De gecontroleerde tempe-
ratuur heeft de ingestelde
grenswaarde niet bereikt.

De gecontroleerde tempe-
ratuur heeft de ingestelde
grenswaarde niet bereikt.

Notes

Aanwijzing dat de gecont-
roleerde temperatuur in het
instelbereik ligt.

Er is geen spoeling actief.
Besturing in stand-by.

De afsluiter op de desbe-
treffende besturing spoelt /
is open.

Vervang de afsluiter
volgens de onderhoud-
sinstructies en stel de
schakelcycli opnieuw in op
de MASTER.

Controleren of de installa-
tie anders ingesteld moet
worden.

Controleren of de installa-
tie anders ingesteld moet
worden.

Controleren of de installa-
tie anders ingesteld moet
worden.

Gevaar voor het bevriezen
van de appendages
voorkomen.

Geen actie
noodzakelijk!

Geen actie
noodzakelijk!

Geen actie
noodzakelijk!

Effect

Het waarschuwingsbe-
richt kan niet worden
bevestigd. SLAVE werkt
echter normaal.

Invoer in het loghoek en
optioneel melding via
e-mail.

Invoer in het logboek en
optioneel melding via
e-mail.

Invoer in het loghoek en
optioneel melding via
e-mail.

Invoer in het loghoek en
optioneel melding via
e-mail.

Invoer in het logboek en
optioneel melding via
e-mail.

Geen invloed

Invoer in het
logboek.

258/265 — K410068602008-00 / 01.2023 — © www.kemper-group.com

kHS



/ 8 / Reserveonderdelen

Pos. Bestelnr. Benaming

(1] 6860202000  Netwerk kabel voor KHS
Mini-besturingssysteem
MASTER 2.0/2.1 Hard-
ware stand 2.01

@ 6860202200  microSD kaart voor
netwerk module in KHS
Mini-besturingssysteem
MASTER 2.0/2.1

Aanwijzing

Voor Master
hardware
stand 2.01

Opmerking te
installeren

|
‘I Klantenservice
toepassingstechniek
Tel. +49 2761 891-800
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Ny o/

Bekabelingsinstructies
voor KHS componenten met elektrische aansluiting

Bij de bekabelingslijst hieronder gaat het om toe-
passingsvoorbeelden. De exacte bepaling van de
juiste componenten moet aan de hand van de

Pos.

7

omgevingscondities (temperatuur, opbouw, soort
ansluitingen, mechanische belasting) ter plaatse
door de adviseur plaatsvinden.

met overloopbewaking

* Mogelijk kabeltype bij vaste aansluiting,

zonder mechanische belasting

** afgeschermde kabeltoevoer

Kabeldoorsnede Max.
- . Kabel-
Benaming Bestelnr. /diameter kabellengte "
type
[mm2] [mm] [m]
3 x X mm2
, KHS afsluiter met (Voedingsspanning) _ NYM-J
servomotor met veerre-  68601015-032 + 170%%%(__121(2) +
tour (24V) 2x2x0,80 mm ** o JY(ST)Y
(Positiemelding)
KHS afsluiter met
servomotor met veerre-  68605015-032 3x1,50 mm?2 1000 NYM-J
tour (230 V)
o 5 x X mm?
X £ KHS afsluiter met (Voedingsspanning) 250 (x=1,50 VM
servomotor (24 V) 68600015-032 * 450 (X=2,50) -
E y 2x2x0,80 mm ** ' -Y(ST)Y
2 (Positiemelding)
-
‘ . KHS afsluiter met )
/w servomotor (230V) 68604015-032 5x1,50 mm 1000 NYM-J
> 5 x X mm?2
KHS CoolFlow . .
koudwater-regelafs- (Voedingsspanning) 320 (X=1,50) NYM-J
luiter met servomotor 6160G01500 * 540 (X=2,50) +
= 04v) 2x2x0,80 mm ** g JY(ST)Y
% (Positiemelding)
KHS CoolFlow
koudwaterregelafs ;506150 51,50 mm? 1000 NYM-J
. luiter met servomotor
% (230V)
b KHS afvoeraansiuiting  go0007 3 2x2x0,80 mm ** 1000 JY(STY

Aanwijzing!
Conform VDE 0815: De diameter van
de bekabeling is in mm aangegeven.

260/265 — K410068602008-00 / 01.2023 — © www.kemper-group.com

kHS



9 Bekabelingsinstructies voor KHS componenten met elektrische aansluiting

Kabeldoorsnede Max.
. . Kabel-
Pos. Benaming Bestelnr. /diameter kabellengte «
type
[mm2] [mm] [m]
CONTROL-PLUS
flow- en temperatuur- 1386G015-050 4x2x0,80 mm ** 300 JY(ST)Y
sensor GBS-versie
CONTROL-PLUS
flow- en temperatuur- 1384G015-050 4x2x0,80 mm ** 300 JY(ST)Y
sensor
KHS
temperatuursensor 6280G015-050 2x2x0,80 mm ** 1000 J-Y(ST)Y
Pt 1000
TE!ITIFIEfatLIL"SEHSOT
voor KHS H$2® 68900015-050 2x2x0,80 mm ** 1000 JY(ST)Y
hygiénespoeler
12 Lekdetectiesensor 6200000100 2x2x0,80 mm ** 500 JY(ST)Y
CAN-Bus-kabel 1x2x0,34 mm2 ** 300
(De toepassing is conform e CAN-
13 150 11898 internati ;T 1x2x0,50 mm2 500 Bus-kabel
internationaa 1x2%0.75 mmz ** 1000 us-kabel
genormeerd)
KHS spoelgroep 24V 6840001500
dividuele elektrische comp t
. 3 x X mm?2
KHS afsluiter met ser- . )
14 vomotor met veerretour {Voedingsspanning) 700 (X=1,50) NYWH
24v) 68601015-032 + 1000 (X=2.50) +
2x2x0,80 mm ** =& JY(ST)Y
(Positiemelding)
KHS afvoeraansluiting — gag 1509 2x2x0,80 mm** 1000 JY(ST)Y
met overloopbewaking
KHS spoelgroep 230V 6840401500
Individuele elektrische comp
KHS afsluiter met ser-
15
vomotor met Veeretoll’  6a605015-032 31,50 mm? 1000 NYM-J
(230V)
KHS afvoeraansluiting — goq001509 2x2x0,80 mm ** 1000 JY(ST)Y

met overloopbewaking

* Mogelijk kabeltype bij vaste aansluiting, zonder mechanische belasting

** afgeschermde kabeltoevoer
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NL 9 Bekabelingsinstructies
voor KHS componenten met elektrische aansluiting

Kabeldoorsnede Max.
. . Kabel-
Pos. Benaming Bestelnr. /diameter kabellengte %
type
[mm?] [mm] [m]

KHS spoelgroep 24V

met CONTROL-PLUS 6840101500

Individuele elektrische componenten:

3 x Xmm?

KHS afsluiter met ser- (Voedingsspanning) 700 (X=1,50) NYM-J

vomotor met veerretour  68601015-032 + 1000 (X=2.50) +

(24V) 2x2x0,80 mm ** o J-Y(ST)Y
16 (Positiemelding)

KHS afvoeraansluiting o1 01500 2x2x0,80 mm ** 1000 JY(ST)Y

met overloopbewaking

CONTROL-PLUS

flow- en temperatuur- 1386G01500 4x2x0,80 mm ** 300 J-Y(ST)Y

sensor GBS-versie

KHS spoelgroep 230 V

met CONTROL-PLUS 6840501500

Individuele elektrische componenten:

KHS afsluiter met ser-

vomotor met veerretour ) )

230V) 6860501500 3 x1,50 mm 1000 NYM-J
17

KHS afvoeraansluiting — £o05 01509 2 x2x0,80 mm ** 1000 JY(STY

met overloopbewaking

CONTROL-PLUS

flow- en temperatuur- 1384G01500 4x2x0,80 mm ** 300 J-Y(ST)Y

sensor

* Mogelijk kabeltype bij vaste aansluiting, zonder mechanische belasting

** afgeschermde kabeltoevoer

Stand: November 2022
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/1 0 / Bijlage / 0. / Afsluitertechnieken

In het volgende hoofdstuk worden de verschillen- hand van voorbeelden getoond.
de afsluitertechnieken aan de

ﬁ).m/ A-/B-spoeltechniek

Bij de A-/B-afsluitertechniek zijn meerdere sti-

jgleidingen of verdeelleidingen op een gemeen- "]T\'[;
schappelijke spoelleiding aangesloten. Daarbij =sis— s
worden na elkaar steeds een A-afsluiter en de o : ” '

B-afsluiter beide geopend en gesloten. Op die
manier wordt gegarandeerd dat er geen leidin-
gen leeglopen en geen wateruitwisseling tussen & .

de te spoelen leidingen plaatsvindt — -

—

Voorbeeld voor een spoelproces: =l = —
A1 en B1 openen conform de specificaties, 1w @
A1 en B1 sluiten ‘ |

A2 en B1 openen conform de specificaties,
A2 en B1 sluiten

A3 en B1 openen conform de specificaties,
A3 en B1 sluiten

A4 en B1 openen conform de specificaties,
A4 en B1 sluiten

Aanbevolen wordt een onderhoudsafsluiter,
fig. 173, voor iedere A-afsluiter te installeren.

A-Ventil B-Ventil
Info!
Als afsluiter A1 geopend is voor :\\°‘§
5 een spoelmaatregel, dan zijn de
andere A-afsluiters gesloten. In
het geval van temperatuurgestu-
urde spoelmaatregelen worden KHS afsluiter met KHS afsluiter met servomo-
deze na elkaar door het systeem servomotor 230V AC tor met veerretour 230V AC
uitgevoerd. Figuur 686 04 Figuur 686 05
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-1 / C-afsluitertechniek

De C-afsluiter-techniek maakt het mogelijk om verdeelleiding uit te voeren zonder afhankelijk te
spoelmaatregelen in een enkele stijgleiding of zijn van andere spoelafsluiters.

C-afsluiter _—

KHS afsluiter met servomotor

met veerretour 230V AC, Figuur 686 05 Aanbevolen wordt een onderhoudsafsluiter, fig. 173,
voor iedere spoelgroep te installeren.

10.1.3 CoolFlow Koudwatercirculatie

Bij de CoolFlow koudwatercirculatie zijn meerdere =
stijgleidingen of verdeelleidingen op een gemeen- HQ
schappelijke circulatieleiding aangesloten. De KHS } ; L=.
CoolFlow koudwater-regelafsluiter neemt hierbij

de taak van de hydraulische balans over en opent EiEWE E
resp. blokkeert de wegen voor de waterverversing. U
Daarbij worden telkens één CoolFlow koudwa-

ter-regelafsluiter (A-afsluiter) en de B-afsluiter . N r
gezamenlijk geopend, alle andere koudwater-re-

gelafsluiters blokkeren. Op deze wijze wordt in de \ ot
betreffende leidingtrajecten een doelgerichte wa- g“jTE' L
terverversing uitgevoerd. Na een waterverversing —

sluit de B-afsluiter en de koudwater-regelafsluiters
sturen weer naar de regelstand.

{7

B
Aanbevolen wordt een onderhouds-
afsluiter, fig. 173, voor iedere A-afsluiter
te installeren.
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